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Een plek om van te houden

Al houdt Kelly nog zoveel van Alaska. wanneer ze Jack ontmoet, is ze bereid dit ruige land te verlaten Voor een man als hij zou ze immers alles doen! Tot haar ontsteltenis blijkt Jack Jonathan Templeton de Derde te zijn, een welgesteld en gerespecteerd lid van de Bostonse elite. In zijn wereld zal Kelly zich nooit thuis voelen. Het kan dan ook niet uitblijven dat ze op zekere dag de benen neemt en terugkeert naar Alaska. Ze zet alles op alles om van de nederzetting van haar vader een florerend bedrijfje te maken. Maar wie staat dan plotseling op de drempel van haar berghut? Een woedende Jack, vastbesloten zijn weggelopen echtgenote opnieuw voor zich te winnen!
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Hoofdstuk 1

De geur van brandend sparrehout maakte haar wakker. Ze bleef met gesloten ogen liggen en deed net alsof ze nog sliep. Uit het geluid van de ijzeren pook op de stenen vloer maakte ze op dat Mike, tevreden met het houtvuur dat hij had aangelegd in de grote open haard, zich nu naar het fornuis aan de andere zijde van de kamer had begeven. Voorzichtig opende Kelly haar ogen. Mike goot vanuit een emmer water in het reservoir naast het fornuis.

Wat kon het toch vreemd lopen. Daar lag ze nu in een uit sparrehout opgetrokken berghut, ver van de bewoonde wereld, en het kwam niet eens hij haar op bang te worden, terwijl ze toch gewekt was doordat er iemand in de hut rondscharrelde.

Wat een verschil, vergeleken hij Boston en het door een veiligheidsdienst bewaakte flatgebouw waar ze acht maanden had gewoond. Het elegante, met marmeren vloeren uitgeruste appartement, waar het meubilair vlekkeloos bleef, de vazen altijd gevuld waren met verse bloemen, volmaakt geschikt en neergezet op precies de juiste plaatsen - op de één of andere manier had het allemaal zo onwerkelijk geleken. Het hele appartement had zo uit het een of andere tijdschrift voor woninginrichting kunnen komen, maar daar bleef het ook bij. Het ademde met, het was niet gezellig en ze had zich er nooit thuis gevoeld.

Na de eerste paar maanden in Boston zou Kelly toch wel haar draai hebben moeten vinden, maar de spanning groeide met de dag, totdat zij en haar echtgenoot Jack volledig langs elkaar heen leefden, als twee vijandige vreemdelingen. Voor de buitenwereld speelden ze het volmaakt gelukkige echtpaar; als ze alleen waren, spraken ze nog maar nauwelijks met elkaar. En dan nog uitsluitend als het

werkelijk niet anders kon.

Jack. Oh, wat had zijn zuster het gehaat, als ze hoorde dat Jonathan Templeton de Derde werd aangesproken met... Jack! Kelly kon haar zo zien zitten, achter het glanzende zilveren theeservies, ieder haartje op z’n plaats, haar kritische ogen meedogenloos gericht op Kelly’s weerbarstige zwarte haar. De lange, slanke vingers zouden het delicate zilveren belletje laten rinkelen, niet te hard en niet te zacht; net genoeg om het dienstmeisje als een robot te laten opdraven. Het dikke tapijt zou het geluid van haar voetstappen discreet dempen; haar zwarte uniform met het kraakheldere witte schortje zorgden ervoor dat ze een schaduw bleef. Een schaduw die men moest negeren; tenminste, als je Katherine Templeton Hathorn moest geloven. Een van de eerste dingen immers die ze had getracht Kelly bij te brengen was, dat men niet glimlachte naar bedienend personeel. Men moest hun aanwezigheid als levend wezen negeren en slechts gebruik maken van hun dienstbaarheid.

Katherine had nooit een geheim gemaakt van haar gevoelens ten opzichte van het meisje dat haar broer in An-chorage had ontmoet en kort daarop had getrouwd. Ze was van mening dat Kelly niet voldeed aan de Templeton-voorwaarden. Katherine was achtenveertig; ze was kort getrouwd geweest en had zich door dat huwelijk een stiefdochter verworven, Nancy genaamd. Ze was nu weduwe en haar streven was haar stiefdochter en hroer in een huwelijk te verenigen. Kelly had bij die plannen lelijk roet in het eten gegooid. En dat zou Katherine haar nooit vergeven.

Langzaam opende Kelly nogmaals haar ogen en rekte zich uit. Ze keek naar het raam en zag dat de nacht inmiddels zijn intrede had gedaan. Ze draaide zich op haar rug en trok de dekens wat dichter om zich heen. Wat een luxe. Ze was thuis! Thuis, in de wildernis van het uitgestrekte Alaska, waar ze vanaf haar tiende jaar had gewoond.

Nadat haar moeder veertien jaar geleden was gestorven, was ze samen met haar vader hierheen gekomen. Hij had de grootste kamer van deze hut met zijn eigen handen gebouwd. Na een tijdje had hij er twee slaapkamers aan toegevoegd. Toen de snelweg Anchorage-Fairbanks gereed was, nam het toerisme een grote vlucht. Er werd elektriciteit aangelegd. Haar vader bouwde nog twee hutten, die hij aan jagers verhuurde, en bovendien een groter onderkomen, waar wintersporters konden logeren die op hun sneeuwmobielen de omgeving van Mount McKinley wilden verkennen. Al met al was het een florerende onderneming geworden.

Kelly draaide het licht aan, ging rechtop zitten en wreef haar in dikke wollen sokken gestoken voeten over het bontvel dat als kleed dienst deed. Haar blik dwaalde door het vertrek. Alles zat onder een dikke laag stof, geen enkel meubelstuk stond nog op de juiste plaats. Spinnewebben bewogen zacht op de tocht die door het luchtgat bij de open haard naar binnen kwam. Nu ja, wat had ze dan verwacht? De onderneming was, sinds de dood van haar vader, nu twee jaar geleden, gesloten geweest. Mike had hier, nadat zijn tweelingzusje Marty een baan in Fairbanks had aangenomen, alleen gewoond. Zijn eigen berghut was ongetwijfeld kraakhelder en als ze hem van tevoren had laten weten dat ze van plan was te komen, zou hij ook deze hut hebben uitgemest, daarvan was ze overtuigd.

Mike en Marty hadden hier bijna even lang gewoond als Kelly. Kelly’s vader had kort na hun aankomst een advertentie geplaatst voor een kokkin en daarop was tante Ma-ry, samen met haar tweeling, gekomen. Ze was als een moeder geweest voor Kelly en ze had nooit onderscheid gemaakt tussen haar en de tweeling. Kelly had zich dikwijls afgevraagd waarom tante Mary en haar vader nooit getrouwd waren, want ze was ervan overtuigd dat ze van elkaar hadden gehouden. Pas na het overlijden van tante Mary was ze achter de reden daarvan gekomen. Tante Ma-ry had al een echtgenoot; weliswaar een waardeloze, die zich nooit iets aan zijn gezin gelegen had laten liggen, maar niettemin een echtgenoot. Kelly’s vader was even dol op Mary’s kinderen geweest als op zijn eigen dochter. Na zijn overlijden bleek hij de helft van de onderneming aan de tweeling te hebben nagelaten en de andere helft aan zijn dochter.

Vijf jaar geleden was Kelly naar Anchorage getrokken om daar een baan te zoeken. Haar vader was het hiermee volledig eens geweest, ze had immers een dringende reden voor deze verandering in haar leventje gehad. Mike was verliefd op haar geworden. Ze wist dat ze nooit iets anders voor Mike zou kunnen voelen dan zusterlijke liefde, en de blik die hij haar toewierp, iedere keer wanneer ze zich onverwachts omdraaide en hem recht aankeek, was langzaam maar zeker ondraaglijk geworden. Kelly had er nachtenlang om gehuild. Op een gegeven moment had ze besloten dat er een eind moest komen aan de situatie. Uit het oog, uit het hart, had ze gedacht. In Anchorage had ze een baantje weten te bemachtigen hij een plaatselijke krant. In het weekend kon ze altijd de trein nemen, die haar in iets minder dan zes uur thuisbracht. Toen haar vader plotseling stierf, was dat bij alledrie hard aangekomen. Mike was inmiddels in dienst getreden bij de elektriciteitsmaatschappij, hij was dus niet in staat de onderneming voort te zetten. Ze hadden gezamenlijk besloten de zaak voorlopig te sluiten.

Vier maanden na het overlijden van haar vader had Kelly Jack ontmoet. Ze was hem letterlijk tegen het lijf gelopen. Ze waren voor het gebouw waarin de krant gevestigd was tegen elkaar opgebotst, en wel met zo'n klap dat Kelly onderuitging en op het trottoir belandde. De papieren die ze onder haar arm had gedragen, vlogen als witte vlinders in het rond. Jack hielp haar overeind en ondersteunde haar, totdat ze haar evenwicht had teruggevonden. Daarna was hij haar behulpzaam bij het verzamelen van de paperassen, om haar vervolgens sprakeloos aan te staren.

Hij zag een lang, slank meisje met een weelderige bos zwart haar dat een levendig gezichtje met hoge jukbeenderen omlijstte. Zwarte wimpers omkransten de blauwste ogen die hij ooit had gezien, maar het was de lachende mond geweest waarvan hij zijn ogen niet had kunnen losmaken. De bovenlip was kort, de onderlip vol en sensueel. De mondhoeken krulden aan de uiteinden op in een stralende glimlach.

Terwijl ze zijn starende blik onderging, had Kelly gevoeld dat er een vonk tussen hen oversloeg, hoewel ze instinctief onmiddellijk besefte dat ze uit twee heel verschillende werelden kwamen. Hoewel ze een lang meisje was, moest ze het hoofd in de nek leggen om hem in het gezicht te kunnen kijken. Zijn krullerige bruine haar en kalme gezicht, zijn strenge kaaklijn, harde mond en dure kostuum vertelden haar dat ze te maken had met een bepaald niet armlastige zakenman.

Ze had een verontschuldiging gemompeld en was via de glazen deur het gebouw binnengerend. Het was helemaal niets voor Jonathan Winslow Templeton de Derde om achter iemand aan te lopen die hij bij toeval had ontmoet, maar toen ze op de lift stond te wachten, was hij plotseling achter haar opgedoken. Hij had haar mee uit gevraagd, en ze had toegestemd. Hij heette Jack Templeton, kwam uit Boston en was voor zaken in Alaska. Als hij haar die eerste avond al iets over zijn zaken had verteld, was dat volledig aan haar voorbijgegaan, want ze had voortdurend met haar hoofd in de wolken gelopen. Hij amuseerde haar, stelde haar voorzichtig geformuleerde vragen over haar leven en maakte haar aan de lopende band complimentjes. Ze merkte dat ze hem haar hele levensloop uit de doeken deed. Hij luisterde, kijkend naar haar expressieve gezichtje; zijn ogen dwaalden van haar blauwe ogen naar haar weerbarstige haar en bleven vaak op haar fraaie mond rusten.

Toen hij haar die eerste avond tot aan de deur van haar appartement bracht, had hij haar gekust. Het was absoluut Kelly’s eerste kus niet, maar deze kus raakte haar tot diep in haar ziel. Jack was er kennelijk ook van onder de indruk geweest; Kelly kon zich zijn vreemde, bijna boze blik nu nog goed herinneren. Toen haar ogen de zijne ontmoetten, hadden haar lippen getrild. Hij had haar weer gekust, wild, hongerig. Haar armen waren als vanzelf rond zijn nek gegleden en verlangen was tussen hen opgevlamd.

Ze hadden ieder vrij ogenblik samen doorgebracht. Binnen een week was Kelly met hem naar bed gegaan; geen enkel verstandig woord of goede raad had haar daarvan kunnen weerhouden. Ze was echt wel vaker met mannen uit geweest, ze was zelfs verliefd geweest op sommigen daarvan, maar zodra ze Jack eenmaal had ontmoet, stond ze in lichterlaaie. Toen hij voor het eerst de liefde met haar bedreef, was ze niet tot denken in staat geweest. Ze was weggedreven op een roze wolk van hunkering en verlangen, ze had zich met hart en ziel overgegeven aan zijn sterke, slanke handen en zijn veeleisende lippen. Jack had geen geheim van zijn verlangen gemaakt en na die eerste week was dat verlangen veranderd in een naakte honger, waarop ze blindelings reageerde.

Na een stormachtige nacht had hij haar ten huwelijk gevraagd. Hees had hij in haar oor gefluisterd dat hij haar voor altijd bij zich wilde hebben. Kelly had zonder aarzeling toegestemd. Hij had diep ademgehaald en haar tegen zich aan getrokken. Zijn kus was een mengeling van tederheid en bezitsdrang geweest.

Tijdens de rustige huwelijksplechtigheid, die slechts werd bijgewoond door Jacks zakenpartner en diens vrouw, die tegelijkertijd als getuigen fungeerden, had Kelly die overheersing nog steeds gevoeld en ze had dat heerlijk gevonden. Hij verlangde naar haar, en hij hield alléén van haar. Ze had Marty en Mike gebeld. Marty was niet in staat geweest te komen en Mike had ronduit geweigerd, maar dat had Kelly allemaal niets uitgemaakt. Ze had alleen maar gesnakt naar het moment waarop ze weer met Jack alleen kon zijn.

Toen ze na de plechtigheid naar Kelly’s appartement waren teruggekeerd, had er een vaas met een enkele gele roos met daaraan een kaartje voor de deur gestaan. Op het kaartje was geschreven: ‘Het maakt geen verschil. Liefs, Mike. ’Jack had zijn wenkbrauwen vragend opgetrokken, terwijl hij de woorden las en vroeg wie de afzender was. Het was Kelly niet gemakkelijk gevallen de relatie tussen Mike en haar uit te leggen, maar ze had een poging daartoe gedaan. Later had ze beseft dat dat eigenlijk het hegin was geweest van het vreemde, bezitterige gedrag van haar echtgenoot.

Jack had haar meegenomen naar Boston. Kelly was ondersteboven geweest van de pracht en praal van zijn appartement, de duidelijk aanwezige rijkdom, maar het meest van alles van zijn zuster, Katherine. Twee maanden later had ze beseft dat ze niet thuishoorde in zijn wereldje. Ze was verliefd geworden, onmiddellijk en ongeneeslijk. Ze had als een kind geloofd in het sprookje van de prins die het arme meisje ten huwelijk vraagt en nog lang en gelukkig met haar leeft, maar ze had niet gedacht aan de consequenties, de terugslag, het soort leven dat ze geacht werd te leiden. Door de aanwezigheid van een huishoudster, een werkster en een dienstmeisje was er voor Kelly niets te doen geweest. Ze had de hele dag lusteloos in huis rondgehangen, als een vogel in een vergulde kooi. Haar echtgenoot had haar verboden een baan te zoeken. Zo bleef ze geïsoleerd in het luxueuze appartement en leefde alleen voor de ogenblikken waarop haar man terugkwam van zijn werk.

Jack was Jonathan geworden. De naam Jack paste nu eenmaal niet hij de dure behuizing. Er gaapte een kloof tussen hen, die alleen ’s avonds in bed werd overbrugd, als hij bij haar kwam in de duistere slaapkamer. Hij hoefde maar naast haar te gaan liggen en ze voelde zijn hartslag versnellen. Ze accepteerde deze hartstocht en reageerde erop. Ze was zo kwetsbaar in die nachten; hij hoefde haar maar te kussen en ze werden één, opgenomen door een vloedgolf van passie die Kelly onveranderlijk meesleurde. Als het voorbij was, lag ze urenlang in het donker te staren, totdat ze ten slotte uitgeput in slaap viel. En als ze wakker werd, was hij steevast verdwenen. Wat een angst en... extase brachten die nachten!

Toen ze op zekere dag naar beneden ging, hoorde ze Ka-therine en Jonathan - zo dacht ze inmiddels aan hem - in de woonkamer.

'Praat met haar, Jonathan. Als haar gedrag je niet aanstaat, moet je dat tegen haar zeggen. ’ De heldere, zelfverzekerde stem was duidelijk verstaanbaar in de hal, en Kelly was voor de deur blijven staan.

‘Af en toe denk ik dat ik nooit met haar had moeten trouwen, ’ had Jonathan vermoeid gereageerd. Daarna had ze een harde klap van zijn hand op het bureau gehoord, gevolgd door een serie vloeken.

'Vanaf het moment waarop ze me onder ogen kwam, heb ik geweten dat je een levensgrote fout had gemaakt, ’ had Katherine droog gezegd.

'Zo is het wel genoeg, Katherine! ’ Zijn stem had bitter en bars geklonken.

'Het is jouw probleem. Je kunt maar beter zorgen dat je het zo snel mogelijk oplost. ’

‘Ze loopt als een geest door het huis te dwalen. Misschien, als we een kind... ’

‘Heb je je verstand verloren, Jonathan? Je mag van geluk spreken dat je geen kind bij die vrouw hebt. Ze is ongelukkig omdat ze hier niet in haar element is. Ze past doodgewoon niet in een gecultiveerde wereld. ’

'Ik word er stapelgek van. Ik kan me niet concentreren op die kwestie met Waterman Electronics. Ik weet niet hoe ze zich vanavond weer zal gedragen. Ze kan zich dan voortbewegen als een robot, of misschien verstopt ze zich weer in de keuken. Ik moet er iets op vinden, want veel meer kan ik niet verdragen. ’

‘Maak je geen zorgen over vanavond, ik heb al met de kok overlegd, het menu is opgesteld en er zijn verse bloemen besteld. Ik heb zelfs een jurk voor haar laten komen, zodat ze vanavond iets heeft om aan te trekken. Maak je geen zorgen, Jonathan, ik zorg voor alles. Dat heb ik toch altijd gedaan? ’

‘Bedankt, Katherine. Komt Nancy ook? ’

‘Natuurlijk. Zij zal er wel voor zorgen dat er geen onaangename stiltes vallen. Ze zal... ’

Kelly was, als verstijfd, de hal doorgelopen en de keuken binnengegaan, waar ze tegen de muur geleund was blijven staan. Wat was er van haar geworden? Was ze nu al zo diep gezonken, dat ze gesprekken tussen haar man en haar schoonzuster afluisterde, dat ze moest aanhoren hoe haar echtgenoot koudbloedig haar gedrag met zijn zuster besprak? Het was alsof ze alles had verloren - haar trots, haar zelfrespect, haar echtgenoot.

‘Koffie, Mrs. Templeton? ’ De kok had haar bevreemd aangekeken. ‘Alles staat al klaar in de eetkamer. ’

‘Dank je, ’ had ze gemompeld, maar ze was niet in staat geweest zich onmiddellijk naar de eetkamer te begeven.

Ze had Jonathan en Katherine halverwege de gang getroffen. Katherine had koeltjes geknikt en was daarna de deur uitgelopen. Jonathan had haar van hoofd tot voeten geïnspecteerd, zijn mond vertrokken tot een boze streep, zijn wenkbrauwen gefronst. Bijna schuldig had ze haar vingers verwijderd van het glanzend gepoetste haltafeltje. Ze had de neiging moeten bedwingen de zoom van haar rok te pakken om de vingerafdrukken te verwijderen.

‘Waarom ga je niet winkelen en naar de kapper om je haar te laten doen voor vanavond? ’

‘Goed, ’ had ze toonloos geantwoord, haar blik nog steeds gericht op het tafeltje.

‘Het is maar een suggestie, geen bevel, ’ had hij gesnauwd. ‘De meeste vrouwen zouden een gat in de lucht springen bij de kans ongelimiteerd te kunnen kopen bij de beste kledingzaken van de stad. Jij dwaalt hier rond als een geest. Kijk eens naar jezelf. Je kiest zelfs kleren uit die ervoor zorgen dat je niet opvalt! ’ Zijn samengeknepen lippen hadden zijn woede verraden.

Alle kleur was uit haar gezicht weggetrokken bij die woorden. Haar blik was door de kamer naar de deur boven aan de trap gevlogen. Vurig had ze gewenst daar te zijn, in haar slaapkamer, een veilig toevluchtsoord, ver weg van de indringende blik van deze vreemdeling met wie ze getrouwd was. Haar verdriet was zo groot, dat het leek alsof er een vloedgolf van tranen in haar binnenste opgesloten zat. Ze was echter niet tot huilen in staat geweest. Het was geweest alsof haar trots haar emoties in een ijzeren greep had, die haar ervan weerhield eens goed uit te huilen.

‘Verdraaid! ’ Zijn barse stem had de oorverdovende stilte verscheurd en hij had haar woedend aangestaard.

Kelly had de moed niet kunnen opbrengen om hem aan te kijken. Ten slotte had ze de hakken van zijn schoenen op het marmer horen klikken, waarna de deur met een klap in het slot was gevallen. Sidderend had ze haar ogen gesloten.

Op de een of andere manier waren ze elkaar kwijtgeraakt. Kelly was ervan overtuigd geweest, dat ze haar best had gedaan om zich een plaatsje te verwerven tussen de vrouwen van zijn vrienden. Maar iedere keer wanneer ze toenadering zocht, was ze gestuit op een koele afstandelijkheid die haar alle moed ontnam. Dit had ze ongetwijfeld aan de bemoeizucht van Katherine en Nancy te danken. De mannen schenen haar gezelschap meer op prijs te stellen. Toen ze zich echter op een avond, na een informeel dineetje, bij een groepje van zijn vrienden voegde, alleen omdat ze door de vrouwen werd geweerd en behoefte bad aan wat vriendelijkheid en afleiding, had ze Jonathans doordringende blik gevoeld. Ze had geweten dat er misprijzen op Katherines gezicht te lezen zou zijn geweest, als ze in haar richting had gekeken.

Goedkoop en vulgair geflirt had Jonathan het later die avond genoemd. Hij had zijn zelfbeheersing volledig verloren en haar op ijskoude toon terechtgewezen. Daarna had hij haar mee naar boven genomen en de liefde met haar bedreven alsof ze een vrouw was die ervoor werd betaald. Ze realiseerde zich nu dat ze na dat voorval steeds banger voor hem geworden was. Steeds vaker had ze zich teruggetrokken; ze had in een eigen wereldje geleefd uit angst voor nog meer wraakoefeningen.

Ze hadden elkaar veel leed berokkend door dit huwelijk. Ze zou nooit kunnen worden zoals hij wilde dat ze was. Hij zou nooit in staat zijn haar spontane aard zodanig om te vormen dat ze paste in zijn wereld. Als hij dat deed, zou hij haar te gronde richten en datgene in haar dat hem vanaf het begin zo sterk had aangetrokken voorgoed vernietigen. Ze was stil en teruggetrokken geworden; ze herkende zichzelf nauwelijks. Als ze Jonathan had gekwetst, speet haar dat vreselijk. Het enige dat ze begreep was, dat hij niet langer de man was met wie ze in Anchorage getrouwd was en dat ze niet langer in staat was met hem samen te leven. Dus was er maar één oplossing geweest.

Toen ze die beslissing eenmaal had genomen, was ze weer tot helder denken in staat geweest. Terwijl ze pakte, stroomden de zo lang ingehouden tranen over haar wangen. Ze had ze resoluut weggeveegd en haar klamme handen door haar haren gehaald. Waar was hun liefde gebleven? Dood! Een warme, zoete liefde kon niet floreren in een zo kille, liefdeloze atmosfeer als er in dit huis hing. Echtscheidingen leverden in deze tijd immers niet veel problemen op. Jonathan zou er wel snel werk van kunnen maken - en zonder publiciteit. Als zij verdween, zou hij de schuld op haar kunnen schuiven en zodoende zijn gezicht niet verliezen.

Langzaam maar zeker was haar zelfrespect teruggekeerd. En samen daarmee was de woede gekomen. Ze had nagedacht over de ontvangst die zijn zuster haar had bereid; over de kille behandeling die ze had ondervonden van haar echtgenoot; over de keren dat hij tegen haar had gesproken, alsof ze iedere man met wie ze in gesprek was, wilde verleiden. Vele malen was daarbij Mikes naam gevallen. Hij had over Mike gepraat alsof deze een ongeletterde hoer was, die er slechts opuit was haar in zijn bed te krijgen.

Wat was ze dom geweest! En daarvan kon ze niemand anders de schuld geven dan zichzelf; bovendien kon alleen zij een einde maken aan deze onverkwikkelijke situatie.

Kelly had een grote koffer volgestouwd met de spulletjes die ze zelf had meegebracht, plus een paar dingen die Jonathan voor haar had gekocht, toen ze nog samen in Ancho-rage waren. Ze had de ring met saffieren en een grote diamant boven op het briefje gelegd dat ze voor hem achterliet. Daarin had ze in eenvoudige bewoordingen verklaard dat ze niet langer in staat was met hem samen te leven, aangezien hun huwelijk één grote vergissing bleek te zijn. Ze was niet uit op alimentatie, maar wilde simpelweg haar vrijheid terug. Ze schreef ook dat het haar speet hem en zijn zuster zo in verlegenheid te hebben gebracht.

Kelly was het flatgebouw als herboren uitgelopen. Tegen de tijd dat Jonathan, geflankeerd door Katherine en Nancy, zijn gasten begroette, was zij al in Portland uit het vliegtuig gestapt.

De reis had haar de gelegenheid gegeven haar verwarde gedachten enigszins te ordenen. Op weg naar het vliegveld was ze bij de bank langs gegaan en had het geld opgenomen dat haar vader haar had nagelaten. Zelfs na het betalen van haar vliegticket was er nog genoeg overgebleven om het een tijdje uit te zingen, totdat ze een baan had gevonden.

Ze had tijdens haar vorige baan geleerd lay-outs te maken voor advertenties. Ze was daarin goed en origineel geweest. De verkopers die met haar werk naar de klanten waren gegaan, hadden niet de minste moeite gehad ze te slijten.

In Portland had Kelly een appartement gevonden, niet groot, maar ook niet al te duur. Nadat ze een voorraadje voedsel had ingeslagen, was ze in hed gekropen en had achtenveertig uur achter elkaar geslapen. Ze had niet beseft dat ze lichamelijk en geestelijk zó uitgeput was geweest. Langzaam maar zeker was ze weer een beetje tot zichzelf gekomen.

Haar eerste sollicitatie naar een baan bij een krant was een schot in de roos gebleken. De lange, zwaargebouwde man die haar ondervroeg, was meteen onder de indruk geweest van haar kennis op het gebied van lay-out. Er school echter één addertje onder het gras. Ze moest zelf haar advertenties aan de man brengen. Ze kreeg een lijst met potentiële klanten en moest, zo gezegd, de boer op. Behalve een vast salaris kreeg ze provisie voor iedere advertentie die ze verkocht.

Na de eerste maand was ze perplex geweest bij het zien van haar salarisstrookje. Ze genoot van het werk en bovenal van het zelfstandig zijn. Als ze over Jack nadacht - ze dacht weer aan hem als Jack - leek hij een man die ze had ontmoet in een heerlijke droom. Ze stond zichzelf nimmer toe te denken aan die maanden in Boston. Die wond was te diep en zou niet snel helen. Hoe minder ze eraan dacht, des te beter functioneerde ze.

Kelly was al vier maanden in Portland, toen ze Marty belde. Zij vertelde haar dat Jonathan naar haar op zoek was. Mike had zich kennelijk erg veel zorgen om haar gemaakt, zeker na Jonathans bezoek aan de berghut. Ze hadden elkaar beloofd contact te houden, en Kelly had Marty gesmeekt haar verblijfplaats strikt geheim te houden.

Dat Jonathan haar zocht, had Kelly niets kunnen schelen. Laat hem maar wachten met die ellendige papieren voor de echtscheiding, had ze gedacht. Net goed, op die manier zou hij boeten voor wat hij haar had aangedaan.

De maanden werden een jaar. Kelly begon heimwee te krijgen naar de gezellige berghut, diep in de wildernis van Alaska. De herfstsneeuw zou binnenkort vallen en de wolken zouden langs de hemel jagen, voortgedreven door de ijzige winden. De dagen zouden kort worden en de nachten lang. Binnen in de hut, verwarmd door een laaiend houtvuur, zou ze zich veilig en tevreden voelen. Ze had meer geld opzijgelegd dan ze had durven dromen. Haar spaarpotje zou haar een heel eind op weg helpen om de onderneming nieuw leven in te blazen.

Een maand lang had ze extra hard gewerkt. Daarna had ze haar laatste cheque geïnd, was ze naar een afscheidsfeestje gegaan, dat haar collega’s ter ere van haar hadden georganiseerd, en was ze op het vliegtuig naar Anchorage gestapt.

Het was inmiddels oktober geworden. De dagen in Alaska waren al kort. Kelly had Mike laten weten dat ze die middag zou aankomen, en hij had bij het station op haar staan wachten. Hij had geen vragen gesteld en zij had geen uitleg gegeven.

De halfduistere hut was warm geweest toen ze er arriveerde. Dat was te danken aan het houtvuur dat Mike had aangelegd voordat hij haar ging afhalen. Hij had haar koffers binnengebracht en was weer naar buiten gelopen om zijn vrachtwagen in de schuur te zetten. Was ze maar niet op de hoogte geweest van zijn gevoelens ten opzichte van haar! Het was echter heerlijk weer thuis te zijn; die gedachte had al het andere verdreven. Met een diepe zucht was ze op de versleten bank gaan liggen en was vrijwel meteen in slaap gevallen.

Hoofdstuk 2

Er heerste vrede in Kelly’s wereldje, met als enige uitzondering daarop haar maag, die luidkeels protesteerde tegen het gebrek aan voedsel.

Ze liep naar het fornuis, schepte water uit het reservoir en goot het in een kom. Daarna waste ze haar gezicht en handen. Zo, dat moest maar voldoende zijn. Morgen zou ze de warmwatervoorziening inschakelen en een heerlijk en vooral langdurig bad nemen. Haar blik viel op het spiegeltje boven de gootsteen. Vijfentwintig was ze nu, dus bepaald nog niet van middelbare leeftijd, maar ze besefte terdege dat het meisje met de sprankelende, verwachtingsvolle ogen voorgoed verdwenen was.

Ze kon zich die eerste jaren in Anchorage nog zo goed herinneren. Wanneer ze over straat liep, had ze letterlijk gestraald; louter en alleen omdat ze genoot van het feit dat ze leefde. Voorbijgangers hadden zich dikwijls omgedraaid en haar nagestaard, niet omdat ze zo’n opvallende schoonheid was, maar omdat haar gezicht had gegloeid van gezondheid en levensvreugde. Haar manier van lopen, haar hele wezen scheen in deze tijd doordrongen te zijn van het uitgelaten enthousiasme waarmee ze alles tegemoet trad.

Niets zorgde er beter voor dat een meisje weer met haar beide benen op de koele, nuchtere wereld terugkwam dan een slecht huwelijk, dacht ze wrang, terwijl ze haar handen afdroogde. De romantische, sentimentele zeepbel van een eeuwigdurende liefde was uiteengespat en had niets anders dan een kille leegte achtergelaten.

De deur ging open, en het zware geluid van Mikes stem vulde de berghut.

‘Voedsel voor de hongerigen! ’ Hij schopte de deur achter zich in het slot en bracht een grote pan naar het fornuis. Toen hij het deksel optilde, verspreidde zich een heerljke geur door de kamer.

‘Chili! Wat ruikt dat heerlijk, ik ben werkelijk uitgehongerd. ’

‘Ik ook. Pak jij even de borden, dan kunnen we aanvallen. ’ Hij hing zijn dikke jack aan een haak naast de deur.

‘Niet voordat ik er de stof van twee volle jaren afgewassen heb, en niet te vergeten de muizekeuteltjes. ’ Kelly legde het deksel terug op de pan en liet heet water in de afwasbak lopen.

‘Een paar muizekeuteltjes kunnen anders heus geen kwaad, ’ reageerde Mike grinnikend.

‘Brrr, praat me er niet van! ’

Kelly waste de borden en het bestek af, terwijl ze zo nu en dan een blik in Mikes richting wierp. Hij had een stoel bijgetrokken en was er achterstevoren op gaan zitten. In gedachten hoorde ze tante Mary zeggen: ‘Michael, draai die stoel om en ga fatsoenlijk zitten. ’ Mike zag er eveneens ouder uit, dacht ze, hoewel ze toch allebei vijfentwintig waren. Hij was geen knappe man; daar waren zijn gelaatstrekken te onregelmatig voor. Ze kon zich de tijd nog herinneren dat ze langer was geweest dan hij. Oh, wat had dat hem dwars gezeten! Toen ze een jaar of achttien waren, had hij haar echter weer ingehaald, en nu waren ze precies even lang.

Ze voelde zich schuldig, omdat ze niet op dezelfde manier van hem kon houden als hij van haar deed. Soms wenste ze wel eens dat dat wel het geval was geweest; dat ze in zijn armen hetzelfde zou ervaren als ze had gedaan in die van Jack. Dat zou alles een stuk eenvoudiger hebben gemaakt. Hij was zo vertrouwd, zo aardig en rustgevend. Maar hij verdiende veel meer dan zij in staat was te geven.

‘Je wrijft nog gaten in die borden als je zo doorgaat, ’ zei Mike zacht.

De stilte leek plotseling geladen te zijn. Hun relatie zou grotendeels afhangen van deze avond. Oh, wat moest ze in vredesnaam doen, dacht Kelly. Ze wilde hem voor geen goud kwetsen.

‘Misschien wel, maar ze zijn in ieder geval schoon. Schep maar op, dan gaan we eten. Mijn maag denkt dat ik hem in de steek heb gelaten. ’

‘Dat is dan niet het enige dat je in de steek hebt gelaten, ’ zei Mike, met zijn rug naar haar toegekeerd. ‘Waarom ben je in vredesnaam met hem getrouwd, Kelly? ’

‘Liefde. Een totaal overschatte emotie, maar daar ben ik pas later achter gekomen. ’

Hij zette de borden op tafel en legde zijn hand op haar hoofd. ‘Ik heb je gemist. ’

Ze knikte zwijgend. Ze had hem ook gemist... en Marty. Het tweetal was een deel van haar leven geweest en haar huwelijk had hen van haar vervreemd, bijna onherstelbaar.

‘Wat is er gebeurd toen Jonathan hier kwam? ’

Mikes mond vormde een smalle lijn. ‘Niet veel. ’

‘Maar wat dan? ’

‘Hij heeft hier rondgekeken als een koning die de hutten van zijn horigen inspecteert. Ik had hem het liefst een flinke stomp in zijn arrogante gezicht gegeven. ’ Mike stond op, liep naar de kast en duwde de deur dicht. ‘Ik wou dat ik wat koffie had meegebracht. ’

‘Ga dan even koffie halen, dan zet ik straks een pot, ’ zei Kelly afwezig.

Mike schepte zijn bord nog eens vol. ‘Wat is er met jullie huwelijk gebeurd? ’ vroeg hij, terwijl hij weer tegenover haar ging zitten.

‘Daar praat ik nu liever niet over. ’ De pijn deed haar stem bars klinken.

‘Van wat ik van hem gezien heb, zou ik zeggen dat hij niets anders is dan een eigenzinnige, koppige ezel! ’

‘Ik wil er echt niet over praten, Mike. Het huwelijk is

voorbij, dat is alles wat ik erover zeggen wil! ’

‘Maar zo denkt hij er niet over. Hij zei, en ik citeer: “Ze krijgt die echtscheiding er niet door. Ze blijft mijn vrouw tot de dag waarop ze sterft”. ’

Kelly keek snel op. De woede in Mikes ogen joeg het bloed naar haar wangen. Ze haalde haar schouders op en zei: ‘Dat wordt hij na een tijdje echt wel zat. Zijn zuster zal hem wel achter zijn broek blijven zitten en ervoor zorgen dat hij zich van me laat scheiden. Daar heeft ze veel te veel belang bij. Eerlijk gezegd kan het me geen zier schelen wat hij wil of niet wil. Ik ben toch niet van plan ooit nog te trouwen, dus heeft hij meer te verliezen dan ik. ’ Ze keek weer op om te zien welke uitwerking haar woorden op Mi-ke hadden. Zijn hoofd was echter over zijn bord gebogen en zijn lepel hing halverwege zijn mond in de lucht.

Toen hij opkeek, was zijn blik gesloten. ‘Hoe lang ben je van plan hier te blijven? ’

Ze lachte. ‘Probeer je me nu alweer kwijt te raken? Ben je bang dat ik me zal bemoeien met je weekend-orgiën? ’ Hij grinnikte ontspannen. ‘Je moet wel bedenken, wijsneusje, ’ antwoordde hij, onwillekeurig het oude koosnaampje voor haar gebruikend, ‘dat ik een normale man met normale behoeften ben en dat ik niet van plan ben mijn hele leven te wachten. ’

‘Ik weet het, Mike. Wij zijn te veel als broer en zuster om diepere gevoelens voor elkaar te kunnen koesteren. Mike, zullen we gaan vliegeren? En Lelly, Kelly, wat heb je een dikke buik! Oh, wat heb je me daarmee geplaagd. ’

‘Ja, ’ gaf hij toe. ‘We hebben hier een heerlijke jeugd gehad. Ik heb me vaak afgevraagd wat er van ons zou zijn geworden als oom Henry ons niet had opgenomen. ’

‘Hij heeft je niet opgenomen, Mike. Tante Mary heeft hard moeten werken en ervoor gezorgd dat deze hele onderneming goed draaide. Het spijt me alleen dat mijn vader en zij nooit getrouwd zijn. Ik weet zeker dat ze van elkaar hielden. ’

‘Och, ik denk niet dat ze veel gemist hebben, ’ zei hij met een tevreden glimlach. ‘Ik heb hen vaak genoeg betrapt, als ze elkaar stonden te kussen in de keuken. ’

‘Echt waar? Waarom heb je Marty en mij dat nooit verteld? ’

‘Er zijn hier wel veel meer dingen gebeurd die ik Marty en jou niet aan de neus heb gehangen, ’ antwoordde hij onverschillig.

‘Dat was dan heel gemeen van je! ’

‘Ja, hè? ’

‘Wat heb je ons nog meer onthouden? ’ vroeg Kelly op verwachtingsvolle toon. Dit was een spelletje waarin Mike bijzonder goed was. Hoe vaak had hij Marty en haar niet gemarteld door stille hints te geven, maar nooit te vertellen wat hij werkelijk bedoelde. Ze hadden hem dagenlang achtervolgd, hem smekend toch te vertellen wat hij voor hen geheim hield. ‘Je bent werkelijk geen steek veranderd! ’ ‘Jij wel, ’ zei hij met een wellustige blik in zijn ogen, die gericht waren op de rondingen van haar volle borsten onder de zachte trui. Met een grijns voegde hij eraan toe: ‘Je bent erop vooruitgegaan. Vroeger was je net een aangeklede bezemsteel met benen die ergens bij je nek eindigden. ’ ‘Je wordt hartelijk bedankt, plaaggeest! Ik kan me anders ook nog heel goed herinneren dat jij voortanden had als Broer Konijn en dat je oren leken op die van Dombo het Vliegende Olifantje! Ik neem aan dat je, nu je zo aantrekkelijk bent geworden, voortdurend een stok bij je hebt om je de vrouwtjes van het lijf te houden. ’

‘Laten we het er maar op houden dat ik geen kans voorbij laat gaan, ’ reageerde hij snaaks.

Het was heerlijk om zo gekscherend te praten; het leek net alsof ze nooit weg was geweest. Zo was het altijd gegaan. Ze hadden elkaar steevast op een luchtige, vrolijke manier in de haren gezeten, maar tot echte ruzie was het maar zelden gekomen. De enige die er nu nog ontbrak, was Marty.

‘Misschien komt Marty ook wel terug als we de hutten weer gaan verhuren, ’ zei Kelly, die plotseling verlangde naar Mikes tweelingzusje.

‘Daar heeft ze het wel over gehad. Maar ik wil mijn baan bij het elektriciteitsbedrijf nog niet opgeven. Het zal een lieve duit kosten om de zaak weer op poten te krijgen. ’ Mi-ke stond op en pakte zijn jack. ‘Spoel de koffiepot om, wijsneusje. Ik ga koffie halen. Morgen rijd ik je naar Talk-teena om wat voorraden in te slaan. Als je tenminste zeker weet dat je wilt blijven. ’

‘Ik ben nooit zekerder van iets geweest. Ik wil deze plek nooit meer verlaten. ’ Ze keek van hem weg om haar gelaatsuitdrukking te verbergen.

‘Vijf jaar, ’ zei hij zacht. ‘Misschien ben je wel verslaafd geraakt aan het stadsleven en weet je dat niet eens. ’

‘Ga jij die koffie nu maar halen, Meneertje Weetal. Ik ben nu een groot meisje en ik weet precies wat ik wil. ’

‘Ik hoop het. ’ Hij grinnikte. ‘Het heeft anders lang genoeg geduurd. ’ Om deze laatste woorden te benadrukken, sloeg hij de deur onnodig hard achter zich dicht.

Kelly vond de zwartgeblakerde koffiepot, schrobde hem schoon en vulde hem met water. Ze tilde de kookplaat van het fornuis en zette de pot in het gat, zodat de vlammetjes aan de bodem konden likken.

Het was heerlijk weer thuis te zijn. Hoewel het nu donker was, kon ze zich voorstellen hoe de top van Mount McKinley het landschap domineerde. Binnenkort zou de eerste sneeuw vallen... De koude windvlaag die naar binnen was gekomen toen Mike de deur opentrok, was daarvan een voorbode. De donkere, druipende dennen die de uit drie hutten bestaande nederzetting overschaduwden, leken griezelig en mysterieus in de zomer, maar in de winter, wanneer ze waren bedekt met een mantel van glinsterende sneeuw, leek het geheel net een ansichtkaart.

Er moest nog flink wat werk verzet worden, meer dan Kelly mogelijk in haar eentje kon klaarspelen, voordat de grootste hut wintersporters zou kunnen huisvesten. Alleen het schrobben zou al eeuwen duren. En het houthakken voor het stoken van de grote open haarden zou meer dan tijdrovend zijn. Die karweitjes zou ze wellicht aan Mike kunnen overlaten. Hij had echter een baan en zou dus niet vrijelijk over zijn tijd kunnen beschikken. Ze had gezien dat er een grote stapel brandhout naast zijn eigen hut lag, misschien niet genoeg voor de hele winter, maar hij was toch een heel eind op weg. Misschien zou ze iemand in Talknee kunnen aannemen om hen te helpen.

Nu ze er zo over zat na te denken, besefte ze dat er talloze dingen te doen waren als ze aan het begin van het seizoen alles voor elkaar wilde hebben. Veel mensen wilden hun sneeuwmobiel al brengen voordat de wegen door de sneeuw geblokkeerd werden. Ze kwamen dan later met de trein of met het vliegtuig om de vakantie hier door te brengen. Ze had bergen voorraden nodig, en niet te vergeten een kok! Dat was een baan waarvoor zij absoluut niet geschikt was. Ze was amper in staat voor zichzelf een hapje klaar te maken, laat staan maaltijden voor een groot gezelschap!

Ideetjes voor advertenties schoten door haar hoofd. Ze konden adverteren in de plaatselijke kranten. De welvaart had in dit deel van het land een grote vlucht genomen sinds de ontdekking van olie. Nieuwe bedrijven waren als paddestoelen uit de grond geschoten en jonge mensen kwamen vanuit de Verenigde Staten om daar te werken. De afstanden in dit land weerhielden hen er niet van een weekend in de wildernis door te brengen. Vliegtuigen pendelden ’s winters heen en weer tussen de nederzettingen en de steden. Later, mijmerde ze, zouden ze kunnen adverteren in de grotere steden zoals Seattle, Portland en Vancouver. Eerst zouden ze zich concentreren op de mensen die dichter in de buurt woonden.

Mike kwam weer binnen.

‘Moesten die koffiebonen nog worden geplukt? ’ vroeg

Kelly hem op plagende toon.

‘Ik moest even naar mijn honden kijken. ’ Hij overhandigde haar een pak koffie en trok zijn jack uit.

‘Honden? Wil je daarmee zeggen dat je er meer dan één hebt? ’

‘Ik heb een slee-team. Ze zijn half wild, dus wees voorzichtig. ’

‘Ben je van plan mee te doen aan de Fur Rendezvous? ’

‘Misschien in één van de korte-afstandsrennen. Ik heb ze nog maar een paar keer samen voor de slee gehad, en ze zijn behoorlijk wild. ’ Hij grinnikte.

‘Ik wil ook een hond. Ik kan me de tijd niet heugen dat ik er geen had. ’

‘Wat voor een hond wil je? ’

‘Kan me niet schelen. Gewoon een hond. ’

Mike liep naar de deur, opende die en riep: ‘Charly! ’

Een grote, witte, harige hond rende naar binnen; in zijn bek hield hij een feloranje frisbee. Hij keek op naar Mike en wiebelde verwachtingsvol met zijn achterlijf. Mike strekte zijn hand uit en trok de afgekloven frisbee tussen de tanden vandaan. De staart stopte met kwispelen, Charly’s ogen hechten zich aan het voorwerp.

‘Niet in huis, Charly, ’ zei Mike streng. De staart beschreef een halve cirkel. ‘Waardeloos stukje hondevlees. ’ Liefkozend krabde hij de grote hond achter één van zijn flaporen. ‘Jij denkt maar aan twee dingen... de frisbee en de bal. ’ Bij het laatste woord sprong de hond tegen hem op. Mike lachte hartelijk.

‘Wat gemeen om hem zo te plagen, ’ reageerde Kelly. ‘Kom eens hier, Charly. Wat is het voor een hond? ’

‘Gedeeltelijk herdershond en gedeeltelijk husky, geloof ik. Er moet nog iets anders in zitten, als je tenminste op zijn uiterlijk mag afgaan. Je mag hem hebben als je wilt. Hij past niet in mijn slee-team. ’

Charly liep naar Kelly toe en besnuffelde haar. Zodra ze zijn grote kop streelde, leunde hij regen haar aan.

‘Hoe oud is hij? ’

‘Twee jaar. Ik had gedacht dat hij wel over die frisbee-manie heen zou groeien, maar het lijkt er niet op. ’ Charly’s oren gingen bij dat toverwoord onmiddellijk overeind staan. Kelly lachte, knuffelde zijn dikke nek en werd hiervoor beloond met een vochtige lik over haar gezicht.

‘Wat zou je ervan zeggen, Charly, als jij en ik een team vormen? Ik pas op jou en jij past op mij. ’

‘En het komt erop neer dat ik uiteindelijk op jullie allebei moet passen, ’ zei Mike droog. ‘Vooruit, Charly, neem dit afgekloven ding mee naar buiten en smeer ’m. ’ Hij stak de frisbee in Charly’s richting; het dier zette er meteen zijn scherpe tanden in en liep ermee weg. Mike sloot de deur achter hem.

Kelly waste de koffiekommen af en vulde ze met de dampende vloeistof. ‘Is er nog ergens een kortegolfzender, Mike? Vroeger hadden we er een. ’

‘Ja, er staat er een in de grootste hut. Ik zal hem wel nakijken en weer aan de praat brengen. Marty heeft gezegd dat ze misschien terugkomt... dan neemt ze haar intrek in de andere hut. ’

‘Dat is niet nodig. Ze kan bij mij komen wonen. ’

‘Ik denk niet dat ze daar veel zin in zal hebben. ’ Mikes zijn gezicht vertoonde een ondeugende grijns.

‘Ben je van plan het me te vertellen, of moet ik ernaar raden? ’

‘Begin maar te raden. ’

‘Toe nu, Mike! Doe niet zo vervelend! ’

‘Al goed, als je er zo over denkt, vertel ik je het wel. Het zou me niet verbazen als Marty een man meebracht. ’ ‘Man? Bedoel je dat ze gaat trouwen? ’

‘Je spreekt dat laatste woord uit alsof het om iets obsceens gaat. ’

‘Zo bedoelde ik het anders helemaal niet. Ik ben verbaasd, dat is alles. Ze heeft me helemaal niet verteld dat er iemand was. ’

Mike haalde zijn schouders op. ‘Ik weet er ook het fijne nog niet van. ’

‘Mike! ’

Hij keek haar oplettend aan. ‘Maak je niet druk, meisje. Marty heeft het recht haar eigen fouten te maken. ’

‘Mag je hem soms niet? ’

‘Niet bijzonder, maar dat maakt niets uit, nietwaar? ’ Hij stond op en trok zijn jack aan. ‘Ik mocht Jonathan Temple-ton net zo min. ’ Hij keek naar haar, probeerde de uitdrukking op haar gezicht te lezen; het was duidelijk dat ze ten prooi was aan een emotionele storm.

‘Ik kan me het leven hier niet zonder Marty voorstellen. ’ Voor het eerst in maanden had ze het gevoel alsof ze in tranen zou kunnen uitbarsten. Mikes gezicht vertoonde een vreemde, harde uitdrukking, maar die verdween toen hij naar haar toe kwam. Hij bukte zich en kuste haar wang.

‘Tot morgen. Ik heb een dag vrij genomen. We gaan naar Talkeetna om wat inkopen te doen. ’

‘Ik ben te moe om een lijstje te maken. ’

‘Dat hoeft ook niet. Slaap maar op de bank. Morgen zullen we eens in de oude spullen snuffelen en kijken wat er weg kan en wat we nog kunnen gebruiken. ’

‘Je bent veel te goed voor me. Wat zit daar achter? ’

‘Ik heb mijn zinnen op je lichaam gezet. ’ Zijn ogen gleden ondeugend over haar heen.

‘Oh, hoepel op, jij... naarling. Nu weet ik zeker dat je niet goed bij je verstand bent! ’

Kelly had gedacht dat ze van vermoeidheid onmiddellijk in slaap zou vallen, maar haar gedachten bleven door haar hoofd tollen en hielden haar wakker. Plannen voor de verhuur van de hutten, de ongedwongen relatie die ze met Mike had opgebouwd, het vooruitzicht van het eventuele huwelijk van Marty, dat alles kon ze maar niet uit haar gedachten zetten. Plotseling dacht ze aan Jonathans woorden: ‘Ze blijft mijn vrouw, tot aan de dag waarop ze sterft. ’ Waarom zou hij dat hebben gezegd? Of had hij dat slechts gedaan om Mike kwaad te maken? Dat was echter niets voor Jonathan. Hij was waarschijnlijk alleen maar gefrustreerd geweest omdat hij geen handtekening kon krijgen onder die echtscheidingspapieren.

‘Ik moet me van hem laten scheiden, ’ zei ze hardop. Het geluid van haar stem, dat de stilte in de kamer verbrak, maakte haar aan het schrikken. Ze sloot haar ogen; ze voelde zich geradbraakt. Heel langzaam werd ze door slaap overmand.

Die nacht werd ze maar één keer wakker. Tranen in haar ogen duidden erop dat ze een nachtmerrie had gehad. Jack had in die droom de hoofdrol gespeeld. Ze had de betovering van zijn hartstocht nog steeds niet kunnen verbreken. De dromen die ze samen hadden gedeeld, achtervolgden haar als een vergeten melodie. Ze kon zijn gezicht zien, teder door zijn liefde voor haar, toen hij zich tijdens hun huwelijksnacht naar haar toe boog.

‘Wat ben je mooi, en je bent van mij. Zeg dat je van me houdt... alleen van mij. ’ Jack vervaagde en maakte plaats voor Jonathan, die haar toeschreeuwde: ‘lk had nooit met jou moeten trouwen... ’ Daarna mompelde hij: ‘Er moet iets gebeuren... ik kan niet veel meer verdragen. ’

Kelly zonk weg in een diepe slaap en ze werd pas weer wakker toen ze iets nats en harigs tegen haar gezicht voelde. Ze opende haar rechteroog. Charly staarde haar aan. Ze opende nu ook haar linkeroog en zag dat de buitendeur openstond. Enkele seconden later vulde Mikes forse gestalte de deuropening. Hij schopte de deur achter zich dicht. Zijn armen waren volgeladen met houtblokken en hij knielde naast de open haard.

‘Slaapkop, ben je van plan de hele dag in bed te blijven? Opstaan, we hebben nog het een en ander te doen, of ben je dat vergeten? ’

Hoofdstuk 3

De eerste week vloog om en toen de tweede ten einde was, keek Kelly met verbazing terug op hetgeen Mike en zij hadden klaargespeeld. Ten eerste, en misschien was dit wel het belangrijkste van alles, hadden ze Clyde en Bonnie Fisher gevonden, een echtpaar van middelbare leeftijd uit Ard-more in Oklahoma. De Fishers waren naar Alaska getrokken in de hoop er beter betaald werk te vinden, maar ze waren tot de ontdekking gekomen dat dit soort werk ook in Alaska niet voor het opscheppen lag. Ze waren echter onmiddellijk verliefd geworden op het ruige land. Bonnie kookte fabuleus, volgens Clyde, en Clyde was in het bezit van twee rechterhanden, volgens Bonnie. En ze bleken allebei de waarheid te hebben gesproken.

‘Denk je eens in wat voor advertenties ik in de kranten kan plaatsen! Kom naar Mountain View Lodge en maak kennis met Bonnie en Clyde. ’ Kelly had vanaf het eerste moment het gevoel gehad alsof ze het echtpaar haar hele leven al kende.

‘Dat is dan ook de enige reden waarom ik met die lelijke oude cowboy getrouwd ben, ' zei Bonnie opgewekt, met een ondeugende knipoog naar Clyde. ‘Ik heb werkelijk het hele land afgezocht naar een man die Clyde heette en ik zweer, zowaar ik hier sta, de enige die ik kon vinden, is deze hier. Het moest Bonnie en Clyde worden, dus heb ik hem maar genomen. ’

‘En ik heb me laten vangen, omdat ze dik en zacht is en me in koude nachten heerlijk warm houdt. ’

Ze waren volkomen aan elkaar gewaagd, die twee, dacht Kelly. Ze genoot van het gekibbel dat niet van de lucht was. Ze zouden in de grootste hut, achter de keuken, hun intrek nemen en min of meer verantwoordelijk zijn voor de gang van zaken daar. Het salaris was voor hen niet zo belangrijk, zolang ze een dak boven hun hoofden en brood op de plank hadden.

Op zekere nacht begon het te sneeuwen; tegen de ochtend lag er zo’n dertig centimeter. Kelly staarde uit haar venster naar het ruige, ontoegankelijke landschap, afgetekend tegen de donkerblauwe winterlucht. Ze zette de koperen theeketel op het fornuis en liep terug naar het raam om te kijken naar Charly, die zijn neus in de sneeuw stak, om even later de afgekloven frisbee te voorschijn te halen. Hij kwam op het raam toe en keek haar kwispelstaartend aan. Kelly kon geen weerstand bieden aan zijn stille smeekbede.

Ze trok de deur open en daar stond hij, vrolijk en speels. Huiverend pakte ze de frisbee en liet hem door de lucht zeilen. Charly rende er achteraan, sprong en ving hem in de lucht. Even bleef hij staan kijken naar de inmiddels weer gesloten deur; daarna draaide hij zich om en gooide met een ruk van zijn forse kop de frisbee weer in de lucht, sprong er met beide voorpoten bovenop en wentelde zich in de verse sneeuw, als een jonge pup.

De deur ging opnieuw open en Kelly verscheen, gekleed in een dik jack. Charly huppelde haar tegemoet, hij kwispelde verwachtingsvol. ‘O, Charly, je hent gewoon een uit de krachten gegroeide pup. ’ Op haar hoofd droeg ze haar oude gele wollen muts en het rood en wit van haar jack stak vrolijk af tegen de besneeuwde omgeving. Haar gezicht, dat zonder make-up de natuurlijke frisheid had teruggekregen, straalde. ‘Maar ik heh wel wat anders te doen dan met jou in de sneeuw spelen. Vandaag of morgen zet ik jou ook aan het werk. Ik ben van plan je voor mijn oude slee te spannen. Maar vandaag niet... dus maak maar plezier zolang dat nog kan. ’

Kelly trok haar laarzen op de deurmat uit en stapte de woonkamer van de grote hut binnen. Ze liet haar blik door de gezellige kamer dwalen. Een flink vuur brandde in de massieve stenen baard. De kamer was niet groot, maar de brede dubbele ramen deden het vertrek breder en ruimer lijken. De familiekamer, zoals ze het vertrek noemden, glom haar tegemoet. Zelfs de dikbuikige kachel aan de achterwand was opnieuw van een zwart jasje voorzien om de roestplekken, die waren ontstaan in de jaren waarin hij niet in gebruik was, te verbergen. In dit ijzige klimaat was een goede verwarming van het grootste belang; elk van de drie slaapkamers was dan ook met een houtkachel uitgerust. De gasten zouden de maaltijden gezamenlijk in de warme eetkeuken aan een lange blankhouten tafel gebruiken. Hier in de wildernis stelde men niet al te hoge eisen aan modern comfort.

Tegen de muren van de woonkamer waren gerieflijke banken gezet, voorzien van felgekleurde hoezen; op de houten vloeren lagen bijpassende kleden en berevellen. Tegen de wanden hadden ze enkele dierehuiden gespijkerd, afgewisseld met een collectie primitief gereedschap die in het bezit was geweest van Kelly’s vader. Voor de vensters stonden fauteuils, zodat de gasten bij helder weer konden genieten van het uitzicht op Mount McKinley.

Morgen zouden de eerste gasten arriveren. Kelly voelde zich opgewonden bij dat vooruitzicht. De twee stelletjes zouden per trein in Anchorage aankomen en Clyde zou hen ophalen. Mike, die voor zijn werk beschikbaar moest zijn, mocht zich niet ver uit de buurt van de kortegolfzen-der begeven.

Marty zou tegen bet eind van deze week voorgoed naar huis komen. Vorige week had ze samen met haar verloofde een bliksembezoekje aan de nederzetting gebracht. Ze had toen besloten haar baan in Fairbanks op te zeggen. Kelly had de verloofde onmiddellijk gemogen, hoewel Mike hem niet aardig vond. Ze verdacht hem ervan dat hij geen enkele man goed genoeg zou vinden voor zijn tweelingzusje.

Marty had haar verloofde voorgesteld als Trampel

Thornburg. Wie noemt zijn kind nu in vredesnaam Tram-pel, had Kelly meteen gedacht. Maar Marty noemde hem Tram, wat niet onaardig klonk. Hij was skileraar van beroep en bovendien een enthousiast natuurfotograaf. Marty en hij zouden hun intrek nemen in de derde hut en ze waren van plan skitochten te organiseren. Voor de werkelijk fanatieke natuurliefhebbers konden er kampeer-tochten worden geregeld. Veel toeristen hielden daarvan, zeker wanneer ze de kans kregen elanden en wolven te observeren.

‘Ren je van plan al het moois van de omgeving af te staren, of kom je ontbijten? ’ riep Bonnie vanuit de keuken.

‘Dat ontbijt van jou zal er nog voor zorgen, dat ik zo dik word dat ik niet eens meer kans zie de tafel te bereiken, ’ antwoordde Kelly lachend.

‘Jeetje, moet je dat nu horen! Je kunt door een lam-peglas, zo mager ben je. Kom nu maar zitten. Je kunt best iets gebruiken dat wat vet op die botten van je tovert, bij al dat werk dat je in de afgelopen dagen hebt verzet. ’

Bonnies vierkante lichaam, gestoken in een felblauw joggingpak, compleet met coltrui en gebloemd mouw-schort, verscheen in de deuropening. Ze waggelde rond op met bont gevoerde mocassins.

‘Bonnie! Wat ben je in ’s hemelsnaam van plan te dragen als het echt koud wordt? ’ Kelly’s ogen sprankelden van plezier. ‘Het enige dat er nog aan ontbreekt is een paar oor-warmers, en je kunt zo naar de top van de berg! ’

‘Als er iets is waaraan dit meisje uit Oklahoma een grondige hekel heeft, is het kou! En ik zal je maar meteen vertellen, dat ik niet van plan ben mijn neus buiten de deur te steken voordat het lente is. ’

‘Je bent een schat. Waar is Clyde? ’

‘Hij staat weer aan de trekzaag. Geef die man iets waarin een motor zit en hij is zo gelukkig als een kind met een stuk speelgoed. ’

Laat in de middag stak Kelly haar hoofd om de hoek van de deur en nodigde Mike uit voor een kopje koffie. Ze sloot de deur en keek trots en tevreden de kamer rond. Ze hield van de gezellige hut waarin ze was opgegroeid. Ze herinnerde zich nog de winter waarin ze het gebreide tapijt, dat op de vloer lag, had gemaakt. Het was helder van kleur en nu het schoongemaakt was, leek het gloednieuw. Een lage, met kleurige kussens overdekte bank aan de ene kant van de open haard, aan de andere kant een ouderwetse schommelstoel. Een boekenkast vanaf de vloer tot aan het plafond, die ook de stereo-installatie bevatte die ze vanuit haar appartement in Anchorage had laten opsturen, en een wintervoorraad leesvoer zorgden voor een huiselijk geheel.

Ze zette twee mokken en een schaal met versgebakken chocoladekoekjes op tafel. Toen Mike binnenstapte, lachte ze hem toe. Hij trok zijn laarzen uit en hing zijn jack aan een spijker.

‘Ga zitten en bederf je eetlust voor het diner. ’ Ze tilde de koffiepot van het fornuis.

‘Daar is wel een beetje meer voor nodig dan wat jij me aanbiedt, ’ zei Mike, terwijl hij een koekje pakte. ‘Als ik een vrouw zou kunnen vinden die zo goed kookt als Bonnie, zou ik misschien zelfs wel met haar trouwen. ’

Kelly schonk koffie in en bleef even staan luisteren voordat ze de pot terugzette op het fornuis. ‘Hoor jij ook een helikopter? ’

‘Ja, nu je het zegt. De parkopzichters hebben er een, maar ze komen maar zelden helemaal hierheen. ’

Het geluid van de helikopter kwam dichterbij. Kelly liep naar het raam om naar buiten te kijken.

‘Denk je dat onze gasten hebben besloten vandaag al hierheen te vliegen, in plaats van met de trein te komen? ’ vroeg ze met een bezorgde frons op haar voorhoofd.

‘Wat dan nog? Dan verdienen we wat extra. Ga zitten en drink je koffie op. Clyde is vast en zeker al onderweg naar de landingsplaats. Ik hoorde hem de auto net starten. ’

Kelly draaide nog een lamp aan en ging tegenover Mike zitten. Al snel hoorden ze de helikopter weer opstijgen; daarna het geluid van de auto die terugkeerde van de landingsplaats.

‘Ik moet eigenlijk naar de grote hut om de gasten te verwelkomen. ’

‘Laat Bonnie dat maar doen, ’ zei Mike, terwijl hij nog een koekje pakte. ‘Ze heeft genoeg gebakken voor een heel weeshuis. ’

Kelly lachte. ‘Als ik niet uitkijk met al dat heerlijke eten dat ze klaarmaakt, kan ik mijn vakanties beter gaan spenderen op een van die gezondheidsfarms om die extra pondjes weer kwijt te raken. ’

‘Maar je ziet er dan ook heel wat beter uit dan op de dag dat je hier kwam. Je was net een uitgehongerd straatkatje. ’ Mikes brede mond plooide zich tot een ondeugende grijns.

‘Kijk, daarom mag ik je nu zo graag. Je kunt van die aardige dingen zeggen. ’

De auto stopte voor Kelly’s hut. Ze zag door het raam het schijnsel van de koplampen op de sneeuw. Daarna werd een portier dichtgeslagen en bonkte iemand op de deur.

‘Wie zei er ook al weer dat Bonnie het wel kon afhandelen? ’ vroeg ze, terwijl ze opstond.

Ze opende de deur met een zwaai. Een mannelijke gestalte vulde de deuropening, zijn met sneeuw bedekte hoofd raakte bijna de bovenkant. Hij droeg een jas van lamsvacht en hield een grote koffer in iedere hand. De kilte die Kelly als een klap in het gezicht trof, werd niet veroorzaakt door de wind.

Jonathans ogen namen ieder detail van haar lichaam op - haar versleten spijkerbroek en verbleekte flanellen shirt, dat haar blanke hals en een deel van haar borsten zichtbaar liet. Zijn verbitterde blik zorgde ervoor dat het bloed haar naar de wangen schoot. Bijna geluidloos zei ze: ‘Nee! ’

Zijn gezicht stond bars, zijn mond was vertrokken tot een bittere lijn. Kelly keek om zich heen, alsof ze het liefst was gevlucht. Ze had het gevoel dat ze een fikse klap op haar hoofd had gehad. Ze merkte desondanks dat Mike overeind was gesprongen. Langzaam draaide ze zich om en keek in Jonathans bruine ogen. Zijn doordringende blik maakte dat ze weer bij haar positieven kwam.

‘Wat moet jij hier? ’

Mike kwam naast haar staan, en Jonathan keek zwijgend op hen neer. Bij hem vergeleken was Mike klein en smal. Jonathans brede schouders verrieden een zekere spanning. Hij bewoog zich nog steeds zwijgend door het vertrek en zette zijn koffers in een hoek neer. Kelly sloot de deur en bleef er met haar rug naar toe staan.

‘Ik vroeg wat je hier komt doen! ’ Haar stem klonk schril in haar eigen oren. Ze trok haar onderlip in en beet erop om zichzelf weer tot bedaren te brengen.

‘Ik ben gekomen om mijn vrouw te zien. Wat dacht jij dan? ’ reageerde hij bitter.

Haar lichaam verstrakte, terwijl ze een manmoedige poging deed het trillen van haar ledematen te doen ophouden. Haar blauwe ogen flitsten door het vertrek maar weigerden te blijven rusten op haar echtgenoot, die met zijn aanwezigheid de hele kamer leek te vullen. Verdraaid! Ze stond te bibberen als een bang konijntje, net zoals ze dat al die tijd in Boston had gedaan.

‘Ik wil jou hier niet! ’ Haar stem klonk wild, bijna rauw. ‘Ik zal de papieren voor de echtscheiding ondertekenen. Je kunt vannacht in de grootste hut slapen, maar morgen pak je je biezen en maak je dat je hier wegkomt. ’

Jonathan trok zijn wenkbrauwen op; daarna wierp hij een blik op Mike, die hem vijandig stond aan te staren.

‘Ik blijf hier en hoe sneller je je dat realiseert, des te beter het voor je zal zijn. ’ De ijzige ogen daagden Mike uit zich in het gesprek te mengen.

‘Als Kelly je hier niet wil, ’ zei Mike knarsetandend, ‘ga je weg en daarmee uit. ’

Jonathan haalde uit. Het ene moment stonden de mannen elkaar woedend nog aan te staren, het volgende ogenblik vloog Mike door de kamer en landde op een kleed naast de koffietafel. Het was al gebeurd voordat Kelly het zelfs maar in de gaten had.

Ze rende naar Mike toe. ‘Mike, ben je gewond? ’

Hij ging rechtop zitten en wreef de achterkant van zijn dikke haardos. ‘Wat dacht jij dan, ik land niet iedere dag op mijn achterhoofd. ’

Kelly keerde zich met een ruk om naar Jonathan. ‘Wat bezielt jou in vredesnaam? Je had helemaal geen reden om Mike te slaan! ’ zei ze razend.

Jonathans gezicht was rood aangelopen van woede. Hij balde zijn vuisten en ontspande ze daarna weer. Naar zijn blik te oordelen, had hij hem met genoegen gewurgd.

‘Geen reden? Je kunt er beter voor zorgen, dat hij maakt dat hij wegkomt voordat ik hem vermoord. ’

Even wist Kelly niet wat ze moest zeggen. In de acht maanden waarin ze met deze man had samengeleefd, had hij haar nooit deze gewelddadige kant van zijn karakter getoond.

‘Je kunt maar beter gaan, Mike. Ik praat wel met hem, ’ zei ze rustig. Haar ogen smeekten hem echter te gehoorzamen.

‘Weet je het zeker? ’ Hij wierp een met haat gelardeerde blik in de richting van de man die midden in een plas water stond, dat van zijn met sneeuw bedekte laarzen druppelde.

‘Ja, ik weet het heus zeker. ’ Ze reikte naar Mikes jack, dat aan een haak achter Jonathan hing. Mike schoot het aan en trok zijn laarzen aan. Alsof Jonathan Mike duidelijk wilde maken dat hij het op dit moment voor het zeggen had, opende hij de deuren gooide hem met een klap achter Mike in het slot. Onmiddellijk wendde hij zich weer tot Kelly en de woede die in zijn ogen oplaaide, maakte haar opnieuw doodsbenauwd.

‘Jij overspelige heks! ’

In de maanden voordat ze hem verliet, had ze hem wel eens kwaad gezien, maar nog nooit op déze manier. Tijdens het jaar dat ze elkaar kenden, was hij veranderd, ouder en verbitterd geworden. Nu laaide de woede tussen hen op, als een bosbrand die alles op zijn weg vernietigt. Hij trok met ruwe bewegingen zijn jas uit en hing hem aan een haak, zijn krachtige lichaam gespannen door de maar nauwelijks in toom gehouden woede en spanning.

‘Ik zou je kunnen vermoorden om wat je me hebt aangedaan, ’ zei hij, toen hij haar weer aankeek.

De stilte die na deze dreigende woorden viel, was oorverdovend. Met trillende knieën liep Kelly naar het fornuis en reikte naar de koffiepot. Als een robot pakte ze een schone mok van het rek en schonk hem vol, waarna ze de hare vulde. '

‘Hoe wist je dat ik hier was? ’

‘Ik ben op de hoogte van iedere beweging die je sinds je vertrek uit Portland hebt gemaakt. ’ Hij nam plaats aan de eettafel.

De geur van de koffie maakte Kelly misselijk, maar ze dwong zich er een flinke teug van te nemen. ‘Leuk om te weten dat je bespioneerd wordt! ’ reageerde ze koel.

‘Het heeft even geduurd, maar ik heb je ten slotte toch gevonden, ’ zei hij zonder haar aan te kijken.

‘Waarom ben je nu pas gekomen? Ik zit hier inmiddels al drie weken. ’

Hij haalde duidelijk hoorbaar diep adem en bewoog zich rusteloos, terwijl zijn donkere ogen zich in de hare boorden. ‘Ik moest bepaalde dingen regelen. Je kunt een bedrijf nu eenmaal niet zomaar achterlaten. ’

Kelly keek stomverbaasd op. Ze wist niet wat ze tegen hem zeggen moest en verplaatste haar blik naar zijn handen, die de koffiekom omklemden. Ze zagen er wit en koud uit.

‘Zeg iets, ’ commandeerde hij. ‘Waarom denk je, dat ik mijn bedrijf in de steek heb gelaten, Boston, mijn familie en mijn vrienden? Omdat... als jij niet in mijn wereld kunt leven, ik zal proberen in die van jou te leven! ’

Kelly staarde hem een ogenblik verbluft aan. Daarna sloeg ze haar ogen neer. ‘Je blijft hier niet! Ik wil je hier niet! ’ barstte ze ten slotte uit.

Hij zette zijn koffiekom neer, reikte over de tafel en omvatte haar pols. ‘Waarom ben je weggelopen zonder een woord te zeggen? ’ Kelly probeerde tevergeefs haar pols uit zijn greep te bevrijden. ‘Geef antwoord! ’

‘Ik heb een briefje voor je achtergelaten. Dat was al meer dan je verdiende. ’

‘Katherine vond je ringen en chequeboek in je slaapkamer, juist op het moment dat we een belangrijke gast zouden ontvangen. Waarom heb je dat gedaan? ’ Ze kon zijn vingers, ondanks de stevige greep, voelen trillen.

‘Ik heb het in het briefje uitgelegd. ’

‘Briefje? Welk briefje? Waar heb je het over? Ik heb in geen veertien maanden een woord van je vernomen! Denk je niet, dat je het me op z’n minst verschuldigd was me te vertellen waarom je ervandoor ging? ’

Kelly’s temperament was niet meer in bedwang te houden. Ze ontplofte bijna. ‘Ik zei toch dat ik je een briefje had geschreven! Je zuster, de hoedster van de snobistische eer van de familie, zal het wel hebben verdonkeremaand. Het had je misschien van streek kunnen maken! Waag het niet me een leugenaarster te noemen, Jonathan Winslow Tem-pleton de Derde! ’ siste ze hem toe. ‘Ik heb mijn ruggegraat terug en ik ben niet van plan me ooit weer door wie dan ook door het slijk te laten halen! ’

Jonathan haalde diep adem. ‘Ik ben nooit van plan geweest jou door het slijk te halen, of je op je kop te zitten. Ik haatte het, wanneer je als een geest door het huis dwaalde. Waarom heb je niet met me gepraat, me verteld wat er aan de hand was? ’

Kelly keek ongelovig naar hem op. Ze hadden geen woord gewisseld gedurende de laatste maanden van hun huwelijk. Ze hadden weliswaar dezelfde taal gesproken, maar ze waren niet in staat geweest te communiceren, behalve dan in bed. Hij zou met de beste wil ter wereld niet hebben kunnen begrijpen hoe zij zich voelde; dat zou hij zelfs nu nog niet kunnen. Ze was een stuk speelgoed geweest, een bezit, een eigendom; iets dat je in een hoek van de kamer zet en te voorschijn haalt wanneer je ermee wilt spelen. Vanaf het moment waarop ze die luxueuze nachtmerrie was binnengestapt, had men haar niet meer toegestaan zichzelf te zijn. Ze was niets meer dan een leeg omhulsel geweest; een afspiegeling van de vrouw die de Tem-pletons zich hadden gewenst. Ze dankte de hemel op haar blote knieën dat ze onder die druk uit was, en ze zou nooit in hun leven terugkeren!

‘Je had me toch kunnen bellen om me te laten weten waar je zat, ’ drong hij even later aan, nadat hij haar arm had losgelaten.

‘Er viel niets te zeggen. Ik had je niet nodig. Ik kan heel goed op mezelf passen. ’

‘Niets te zeggen? ’ Hij boog zich naar haar toe. In zijn donkere ogen laaide de onderdrukte woede. ‘Je bent mijn vrouw! ’

‘Daar had je aan moeten denken voordat je je zuster toestond me te behandelen alsof ik een inwonende maitresse was. ’

‘Wat bedoel je daarmee? ’

‘Ik ben nooit jouw vrouw geweest. Ik kan me niet meten met de Templetons, ’ snauwde Kelly. ‘Waarom ben je eigenlijk met me getrouwd? ’

Na deze woorden viel er een doodse stilte; zijn blik dwaalde over de openstaande kraag van haar shirt, waar de aanzet van haar volle borsten zichtbaar was. Hij boog zich over de tafel en staarde er opzettelijk naar voordat hij haar weer in de ogen keek.

‘Ik denk dat je dat drommels goed weet. ’ Zijn stem klonk hees. ‘Je wilt me toch niet wijsmaken, dat je niet hebt

genoten van ons leven in bed? Dan weet ik bij voorbaat dat je liegt. ’

‘Alleen daarom dus! ’ Huiverend wendde ze haar blik van hem af. ‘Seks! Dat had je ook zonder huwelijk kunnen krijgen! ’

‘Hou je mond! Dat soort praatjes pik ik niet van jou. ’ Zijn hoofd schoot omhoog, pijn en woede wisselden elkaar af op zijn donkere gezicht.

‘Je pikt het niet... ’ Kelly stikte bijna van woede. ‘De grootste fout die ik ooit heb gemaakt, is met jou te trouwen. Jonathan Winslow Templeton de Derde! ’

‘Verd... noem me niet zo! ’ Hij sloeg met zijn vuist op de tafel.

Kelly slikte haar snerende antwoord snel in en bedwong de neiging hem een klap in het gezicht te geven. Ze vertrouwde zichzelf echter niet, dus stond ze op en liep naarde schoorsteenmantel. Afwezig opende ze de klok en bracht de slinger op gang.

Jonathan bleef aan de tafel zitten en nam de kamer in zich op. Het was onmogelijk uit te maken wat hij dacht toen hij naar de versleten bank, het blauw met zwarte fornuis en de keukeninrichting keek.

‘Waarom noem je me geen Jack meer? ’ vroeg hij zacht. Even, heel even, dacht Kelly een spoortje pijn in zijn stem te horen, maar ze besloot dat ze zich moest hebben vergist.

‘Je was Jack niet meer toen we eenmaal in Boston aankwamen, ’ antwoordde ze effen.

‘Wat bedoel je? Ik was toch dezelfde man! ’

‘Dat was je nu juist niet! ’ Woede en weerzin vlamden weer op.

ik ben het ruziemaken met jou zat, ’ zei hij. ik heb honger. Wat schaft de pot? ’

‘Je kunt iets te eten krijgen in de grote hut, waar je ook zult overnachten, ’ snauwde ze.

Jonathans antwoord bestond uit het uittrekken van zijn laarzen. Nu pas scheen hij erg te hebben in de plassen die de smeltende sneeuw had veroorzaakt. Hij zette de laarzen tegen de muur onder zijn jas en liep naar de kast om een stuk van de keukenrol af te scheuren. Daarna knielde hij neer, veegde de natte plekken droog en gooide het viesge-worden papier in de open haard.

Kelly staarde in het vuur, haar hoofd rustend op de arm die op de schoorsteenmantel leunde. Zijn arm gleed om haar middel, en met een ruk trok hij haar tegen zich aan. Ze stond als aan de grond genageld, toen ze zijn warme lippen tegen de koude huid van haar nek voelde.

‘Ga weg! ’ Haar stem klonk verstikt, alsof ze op het punt stond van haar stokje te gaan ‘Ik wil je hier niet! ’ Ze wachtte gespannen tot hij haar zou loslaten.

Ze schreeuwde het uit van pijn, toen zijn hand zich door haar haren vlocht en haar hoofd met een ruk draaide, zodat ze hem wel moest aankijken. Ze kon niet voorkomen dat zijn lippen meedogenloos op de hare neerkwamen. Zijn kus was een regelrechte daad van bezit, een striemende vernedering. Ze wilde zich losworstelen, wilde hem slaan, verwonden, tot bloedens toe krabben als ze daar de kans toe kreeg, maar iets zei haar dat hij, wanneer ze dat deed, zijn zelfbeheersing waarschijnlijk helemaal zou verliezen. In plaats van zich te verzetten, hield ze zich dus doodstil, haar lippen stijf opeengeklemd. Langzaam verzachtten zijn lippen, maar toen hij merkte dat ze niet reageerde, hief hij zijn hoofd.

‘Open je mond, ’ zei hij bars, zijn ogen vlammend van woede. Zijn gewelddadigheid joeg haar angst aan.

Ze was nu zo dichtbij hem, dat ze de veranderingen die het afgelopen jaar in zijn gezicht hadden plaatsgevonden, duidelijk kon zien. Zijn wangen waren nog magerder geworden, rond zijn ogen waren nieuwe lijntjes ontstaan en in die ogen blonk een verbittering waarvan ze zó schrok, dat ze met haar oogleden knipperde.

‘Is hij een goede minnaar? ’ vroeg hij knarsetandend. ‘Kan hij je lichamelijk bevredigen? ’ Zijn handen bewogen

naar haar schouders en grepen haar stevig vast.

Ongelovig zei ze: ‘Jij... Mike is mijn minnaar niet! ’

‘Ik ben niet op mijn achterhoofd gevallen. Ik heb gezien hoe hij naar jou keek! ’ De woede leek van hem af te stralen. ‘Denk je nu heus, dat ik dat briefje ben vergeten dat hij je op onze huwelijksdag stuurde, of al die keren dat je zijn naam hebt genoemd? ’ Hij schudde haar heen en weer.

Kelly staarde hem aan, haar blauwe ogen groot in haar rode gezicht. ‘Ik heb het bijna nooit over Marty of Mike gehad... die eerste weken. ’

‘Ik had de keren moeten tellen dat ik je hoorde zeggen: “Mike deed dit... Mike deed dat”. Zelfs als je het over “we” had, bedoelde je hem! Ook in je slaap had je het over deze plek. ’

Ze was een ogenblik uit het veld geslagen en sloeg haar ogen neer. Verwoed probeerde ze helder na te denken. ‘En wat dan nog. Dit is mijn thuis. Kijk maar eens om je heen, Jonathan. Het mag dan wel geen marmeren vloeren hebben en geen kristallen kandelaars, maar het is van mij! ’ ‘Van ons, ’ verbeterde hij.

‘Van mij, ’ zei ze koppig, ‘jou wil ik hier niet hebben. ’ ‘Van ons, ’ verbeterde hij nogmaals.

‘Ga weg! ’ Ze trachtte zich los te rukken, maar hij hield haar stevig vast. ‘Je hebt het recht niet hier te komen. ’

Hij trok zijn lip minachtend op en snauwde haar toe: ‘Nee, je hebt het werkelijk bij het verkeerde eind. Ten eerste heb ik daartoe het recht omdat je mijn vrouw bent en ik van plan ben met je samen te wonen; ten tweede omdat je bij ons huwelijk papieren hebt ondertekend waarin stond dat ik jouw aandeel in deze zaak voor je zou beheren; en ten derde heb ik zes jaar achterstallige belasting voor deze onderneming betaald, wat mij het recht verschaft hier te wonen. Het geeft me bovendien het recht uit te maken wie hier samen met mij zal wonen! ’

‘Ik geloof je niet! ’ riep ze uit. ‘Je zou nooit... ’

‘Dat hangt van jou af, vrouwtje. ’

Hoofdstuk 4

Even was Kelly niet in staat zich te bewegen. Ze voelde dat zijn ogen over haar lichaam dwaalden, van haar als door koorts verhitte gezicht naar haar ijskoude voeten. Zodra hij haar schouders losliet, draaide ze zich echter om. Bijna mechanisch liep ze naar haar slaapkamer en sloot de deur achter zich.

Ze staarde naar de vreemdeling die haar vanuit de kap-tafelspiegel aankeek. Ze bleef daar een ogenblik staan, trillend tot diep in haar binnenste, maar het feit accepterend dat Jonathan was gekomen en zou blijven. Hij was de Jonathan uit Boston, alleen anders gekleed.

‘Lieve hemel! ’ mompelde ze.. Abrupt wendde ze haar blik af van het bleke gezicht en de lege ogen. Wat had hij bedoeld toen hij zei dat hij haar aandeel zou beheren? Ze had inderdaad papieren getekend, maar die hadden slechts betrekking gehad op de afwikkeling van de erfenis en de te betalen successierechten na het overlijden van haar vader. Zou hij Mike en Marty echt kunnen dwingen het enige thuis te verlaten dat ze ooit gekend hadden? Dat kon toch niet waar zijn? Ze hadden gedrieën iedere cent bij elkaar geschraapt om de hutten in redelijke staat te krijgen. En door hard werken zouden ze hier een boterham kunnen verdienen. ‘Nee! ’ Ze zei het hardop en wenste dat ze de moed kon opbrengen om een stoel op te pakken en daarna de boel kort en klein te slaan.

Wat moest ze nu toch doen? Ze hadden zo hard geknokt en gewerkt! Tranen sprongen in haar ogen; ze knipperde verwoed. Ze voelde zich zo... verraden!

Ze stond midden in de kamer, zonder iets te zien, terwijl allerlei gedachten als een wervelstorm in haar hoofd tolden, toen de deur achter haar openging.

‘Nee, ’ zei ze hees, voordat ze zich naar hem omdraaide. ‘Nee, ’ zei ze opnieuw. Haar blauwe ogen schitterden onnatuurlijk helder. ‘Je blijft hier niet, Jonathan. Ga naar de grote hut. Eén van ons tweeën zal morgenochtend vertrekken. ’

Hij kwam de kamer binnen, in iedere hand een zware koffer. Onderwijl keek hij om zich heen. De deur naar de badkamer stond open en hij liep erop af. Hij moest de koffers door de smalle deuropening wringen om de andere slaapkamer, die achter de badkamer lag, te bereiken.

Kelly liep achter hem aan. ‘Het woord “nee” komt in jouw vocabulaire niet voor, nietwaar, Jonathan? Ik heb gezegd dat ik je hier niet hebben wil. ’

‘Ik denk dat je er niet goed over hebt nagedacht, Kelly. Ik wilde je helemaal niet vertellen dat ik het hier voor het zeggen heb. Ik had me er volkomen mee verenigd de zaken te laten zoals ze waren, maar jij hebt me ertoe gedwongen. Nu heb je de keus. Of je vertelt je vrienden dat ze binnen een termijn van dertig dagen hun biezen dienen te pakken, of je accepteert mijn aanwezigheid, leeft met me samen als man en vrouw en maakt het beste van de situatie. ’

‘Je bent onmenselijk! Je trekt je van niets en niemand ook maar een snars aan, zolang jij maar krijgt wat je wilt. Je denkt dat je zomaar hier kunt komen, dat je me kunt commanderen je in mijn huis te accepteren en nog met je samen te leven ook! Heb je er ook maar enig idee van hoe ik me na die eerste weken heb gevoeld? Als een nietsnut, een onzichtbare vrouw! ’

Zijn donkere wenkbrauwen vormden een rechte lijn boven zijn ogen. ‘Er bestond geen enkele aanleiding voor dergelijke gevoelens. Ik heb je alles gegeven wat ik kon bedenken. ’

‘Gegeven! Gegeven! Je hebt me inderdaad alles gegeven, behalve jezelf, en je tijd! ’

‘Je bent hysterisch. Je houdt niet van mijn manier van leven en je hebt absoluut geen poging in het werk gesteld je daaraan aan te passen. Maar ik ben hier om je te bewijzen dat ik me wèl aan het jouwe kan aanpassen. ’

‘En dan? ’

‘Dan gaan we verder waar we gebleven zijn. ’

‘Je bent niet goed wijs! Ik ga nooit terug! Nooit! Jij bent geen menselijk wezen. Je bent een computer, geprogrammeerd om bevelen uit te delen en om te nemen, zonder je er iets van aan te trekken welke gevolgen dat voor andere mensen kan hebben; mensen zoals Mike, Marty en ik. Je kent geen simpele gevoelens, zoals liefde, angst, verlangen naar iets, voor iets te werken. Alles wat jij ooit hebt begeerd, is je altijd op een zilveren dienblaadje aangereikt. Wat weet jij van mensen zoals ik? ’ Ze klemde zich vast aan de deurstijl, verzwakt door de emoties die als een storm door haar lichaam raasden. ‘Je begrijpt me niet. Je hebt nooit begrepen waarom ik met je getrouwd ben! ’

‘Ik heb veel meer begrepen dan jij je kunt indenken. ’Jonathans blik bleef strak op haar gezicht gericht. ‘Ik begrijp waarom jij je in Boston ongelukkig voelde en waarom je hier wel gelukkig kunt zijn. Ik begrijp waarom je mij hebt verlaten, en dat is niet omdat je niet meer van me hield. ’ ‘Je bent de verwaandste man die op deze wereld rondloopt! ’ Ze lachte spottend. ‘Je kunt niet houden van een man die je verstopt en je zo nu en dan te voorschijn haalt, en je dan als een havik in het oog houdt uit angst dat je hem mogelijk in verlegenheid zult brengen. Je kunt niet houden van een man die je afblaft en je voor hem laat draven om het hem naar de zin te maken. En je kunt zeker niet houden van een man die je in zijn huis gevangen houdt, waar de enige communicatie die je hebt... tot stand wordt gebracht in de nacht... in het donker... wanneer hij zich opeens weer realiseert dat je een meisje bent van vlees en bloed... rood bloed... en niet blauw! ’

Gedurende deze niet te stuiten waterval van woorden stond Jonathan doodstil. Alleen zijn ogen bewogen, ze werden helder en schoten haast vonken van ingehouden woede. Zijn gezicht bleef echter gesloten en ondoorgrondelijk.

‘Waarom heb je me dit alles niet eerder verteld? ’ Ze wist dat hij kwaad was, maar zijn stem was nog steeds kalm.

‘Waarom? Zodat jij met je zuster zou kunnen bespreken wat eraan gedaan kon worden? Zodat je het laatste restje gevoel dat ik nog had uit me zou kunnen zuigen en me in haar ogen belachelijk maken? Je gelooft toch niet dat ik zó achterlijk ben? ’

‘Nee, maar nu denk ik dat wel, ’ zei hij na zijn blik te hebben afgewend. Hij tilde een van zijn koffers op het bed en begon keurige stapeltjes te maken van zijn ondergoed en sokken. ‘Had je me niet kunnen laten weten dat je in veiligheid was? ’ Hij keerde zich abrupt naar haar om. ‘Heb je er ook maar een greintje notie van wat ik heb doorgemaakt toen je zomaar verdween? Ik heb detectives het hele land laten uitkammen om je te vinden. ’

‘En hoe ben je me op het spoor gekomen? ’

‘Ik heb mijn toevlucht genomen tot omkoping. Ik heb een ambtenaar van de belastingen benaderd en toen jouw werkgever belasting voor je betaalde, heb ik zijn naam weten los te krijgen. ’

‘Maar dat is in strijd met de wet! ’

‘Daar heb ik geen moment bij stilgestaan. ’ Hij staarde naar haar bleke, verdrietige gezichtje. ‘Je ziet er ouder uit. ’ ‘Ik ben ook ouder, honderden jaren ouder. ’

‘En veranderd. ’

‘Na alles wat ik heb moeten doormaken, kun je toch moeilijk verwachten dat ik hetzelfde zou zijn gebleven, nietwaar? ’ beet ze hem toe.

Woede sprak uit zijn ogen, verduisterde zijn gezicht en verdiepte de lijnen rond zijn mond. Hij bewoog zich zo snel, dat ze geen kans meer zag zich in de badkamer terug te trekken. Zijn handen omklemden haar schouders. ‘Denk je nu echt dat je de enige bent die heeft geleden? Je

hebt me stapelgek gemaakt. Ik heb van bezorgdheid bijna mijn verstand verloren. ’

Ze probeerde zijn handen weg te duwen. ‘Raak me niet aan! ’

‘Wat jij wilt, interesseert me geen zier. Ik verlang ernaar je aan te raken. Ik wil iedere centimeter van je lichaam tegen het mijne voelen, en dat zal gebeuren ook! Begrijp je dat, Kelly? We zijn man en vrouw, zolang we leven. Het enige dat die verbintenis kan opheffen, is... de dood. En ik voel de neiging je van het leven te beroven vanwege hetgeen je me hebt aangedaan. ’

Ze geloofde hem; doodsbang was ze, maar vastbesloten dat niet te tonen. ‘Heb je al een methode uitgedacht, of heb je er alleen nog maar van gedroomd? ’

‘Als ik jou in mijn handen kan krijgen, is moord wel het laatste waaraan ik denk, ’ antwoordde hij bars, terwijl hij haar tegen zijn brede borst klemde.

Ze duwde zo hard ze kon, maar hij kwam steeds dichterbij. ‘Laat me los! Ik heb toch gezegd, dat ik niet wil dat je me aanraakt! Dat haat ik! ’

‘Dan zul je leren er weer van te houden, want ik ben van plan je aan te raken, wanneer en waar ik daar maar zin in heb! ’

Instinctief wist ze dat hij op het punt stond zijn zelfbeheersing te verliezen, maar haar wanhoop maakte haar roekeloos. Woorden, leugens, aperte leugens stroomden over haar verstarde lippen.

‘Mike is mijn minnaar! Ik verlang naar hem, niet naar jou. Ik ga van je scheiden en blijf bij hem. Ik ben gek op hem en slaap iedere. nacht met hem... ik zal ook vannacht met hem slapen... en morgen. Zoek toch een andere vrouw, Jonathan. Ik wil je niet! ’

‘Verd... ’ mompelde hij. Zijn handen omklemden haar bovenarmen; zijn gezicht leek uit graniet gehouwen, hard en bitter. Kelly sloot haar ogen, ervan overtuigd dat hij haar zou slaan. In plaats daarvan gleden zijn handen om haar hals en oefenden druk uit. Ze slaakte een kreet, probeerde los te komen, maar zijn mond daalde neer op de hare, wild, meedogenloos. De duimen onder haar kin en de vingers in haar nek zorgden ervoor dat ze zich niet kon bewegen. Ze kreunde van pijn en verzette zich zo hevig, dat hun lichamen heen en weer zwaaiden en met een klap tegen de muur belandden.

Hij bewoog zich te snel voor haar. Hij trok haar mee naar het bed, drukte haar erop neer en liet zich bovenop haar vallen. Zijn donkere hoofd sloot het licht buiten; zijn mond brandde, kneusde de hare, dwong haar tot overgave. Zijn handen gleden in een bezitterig gebaar over haar lichaam. Tijdens het gevecht waren de knopen van haar shirt opengesprongen en zijn vingers gleden nu naar binnen om de warme welving van haar borsten te vinden.

Hij hief zijn hoofd en keek naar de witte huid die nu onbedekt was. Zijn handen werden zachter, streelden teder. Zijn gladde, warme vinger liefkoosden haar trillende lichaam. Haar hart sloeg zo snel... ze kon niet meer denken... ze kon niet meer spreken...

Jonathans ogen flitsten naar haar gezicht. In een zwijgend protest schudde ze haar hoofd. Ze kon de gedachte zich aan hem te onderwerpen niet verdragen.

‘Laat me, liefste, ’ fluisterde hij en hoewel ze de woorden boven het zingen van haar bloed heen kon horen, was ze niet tot antwoorden in staat. Wanhopig vocht ze tegen de spiraal van genot die haar dreigde mee te sleuren.

‘Je zo vast te houden, je aan te raken, maakt me stapelgek, ’ zei hij met een vreemde, dikke stem, zijn mond tegen het kuiltje in haar keel. Alle geweld was nu echter verdwenen, er was nog slechts tederheid. Haar mond trilde onder de smeekbede van de zijne. Toen opende ze tegen haar wil haar lippen, en hij verkende het zoete inwendige van haar mond.

Een verzengende hitte begon zich door haar lichaam te verspreiden. De hongerige bewegingen van zijn mond wekten lang vergeten reacties bij haar op. Een van zijn handen streelde haar borst en de roze tepel reageerde automatisch op de zachte liefkozing. Oh, wat was het heerlijk hem weer tegen zich aan te voelen! Wat had ze de sensaties gemist die alleen hij in staat was haar te bezorgen! Hij alleen was in staat haar te laten wegdrijven op vloedgolven van sensueel genot. Haar lippen begonnen onder de zijne te bewegen, zogen zich vast, reageerden op de druk van de zijne. Ze verlangde naar hem. Ze hunkerde naar hem, met een traag brandend vuur dat hij tot leven wekte.

‘Ik verlang naar je, ’ fluisterde hij.

Abrupt, alsof hij haar uit de warme golf van sensualiteit had getild, werd ze koud en verstarde ze. ‘Nee, ’ zei ze vastberaden. ‘Nee! ’

‘Kelly! ’ Zijn stem was als een geluid uit het verleden, maar ze weigerde zich over te geven bij de herinnering aan zijn hese kreet, wanneer hij het toppunt van extase bereikte.

Ze wurmde zich onder hem vandaan. Hij liet haar gaan. Hij bleef liggen waar hij lag en ademde zwaar. Bij de deur draaide ze zich om. Hij zat nu op de rand van het bed en keek naar haar.

‘We hebben nooit bij elkaar gepast. Dit was het enige dat we hebben gedeeld. Maar dat is niet genoeg. We moeten de feiten onder ogen zien. Ons huwelijk was een vergissing. ’ Ze zag dat hij met zijn ogen knipperde, alsof ze hem had geslagen. ‘Ik paste niet in jouw wereld en jij past niet in de mijne. Het beste zou zijn, als je mijn bestaan helemaal vergeet. ’

Terwijl ze zich omdraaide, zei hij snel: ‘Ik heb mijn hele leven niet zo grondig in de war geschopt om als een kleine jongen te worden weggestuurd, Kelly. Ik blijf. Voorgoed, als dat nodig mocht blijken. ’

‘Ik kan niet geloven dat je me nog in je nabijheid wilt, als ik openlijk alles veracht waarvoor jij staat, alles wat jij vertegenwoordigt! ’

Zijn donkere ogen bespotten haar. ‘Wat ben jij een leugenaarster geworden, Kelly, ’ zei hij lijzig. ‘Dat is niet waar, en dat weet je heel goed. Je kunt zo vaak als je wilt zeggen dat je me haat, maar we weten allebei wel beter, nietwaar? ’

Ze wilde hem zó graag slaan, dat haar handpalm in brand leek te staan. Zelfrespect dwong haar echter deze neiging te onderdukken, en ze klemde haar lippen opeen om de ontkenning die in haar opborrelde binnen te houden. Ze liep zwijgend de badkamer door, haar eigen, donkere slaapkamer binnen. Even bleef ze staan, toen opende ze de deur naar de woonkamer, liep regelrecht naar de voordeur en begon haar laarzen aan te trekken.

‘Jij gaat hier niet vandaan, Kelly. ’ Jonathan stond in de deuropening van de kamer die eens van haar vader was geweest.

‘Ik ga naar de grote hut, en jij kunt me daarvan niet weerhouden. ’

‘Dat kan ik wel, ’ reageerde hij kalm, ‘maar ik waarschuw je, dwing me daar niet toe. Ga naar die zender en roep Clyde op. Vraag hem of hij ons iets te eten wil brengen. Ik ben uitgehongerd, want ik heb de hele dag nog niets gegeten. ’

‘Ik weiger Clyde als de een of andere bediende te behandelen. Hij wordt niet betaald voor het rondbrengen van maaltijden, ’ merkte ze koeltjes op.

‘Hij zal het voor één keer heus niet erg vinden. Na vandaag gaan we voor onze maaltijden samen naar de grote hut, tenzij jij de behoefte voelt om voor je echtgenoot te koken. Vanavond blijven we echter hier, alleen. Jij kunt nu naar die zender gaan, anders doe ik het zelf. Je weet hoe snobistisch iemand uit Boston kan klinken als hij bevelen uitdeelt. ’ Hij wachtte tot ze daarop iets zou zeggen. ‘Clyde zal het heus wel begrijpen. Ik heb hem gezegd dat ik jouw echtgenoot ben en dat we een tijdje gescheiden hebben geleefd, maar dat we vanaf nu weer samen zijn. ’

Kelly voelde zich plotseling misselijk, vervuld als ze was van zelfverachting en van vernedering vanwege hetgeen zich in de slaapkamer had afgespeeld. 'Blijf uit mijn buurt! ’ snauwde ze toen hij zich in haar richting bewoog. De brandende, alles verzengende verleiding zich aan hem te geven, lag nog veel te vers in haar geheugen. De onvermijdelijkheid van haar eigen overgave zat haar echter niet het meest dwars. Het was de beschamende zekerheid dat Jack haar niet zou hoeven dwingen. Hij zou haar kunnen beminnen wanneer hij maar wilde. Ze dacht zelfs al weer aan hem als Jack. Ze kon nergens meer heen vluchten. Ze zat gevangen, met sneeuw en ijs rondom haar. Ze kon hem natuurlijk bevechten, maar kon ze dat Marty en Mike aandoen? Ze twijfelde er geen moment aan dat hij zijn dreigement zou uitvoeren en hen hun huis uit zou zetten. Misschien, als ze het spelletje meespeelde... wellicht zou ze dan in staat zijn een advocaat in Anchorage te bezoeken...

Jonathan keek haar oplettend aan, maar zijn eigen gezicht bleef volledig uitdrukkingsloos. Kelly voelde een rilling langs haar ruggegraat lopen.

‘Doe... doe me dit niet aan, Jonathan. ’ De zachte smeekbede was eruit eer ze er erg in had.

‘Arme Kelly. Wat zit je lelijk in de knoei! ’

Zijn spot deed haar verstijven. ‘Ik ben blij dat je het zo grappig vindt! ’ Ze staarde hem aan, haar blauwe ogen fonkelden van ingehouden tranen. ‘Het is voor jou alleen maar een spelletje. Het zal je een zorg zijn wie er gekwetst wordt. ’

‘Het kan me wel degelijk schelen, Kelly, ’ verzekerde hij haar op effen toon. ‘Ik vecht voor dat wat ik wil hebben, en wel op de enige manier die ik ken. ’

Kelly trok haar laarzen weer uit. Haar hoofd bonsde en haar keel voelde kurkdroog aan. Ze ging voor de zender zitten en schakelde het apparaat in.

‘Mountain View basis-station. Ben je daar, Bonnie? ’ Jonathan stond naar haar te kijken en ze schonk hem een woedende blik.

‘Ja hoor, hier ben ik. Kom je niet eten, Kelly? ’

Kelly sloot haar ogen en knarsetandde voordat ze de knop indrukte om te antwoorden. ‘Vanavond niet, Bon-nie. Ik vroeg me af of Clyde ons misschien iets zou kunnen brengen. ’

‘Tuurlijk, lieverd. Jeetje, ik kan me voorstellen dat je vanavond alleen wilt zijn met die man van je. Blijf jij maar lekker daar, dan stuur ik Clyde wel even langs met de rollade waarvan je zo houdt en met een verse bosbessentaart als dessert. Je hebt daar toch wel koffie, hè? ’

‘Ja, ik heb koffie. ’

‘Goed, Kelly. Zeg, por die oude kachel van je even op, zodat je de rollade kunt opwarmen. Misschien koelt hij tijdens het vervoer wat af. ’

‘Prima. ’

‘Mike is hier nog niet geweest. Is hij soms bij jullie? ’ ‘Nee. Mike, als je meeluistert, laat Bonnie dan even weten of je komt eten. ’

Even was er een pauze, toen klonk Mikes stem. ‘Ik kom binnen een paar minuten naar je toe, Bonnie. Alles goed met je, Kelly? ’

‘Natuurlijk. Tot morgen allebei. Bedankt, Bonnie. Zeg maar tegen Clyde dat we hier geen gewoonte van maken. ’ ‘Zet maar vast een ketel water op het vuur voor de koffie, dan stuur ik nu alles naar je toe. Het enige dat ik niet in voorraad heb, zijn champagne en kaarsen. Die moeten jullie er maar bij denken. Tot morgen, lieverd. Veel plezier! ’ Toen Kelly naar de deuropening keek waar Jonathan zoeven had gestaan, bleek deze verlaten. Ze bleef even zitten en probeerde tot rust te komen. Als hij daar had gestaan met een spottende ik-heb-het-je-toch-wel-gezegd-grijns op zijn gezicht, had ze hem een optater verkocht. Ze liet haar tong langs de zijdeachtige binnenkant van haar mond glijden, die nog nagloeide van zijn bestraffende kussen. Wanhoop en angst streden in haar om voorrang. Wat een naïeve dwaas was ze geweest, te denken dat een man als Jonathan Tempieton de Derde ooit van een meisje als zij zou kunnen houden! Hij had nu alleen de smoor in omdat ze bij hem was weggelopen. Een man als Jonathan kon een afwijzing nu eenmaal niet accepteren.

Haar droge keel hielp haar eraan herinneren dat er een fles Schotse whisky in de kast stond. Op weg naar de kast wierp ze een blik in de spiegel boven de gootsteen. Je bent een romantische dweepster, Kelly, dacht ze. Ze staarde in de serieuze ogen, donker omkranst en helder van de tranen die ze koppig terugdwong. Ze had te veel verhalen gelezen waarin het arme meisje trouwde met de prins van haar dromen en nog lang en gelukkig met hem leefde. De wereld van nu was niet langer romantisch en het huwelijk was niet langer een eeuwigdurend feit. Het was eerder een fase in het leven van twee mensen; verschillende partners voor verschillende fases. Slechts weinig mensen hieven gedurende de verschillende fases getrouwd met dezelfde persoon, en niemand leefde meer lang en gelukkig.

Ze pakte de fles uit het kastje, schonk een flinke hoeveelheid in een glas en dronk dat in één teug leeg. Ze slaakte een kreetje. De alcohol trok een vurig spoor naar haar maag. Ze leunde tegen de kast en begon te hoesten, tranen vertroebelden haar blik. Door haar verdriet heen voelde ze een hand op haar rug; meteen sprong ze op.

‘Hou je handen thuis! ’ Wild sloeg ze met haar armen om zich heen.

‘Hoeveel whisky heb je gedronken? ’

‘Dat gaat je geen zier aan, ’ snauwde ze. Ze opende het deurtje van het fornuis en zonder op de rondvliegende asresten te letten, stopte ze er nog wat houtblokken in en pookte het vuur op. Daarna sloot ze het deurtje met een klap. Met de koffiepot als een schild voor zich liep ze naar de gootsteen. Jonathan stapte opzij. Ze gooide het koffiedik in de afvalemmer en vulde de pot met water. Terwijl ze daar bij het aanrecht was, hoorde ze de motor van het be-stelwagentje en even later het geluid van een portier dat

met een klap werd dichtgeslagen.

Jonathan hield de deur open voor Clyde, die een grote, met een deksel bedekte schaal droeg. Hij bleef echter in de deuropening staan.

‘Ik heb opdracht gekregen niet verder te komen dan je kokosmat, anders maak ik, volgens Bonnie, vieze vlekken op je schone kleed, ’ zei hij grinnikend. ‘En met Bonnies opdrachten valt niet te spotten, zoals je weet. ’

‘Dan zal ik de schaal maar van je aannemen, Clyde, ik zou niet graag willen dat je moeilijkheden krijgt met je echtgenote. ’ Jonathan nam de schaal van hem over. ‘Nu niet meteen weglopen. Kelly en ik wilden juist iets te drinken inschenken en we zouden het prettig vinden als je meedeed. Nietwaar, liefste? ’

Kelly keerde hem haar rug toe en dwong zich vriendelijk te antwoorden: ‘Natuurlijk, Clyde. ’

‘Nee, doe maar geen moeite, Mr. Templeton. Bonnie heeft gezegd dat ik me onmiddellijk weer uit de voeten moest maken. ’

‘Jack, mijn naam is Jack, ’ zei Jonathan vriendelijk. ‘Ik vrees dat we alleen water hebben om bij de whisky te doen. Of heb je het misschien liever puur? ’

‘Puur is prima. ’

Jonathan rommelde in het aanrechtkastje en diepte een wijnglas op. Hij schonk een fikse hoeveelheid in en bracht het glas naar Clyde, die op de deurmat bleef staan.

‘Ik heb gehoord dat je uit Oklahoma komt, mijn favoriete staat. Ik ben een jaar gestationeerd geweest op de Tinker Airforce Base in Oklahoma City, en eerlijk gezegd heb ik mijn hart aan die streek verloren. Hoe staan de Cowboys er dit jaar voor? Denk je dat ze ditmaal kans maken op het kampioenschap? ’

‘Ze hebben een verdraaid goede kans. Ze hebben een nieuwe speler onder contract uit een stadje dat Bowlegs heet. Die knul is zowat twee meter lang en weegt tweehon-derdveertig pond, maar rennen als een hazewindhond!

Werkelijk een lust voor het oog, Jack. Ik zou hem dolgraag eens in het strijdperk willen zien tegen die jongens in Nor-man. ’

‘Ik ben eens naar een wedstrijd in Stillwater geweest, toen ik in Oklahoma was. Dat stadje komt helemaal tot leven wanneer er een belangrijke wedstrijd wordt gespeeld. ’

‘Dat ben ik helemaal met je eens, ’ stemde Clyde in. ‘Zelfs een goede rodeo krijgt niet zoveel mensen op de been. ’

‘Wat denk je, Clyde, zouden we een televisiestation uit Oklahoma kunnen ontvangen, als we hier een enorme antenne neerzetten? Ik betwijfel namelijk of de wedstrijden zullen worden uitgezonden door de stations in Anchora-ge-’

‘Ik weet het niet, Jack. Ze hebben een behoorlijk krachtige zender in Tulsa. Het zou de moeite van het proberen waard zijn. ’

‘We zullen eens zien wat er aan te doen valt. Nogmaals bedankt voor het brengen van ons eten. En bedank Bonnie namens ons, wil je? ’

‘Dat is toch vanzelfsprekend. Helemaal geen moeite, hoor. Ik vind het fijn dat er nog een man in de buurt is. Mike wordt zo vaak weggeroepen. Maar ik weet zeker dat jullie het niet op prijs stellen als een oude cowboy hier de hele avond blijft plakken, dus verdwijn ik nu. Welterusten, Jack, en bedankt voor de whisky. Welterusten, Kelly. ’

Kelly, die zichzelf had beziggehouden bij het fornuis, zodat ze hem niet had hoeven aan te kijken, riep: ‘Welterusten, Clyde! ’

Ze bleef zwijgen totdat de deur achter Clyde in het slot was gevallen en ze de motor tot leven hoorde komen. Ten lange leste keerde ze zich om en zag dat Jonathan haar stond op te nemen.

‘Ik veronderstel dat je bijzonder in je nopjes bent over jezelf, ’ snauwde ze. ‘Clyde was dan wel misschien geen echte uitdaging, maar je hebt hem stormerderhand veroverd met je Bostonse charme. Maar ja, dat is immers een groot deel van je dagelijkse arbeid in de zakenwereld, nietwaar? ’

‘Doe niet zo cynisch, Kelly. ’

‘Die arme Clyde was niet meer dan een obstakel dat uit de weg moest worden geruimd. Je hebt je op een uiterst berekende, koudbloedige wijze van je taak gekweten, Jonathan Winslow Templeton de Derde! ’ Ze lachte sarcastisch en keek hem recht aan.

Hij keek terug, leek volkomen kalm, maar ze zag dat er een lichte blos op zijn wangen verscheen.

‘Ach, je denkt maar wat je wilt, ’ zei hij ten slotte, waarna hij zichzelf nog eens inschonk.

Hoofdstuk 5

De maaltijd smaakte Kelly absoluut niet. Ze zat tegenover Jonathan aan tafel, en niet één keer verliet zijn blik haar gezicht. Haar stemming zakte met de minuut.

‘Je ziet er doodmoe uit. Je hebt volgens mij veel te veel hooi op je vork genomen. ’

Kelly bloosde maar reageerde niet.

‘Je bent ook magerder geworden. ’

‘Wat had je dan verwacht? Ik ben toch nauwelijks meer het groentje dat naar Boston kwam, ’ snauwde ze geërgerd.

Zijn blik werd nog doordringender. ‘De hemel zij dank, nee, dat ben je inderdaad niet, maar je zou kunnen proberen wat hartelijker te zijn. Je kijkt alsof je verwacht ieder ogenblik voor het executiepeloton te moeten verschijnen, ’ zei hij bars.

Ze schonk hem een valse, overdreven opgewekte glimlach. ‘Wil je graag dat ik er zó uitzie? Ik zal glimlachen, even stralend als een vuurtoren in de donkere nacht. Je hoeft maar met je vingers te knippen, jij hebt het hier immers voor het zeggen. Men vraagt en wij draaien, nietwaar, Jonathan? ’

Zijn ogen schoten onmiddellijk weer vuur. ‘Vandaag of morgen ga je werkelijk te ver, Kelly. ’

‘En ga je dan akelig tegen me doen? Nog akeliger dan nu al het geval is? ’

Jonathan legde met een beheerst gebaar zijn vork en mes neer; de woede in zijn ogen nam echter toe. ‘Hou op met dat sarcasme, Kelly. Jij en ik zullen samenleven, en ik ben niet van plan de hele winter met jou overhoop te liggen. ’ ‘Je kent het alternatief, nietwaar? ’

Zonder te antwoorden, begon hij weer te eten - verscheidene plakken van de rollade en een groot stuk van de bosbessentaart. Kelly schoof haar portie maar een beetje heen en weer op haar bord. Ze wist dat ze moest eten, maar ze kon eenvoudig geen hap door haar keel krijgen. In plaats van te eten dronk ze verscheidene koppen koffie en leunde met haar ellebogen op de tafel.

Toen Jonathan klaar was, bracht hij zijn bord naar het aanrecht. Kelly leegde haar bord in een pan voor Charly, voegde er wat van de overgebleven rollade aan toe en liep naar de deur. Op het moment dat ze de deur opende, rende Charly naar binnen. Hij bleef staan, keek Jonathan vervaarlijk aan, kwispelde toen even met zijn staart en legde de frisbee op de grond naast de pan. Daarna viel hij enthousiast op het eten aan. Terwijl hij de pan schoonlikte, duwde hij hem steeds verder de kamer in, totdat hij tot stilstand kwam tegen Jonathans voet. Charly keek op en liet een laag gegrom diep uit zijn keel horen. Verbaasd over dit uiterlijk vertoon van moed, barstte Kelly uit in een schaterlach.

‘Charly! Wat maak je me nou? Je weet toch zeker wel dat het bijzonder ondeugend van je is te grommen tegen Jonathan Winslow Templeton de Derde? Je wordt verondersteld je in het stof aan zijn edele voeten te wentelen. ’ Kelly wist dat het de whisky was die haar aan het praten bracht, maar dat kon haar niet schelen. ‘Wees aardig voor hem, Charly. Wie weet, misschien laat hij wel een reusachtig been voor je overvliegen vanuit Boston. ’ Ze schonk zichzelf nog een glas whisky in.

Terwijl ze de afwas deed, dronk ze nog twee glazen. Vaag hoorde ze Jonathan tegen Charly praten. Even later sloot hij de deur. De hond was dus kennelijk weer naar buiten gestuurd. Een hand reikte naar de fles whisky en zette hem boven op het keukenkastje. Ze voelde de neiging te gaan giechelen. Dacht hij nu echt dat ze daar niet bij kon? Ze zou desnoods een stoel pakken, als ze nog meer wilde. Ze liet de borden op het afdruiprek staan en liep op wanke-

Ie benen naar de deur van haar slaapkamer. Met één hand tegen de deurpost geleund om rechtop te blijven staan, draaide ze zich om en probeerde Jonathans gezicht helder in beeld te krijgen, wat haar maar gedeeltelijk lukte.

‘Ik ga naar bed, ’ kondigde ze luid aan. ‘Wat jij doet interesseert me niet. Slaap maar op de bank of in het bed van mijn vader, als je tenminste schone lakens kunt vinden. Je zoekt het maar uit. ’ Ze giechelde en legde haar vrije hand tegen haar mond. ‘Of slaap in de sneeuw hij Charly, als je daar iets voor voelt. ’ Zorgeloos zwaaide ze met haar hand; daarna wilde ze zich omdraaien, maar haar voeten weigerden te gehoorzamen aan de impulsen vanuit haar hersenen. Jonathan ving haar op toen ze viel. ‘Ik slaap niet met je. Heb je dat goed gehoord? Ik kan je niet luchten of zien. Blijf, als je niet genoeg eergevoel in je lijf hebt om ergens te verdwijnen waar je niet gewenst bent, maar je zult niet veel plezier beleven aan mijn gezelschap! ’ De woorden hadden gedurende de hele avond op haar lippen gebrand en kwamen nu als een niet te stuiten waterval naar buiten. Ze deed een poging rechtop te gaan staan en zijn handen van zich af te duwen.

‘Je hebt te veel gedronken, ’ zei hij, kennelijk geamuseerd.

‘En ook dat gaat je niets aan. ’ Het duizelde haar, ze moest zich aan hem vasthouden om op de been te blijven. ‘Oh, mijn hoofd! ’ fluisterde ze met gesloten ogen.

Hij tilde haar op, alsof ze niet meer dan een veertje woog. Ze was duizelig en kon niet meer helder zien. Ze was zich maar half bewust van het feit dat hij haar droeg en even later neerlegde op iets zachts en comfortabels. Ze wilde slapen, maar hij liet haar niet met rust. Vaag voelde ze dat hij haar schoenen uittrok, en daarna haar spijkerbroek. Heftig probeerde ze hem weg te duwen, toen hij haar iets optilde om het shirt over haar hoofd te trekken. Ten slotte mocht ze achterover in de kussens gaan liggen en dekte hij haar toe met iets zachts en warms. Vrijwel onmid-

dellijk werd ze door slaap overmand.

Die nacht droomde ze heerlijk; een wonderbaarlijke, uiterst opwindende droom. Ze was samen met Jack terug in het brede bed in het Captain Cook Hotel, waar ze de eerste twee dagen van hun huwelijk hadden doorgebracht. Ze onderwierp zich aan zijn liefdesspel, kwam tot leven onder de fluweelzachte liefkozingen van zijn ervaren handen. De warmte van zijn lichaam scheen het hare te verzengen. De droom was zó realistisch, dat ze op haar naakte huid zijn vingers meende te voelen, die zochten naar alle gevoelige plekjes en die ook vonden.

Ze kreunde hardop, toen zijn mond de bocht van haar hals volgde en neerdaalde op de warme huid van haar borsten, knabbelend aan de roze tepels, totdat ze haar gezicht in zijn nek begroef en de vochtige huid daar kuste.

‘Kus me, liefste, ’ fluisterde hij in haar oor. ‘Kus me en hou van me. ’

‘Ja. Oh, ja! ’ Haar lippen, warm en gretig, zochten de zijne, die hard waren en desondanks teder. Haar handen streelden zijn brede borst, donker door het kroezige haar, en bewogen in de richting van zijn vlakke maag. Sensueel en langdurig verkende ze zijn lichaam; ze nam er de tijd voor, ging volkomen op in deze heerlijke, wonderbaarlijke droom. ‘Jack... Jack... ’

Zijn mond bracht haar tot zwijgen, zijn handen bewogen zich over haar lichaam en omvatten haar heupen. Hij fluisterde koosnaampjes in haar oor. Toen gleed zijn mond teder over haar horst, totdat hij zich om een tepel sloot. Hij herhaalde deze liefkozing, zijn mond verleidelijk, lui, haar in vuur en vlam zettend. Hij verkende nu iedere centimeter van haar lichaam, onbeschaamd dwong hij haar tot volledige overgave. Toen hij haar mond weer opeiste, liet Kelly haar armen om zijn nek glijden en trok ze aan het donkere haar in zijn nek. Zijn adem kwam in moeizame stoten, de hare was licht en hijgend.

‘Zeg dat je van me houdt. ’ De hese fluistering in haar oor

klonk dringend. ‘Zeg het, liefste! ’

‘Ik hou van je, Jack. Jack, hou ook van mij. Hou van me! ’

Zijn lach was donker en teder, terwijl hij haar gezicht bedekte met vederlichte kussen. ‘Kelly, ’ fluisterde hij hees, ‘je zit al zo lang in mijn bloed, je kwelt me, je maakt me stapelgek. Ik heb je zo gemist, ik wil al zo vreselijk lang de liefde met je bedrijven... ’ Hij trok haar hoofd weer naar het zijne; hun monden vonden elkaar opnieuw. Zijn handen begonnen opnieuw aan een opwindend onderzoek en ze deed geen poging hem tegen te houden. Het genot steeg naar onvoorstelbare hoogten, ze verloor het besef van alles wat er om haar heen gebeurde en was zich nog slechts bewust van zijn sterke lichaam, dat haar naar een staat van gewichtloosheid voerde. Plotseling gleed ze van een grote hoogte naar beneden; haar maag kromp van schrik ineen. Ze viel en viel, schreeuwde het uit, greep wild om zich heen in de hoop zich aan iets te kunnen vastklampen.

Sussende woordjes kalmeerden haar en stelden haar gerust. Handen streelden teder haar verhitte lichaam. Haar hartslag nam een wat rustiger tempo aan, toen paniek en angst haar niet langer in hun greep hadden. Wist hij dat hij haar hart in zijn bezit had? Ze begon zachtjes te huilen. Jack had zich meester gemaakt van haar hart, maar Jonathan had haar levendige geest en romantische illusies verwoest. Ze had gevochten om Jack te behouden, maar uiteindelijk was hij tussen haar vingers doorgeglipt. Als de prinses in een sprookje was ze nu onder de betovering gekomen van de slechte prins, Jonathan, die haar zou vernietigen. Ten slotte werd haar slaap dieper en verliet de nachtmerrie haar.

Het gevoel dat er iets tegen haar mond werd gedrukt, wekte haar de volgende ochtend. Haar ogen vlogen open en ze staarde in twee geamuseerde, bruine exemplaren. Ze lag naakt in Jonathans armen, haar ene been gevangen onder het zijne. Hij had haar gekust. Hij lachte om de uitdrukking op haar gezicht. Er hing een ontspannen charme om hem heen die haar razend maakte. Zijn hand lag op haar ontblote borst en streelde de tepel.

Haar gezicht werd donkerrood. Ze had niet gedroomd! Ze had de liefde met hem bedreven! ‘Je bent zelfs nog gemener dan ik dacht! ’ Ze probeerde hem weg te duwen, maar haar kracht moest tegen de zijne het onderspit delven. ‘Jij... je hebt me uitgekleed! ’

‘Je maakte daar anders helemaal geen bezwaar tegen, ’ merkte hij op met een grijns die haar nog woester maakte.

ik wist niet... je hebt misbruik gemaakt.... ’

‘Je was laveloos, ’ onderbrak hij haar grinnikend.

‘Je had het recht niet! Je wist dat ik dit niet wilde! ’ snauwde ze.

ik had alle recht van de wereld... en je wilde maar al te graag. ’

Ze schudde haar hoofd, als een kind dat op het punt staat zich in machteloze woede op de grond te gooien, ik wilde niet, Jonathan! '

Hij klemde zijn armen en benen om haar heen en liet zijn lippen op haar wang rusten. ‘Je wilde wel. Het was net zoals die eerste dagen, die we in bed hebben doorgebracht... alleen nog beter. ’

Haar ogen fonkelden. ‘Geniet nog maar even van je kleine overwinning. Het zal namelijk niet weer gebeuren. ’

‘Wees toch eens eerlijk. Je verlangde evenzeer naar mij als ik naar jou. ’ Zijn handen bewogen in een bezitterig gebaar over haar lichaam, zijn vingers trilden. ‘Je kunt voelen hoe hevig ik naar je verlang. Geef toe dat je ook naar me verlangt. ’

‘Ik geef toe, dat ik geniet van het feit dat ik bij een man ben, welke man dan ook, ’ reageerde ze sarcastisch.

Zijn hand schoot om haar haren en dwong haar gezicht in zijn richting. ‘Dat is een leugen! ’ zei hij verstikt. Hij keek naar haar mond, die trillende mond, die hem altijd weer fascineerde. ‘Je mond is te mooi om zulke leugens te spuien. ’ Hij kuste haar teder, daarna sloten zijn lippen zich over de hare en begon zijn tong de zijdeachtige binnenkant van haar lippen te strelen. ‘Maar je bent een schattige leugenaarster, ’ voegde hij eraan toe. ‘Je hoeft je niet te schamen, liefste. ’

Ze had plotseling het gevoel alsof hij in haar onderbewustzijn binnendrong en haar zowel geestelijk als lichamelijk geweld aandeed. Ze moest toch op de rand van bewustzijn zijn geweest toen hij haar zo vurig had gestreeld, want ze had hartstochtelijk gereageerd op zijn liefkozingen. Maar ze was zo bang voor haar blinde, wanhopige behoefte aan liefde. Het was veel te gevaarlijk om ook maar iets te voelen voor wie dan ook.

‘Seks! ’ Het woord klonk als een explosie in de stille kamer. Kelly’s ogen vulden zich met tranen. ‘Dat is alles, Jonathan. Laat me alsjeblieft gaan, ik wil opstaan, ’ zei ze vermoeid.

‘Misschien is het inderdaad alleen maar seks, ’ reageerde hij geduldig, ‘maar het is een begin. ’ Na die woorden liet hij haar los.

Kelly smeet de dekens van zich af en liep naakt naar de badkamer. Ze voelde dat hij haar nakeek, maar daar trok ze zich niets van aan. Ze herinnerde zich de lange nachten van de eerste weken van hun huwelijk nog maar al te goed. Toen had ze van hem geleerd dat het een van de natuurlijkste en mooiste zaken op de wereld was zo onbeschaamd naar elkaar te kijken.

Ze pakte haar ochtendjas van het haakje achter de deur en glipte in een paar met bont gevoerde slippers. Via de slaapkamer van haar vader liep ze naar het woongedeelte. Het was warm. Een helder vuur knapperde in de open haard en het oude fornuis maakte tevreden geluiden. Ze wierp een blik op de deurmat. Deze was, evenals de vloer eromheen, droog. Aangezien er kennelijk niemand de hut was binnengekomen, moest Jonathan het vuur hebben aangelegd. Ze was verbaasd, want daartoe had ze hem niet in staat geacht. Snel vulde ze de koffiepot en zette hem op het fornuis. Gedurende de afgelopen weken had ze een vaste routine opgebouwd. Opstaan, vuur opporren, koffiepot opzetten, klok opwinden, elektrische boiler inschakelen. Deze handelingen waren inmiddels een automatisme geworden. Ze liep naar het venster en staarde naar buiten.

Het zou een heldere dag worden. De zon zou spoedig opkomen en de lage stralen zouden het winterlandschap in een gouden gloed zetten.

Ze hield van dit land, zowel van het oude als van het nieuwe. Eeuwenoude Eskimo- en Indianenculturen gingen hier hand in hand met moderne fabrieken, visverwerkende bedrijven en gigantische oliemaatschappijen. Het leek ironisch dat zij juist in een land van zulke uitersten Jonathan tegen het lijf moest lopen.

De dag zou stralend genoeg worden om de gasten die vandaag zouden arriveren vanuit de ramen van de grote hut een prachtig uitzicht te bieden op Mount McKinley, dacht Kelly. En terwijl ze daar naar buiten stond te staren, besefte ze dat ze voor niets ter wereld dit plekje ooit zou verlaten. Ze zou in het huis blijven wonen dat haar vader met zoveel liefde had gebouwd. Het was en bleef haar thuis, daar kon zelfs Jonathan niets aan veranderen. En Mike en Marty zouden hier eveneens blijven. Zij hoorden hier, en Jonathan niet!

Kelly draaide zich om en zag dat Jonathan bezig was koffiekoppen uit het afdruiprek naast de gootsteen te pakken. Ze bekeek hem nu met andere ogen. Hij droeg een flanellen shirt, kennelijk nieuw, een spijkerbroek en wollen sokken. Zoals hij nu gekleed was, had hij weer veel meer weg van Jack dan van Jonathan, maar hij was Jonathan, en hij was in staat en bij machte haar dit alles af te nemen. Ze pakte haar tas van de bank en zocht naar haar sigaretten en aansteker.

'Wanneer ben je met roken begonnen? ’ Hij had twee koffiekoppen volgeschonken.

ik rook niet veel. Alleen als ik zenuwachtig ben, ’ antwoordde ze.

‘Ben je nu zenuwachtig? ’

‘Zou jij dat dan niet zijn, als alles waarvan je intens veel houdt je kan worden afgenomen? ’

Hij bleef staan en keek haar aan. Hij leek langer in die strakke spijkerbroek, en totaal ongevoelig. Een zakelijk ingestelde inwoner van Boston, met een oog voor koopjes, niet geneigd zich door iets te laten tegenhouden als zijn oog op iets was gevallen.

Zijn donkere ogen fonkelden een ogenblik van woede, maar hij sprak kalm. ‘Ik heb je niet gedreigd met het feit dat ik je je thuis zal afnemen. ’

Ze haalde onverschillig haar schouders op. ‘Komt op hetzelfde neer. Of ik leg me neer bij jouw aanwezigheid, of ■je zet Mike en Marty buiten de deur. ’

‘Ik vraag me af of jij je zo snel bij iets zult neerleggen, Kelly, ’ zei hij droog. ‘Kom, drink je koffie op. ’

‘Nee, dank je. Ik ga nu in bad. Ik laat de elektrische boiler net lang genoeg aanstaan om genoeg warm water te krijgen voor één bad. Elektriciteit kost hier een fortuin, maar daar weet jij natuurlijk niets van. ’ Ze smeet het peukje van haar sigaret in het haardvuur en wierp een blik in zijn richting. Hij zat aan de tafel en roerde zijn koffie.

De kortegolfzender gaf een spoedbericht voor Mike door. Kelly wachtte totdat ze Mike hoorde antwoorden, daarna liep ze de badkamer binnen en liet de kleine badkuip vollopen met warm water.

Toen ze even later de warme badkamer verliet, leek haar slaapkamer een ijskast. Ze sloot de deur naar de keuken en pakte een dikke spijkerbroek en een flanellen shirt uit haar kast. Haar oog viel op het bed. Het was keurig opgemaakt en de kleren die ze de vorige dag had gedragen, lagen netjes op een stapeltje aan het voeteneind. Ze kleedde zich aan, haalde snel een kam door haar zwarte haren en liep op kousevoeten naar de keuken. Ze schonk juist koffie voor zichzelf in, toen Jonathan in de deuropening van de slaapkamer van haar vader verscheen.

‘Voel je je al een beetje beter... of ben je nog steeds ze-nuwachtig? ’ vroeg hij droog.

‘Veel beter. ’ Haar stem klonk bijna aangenaam. ‘Je kunt lakens en dekens in de kast naast het bed vinden. ’

‘Ik heb alles al gevonden, ’ zei hij, waarna hij naar de slaapkamer terugkeerde. Kelly nam haar koffie mee naar het keukenvenster en keek op de thermometer die op de sponning was bevestigd. Het was om het vriespunt, wat normaal was voor de tijd van het jaar. Er was geen wind, de sneeuw was vers en de omgeving zag er prachtig uit. Ze hadden geen betere dag kunnen wensen voor de komst van de gasten. Ze dronk haastig het laatste beetje koffie op en trok haar laarzen aan. Daarna greep ze haar jack van het haakje en trok de gele wollen muts over haar oren.

Charly begroette haar op het moment dat ze één voet op de sneeuwlaag zette. Hij was door het dolle heen en sprong hoog op. Kelly pakte de frisbee van hem af en liet het ding door de lucht zeilen. De zachte sneeuw stoof om het beest heen, terwijl hij sprong en huppelde om de frisbee weer te pakken te krijgen. Ze kon haar lachen niet inhouden. ‘Charly, idiote hond! Kom, breng hem eens bij me. ’ Schuddend met zijn grote kop, alsof de frisbee het een of andere stuk wild was dat hij had gevangen, rende hij terug naar Kelly. Ze knielde in de sneeuw en legde haar armen om zijn nek om te voorkomen dat hij hem meteen weer zou smeren. Daarna maakte ze de frisbee behoedzaam uit zijn bek los en rende weg. Charly was eerst verbaasd, maar sprintte toen achter haar aan, hoog in de lucht springend om te proberen de frisbee te pakken te krijgen die zij boven zijn kop heen en weer zwaaide.

‘Oh nee, het lukt je heus niet! ’ Lachend probeerde ze hem een tik op zijn neus te geven. Charly kreeg de afgekloven frisbee toch te pakken, zette zich met alle vier zijn poten schrap en trok. Kelly tuimelde in de sneeuw, waar ze lachend bleef liggen, zonder echter de frisbee los te laten. Charly trok, schudde met zijn kop en gromde diep in zijn keel.

‘Zo te zien is het gelijk spel. ’

Kelly keek op en zag Jonathan naast zich staan, zijn handen diep in de zakken van zijn jack. Zijn blik was zo indringend, dat het leek alsof hij haar diep in haar binnenste raakte. Abrupt liet ze de frisbee los. Een intens verbaasde Charly bleef hijgend in de sneeuw zitten.

Kelly stond op en klopte de sneeuw van haar jack en spijkerbroek.

‘Ik wilde je plezier niet bederven, ’ zei Jonathan.

‘Dat heb je ook niet gedaan. ’ De leugen kwam gemakkelijk over haar lippen. Ze wendde zich in de richting van de grote hut. De pas gevallen sneeuw maakte het lopen licht; nu nog wel, maar later zou de sneeuw hard en glad worden.

Jonathan kwam naast haar lopen en toen ze de hut naderden, nam hij haar hand in ze zijne en hield hem stevig vast, al deed ze verwoede pogingen om los te komen.

‘Laat mijn hand los, ’ zei ze gespannen.

‘Nee. ’ Hij keek haar streng aan. ‘Gedraag je, Kelly. Ik wens niet in het bijzijn van anderen door mijn vrouw te worden afgesnauwd. Begrijp je dat goed? ’ Hij haalde diep adem. ‘Wat wij zeggen en doen als we alleen zijn, is onze zaak, maar in het openbaar gedraag je je. ’

Gekweld trachtte ze opnieuw zich uit zijn greep te bevrijden. ‘Ik heb ook mijn trots. Denk maar niet dat ik van plan ben het verliefde vrouwtje te spelen. ’

‘Als je dat niet doet, maak je de hele zaak alleen nog maar erger. ’

‘Erger? Hoe kan het nu nog erger worden dan het al is? ’ siste ze hem toe.

‘Geloof me, het kan nog veel beroerder. ’

Ze hadden inmiddels de deur bereikt, en Jonathan hield hem voor haar open. Ze had even tijd nodig om weer een beetje tot zichzelf te komen, dus treuzelde Kelly onnodig lang met het uittrekken van haar sneeuwlaarzen. Ze stond hem toe haar uit haar jack te helpen en liep daarna naar de klapdeuren die toegang gaven tot de grote woonkeuken. Aan de ene kant zou ze graag zijn reactie hebhen willen zien op het interieur van de grote hut, maar aan de andere kant wilde ze hem dat voor geen prijs tonen.

‘Ah, daar zijn jullie! Ik zei al tegen Clyde dat we jullie vandaag misschien wel helemaal niet meer te zien zouden krijgen. Ik weet nog goed hoe het was, als Clyde en ik weer samen waren nadat we elkaar een tijdje niet hadden gezien. ’ Bonnie veegde haar handen af aan haar schort en stak Jonathan er één toe. ‘Jeetje, jij bent me even een knappe kerel. Jij duveltje, ’ voegde ze er tegen Kelly aan toe, ‘waarom heb je me nooit verteld dat je getrouwd was? Als mijn man net zo knap was als die van jou, zou ik niets anders doen dan over hem opscheppen. ’

Jonathan lachte hartelijk. ‘Kelly had niet verwacht dat ik zo snel weg zou kunnen, Bonnie. Daarom heeft ze jullie nog niets over mij verteld. ’

‘Ik weet zeker, dat ze dolblij is dat je er nu bent. Getrouwde mensen moeten bij elkaar zijn. Ik houd niet zo van dat feministische gedoe. Ik wil een man op wie ik kan steunen, heb ik gelijk of niet, Kelly? ’

Kelly vond eindelijk haar stem terug. ‘Oh ja. Jonathan is als een rots in de branding. ’

‘Jonathan? Clyde zei dat je Jack heette. ’ Bonnie keek op naar de donkere man die een flink stuk boven haar uittorende.

‘Dat klopt ook. Mijn naam is Jack. Alleen Kelly noemt me Jonathan en dat nog maar af en toe. ’ Zijn bruine ogen keken recht in haar stormachtige blauwe ogen. Zijn blik verplaatste zich even later naar Bonnie, die naar het fornuis waggelde op haar met bont gevoerde pantoffels.

‘Ik heb zojuist voor Mikes ontbijt gezorgd en hem naar zijn werk gestuurd. ’ Ze zette een grote ijzeren pan op het hete gedeelte van de kookplaat. 'Volgens mij heeft die jongen een gat in zijn maag. Die kan me even onvoorstelbare hoeveelheden naar binnen werken! Hij heeft drie eieren, worstjes en bruine bonen verorberd, met als toetje het laatste stuk van die bosbessentaart. Wat wil jij hebben, Jack? ’ 'Ik wil graag hetzelfde als Mike, Bonnie, maar liever twee in plaats van drie eieren. ’

‘Aan beide kanten, of helemaal wakker? ’

‘Als je met helemaal wakker bedoelt dat de dooier heel blijft, dan wil ik ze graag zó gebakken hebben, ja. ’

‘Kom dan maar zitten en schenk een kop koffie voor jezelf in, en ook voor Kelly natuurlijk. Ze ziet er doodmoe uit. Zo mager als een lat, dat meisje. Maar nu jij hier bent, Jack, zullen we er samen eens voor zorgen dat er wat vet op die botten komt. ’ Bonnie legde worstjes in de sissende boter. ‘Ze heeft veel te hard gewerkt de afgelopen weken. Jeetje, je had eens moeten zien hoe de hele zaak er hier uitzag! Maar niets was haar te zwaar, ze tilde alles en ze heeft gewerkt als een muilezel, zonder daarbij op hulp van anderen te wachten. Mike doet het veel kalmer aan. Die knul is soms niet vooruit te branden. Hij... stop even brood in de broodrooster, Jack. ’

Kelly sloot vermoeid haar ogen. ‘Mike werkt ook hard, ’ merkte ze op.

‘Ik heb niet gezegd dat hij niet werkt, Kelly. Ik heb alleen gezegd dat hij het kalm aan doet. Jij kunt ook geen slecht woord over die knul horen, hè? ’

‘Ik denk dat je hem nauwelijks meer een knul kunt noemen, Bonnie, ’ zei Kelly nuchter, met een blik op Jonathan. De glimlach die hij ten behoeve van Bonnie tevoorschijn had getoverd, was nu verdwenen. ‘Mike heeft hier heel wat werk verzet, ’ zei ze, Jonathans blik met de hare vasthoudend. ‘Niets is hem ooit in de schoot geworpen en hij heeft zijn aandeel meer dan verdiend. ’

ik weet zeker dat dat het geval is. Nu ik hier hen, kan ik een deel van zijn werkzaamheden overnemen. ’ Jonathans

stem klonk vriendelijk, maar zijn gezicht stond op storm. Kelly wist dat hij furieus was en was daar blij om.

Het bord dat Bonnie voor haar neerzette, deed haar maag omdraaien van de honger. Ze had echter het gevoel dat ze geen hap door haar keel zou kunnen krijgen. Ze keek op en zag dat Jonathan haar met opgetrokken wenkbrauwen zat op te nemen.

‘Geen honger vanochtend liefste? ’ vroeg hij vriendelijk.

Haar ogen, stormachtig van ingehouden woede, flitsten naar zijn gezicht. Hij beantwoordde de blik met plagerige geamuseerdheid. De strijd had een aanvang genomen, dacht ze verbitterd. Misschien verloor ze een paar veldslagen, maar ze was vastbesloten de oorlog uiteindelijk te winnen.

Hoofdstuk 6

Werktuiglijk liep Kelly door de kamers die binnen enkele uren door de gasten in gebruik zouden worden genomen en keek of alles in orde was. Halverwege het tellen van de lakens, die op keurige stapels in de kast lagen, stopte ze. Ze balde haar handen tot vuisten, drukte ze tegen haar slapen en sloot haar brandende ogen.

Hoe had dit kunnen gebeuren? Net nu ze, na zoveel lange maanden, eindelijk weer eens een beetje gelukkig was. Nu had Jonathan opnieuw zeggenschap over haar doen en laten. Daartegen kon ze niets ondernemen zonder anderen leed te berokkenen. Bonnie en Clyde waren er inmiddels al van overtuigd, dat hij de geweldigste kerel was die op de aardbodem rondwandelde. Hij had hen stormenderhand voor zich ingenomen. Nu was hij daar buiten, aan het ene eind van de grote trekzaag; hij was Clyde behulpzaam hij het aan stukken zagen van grote boomstronken, die later met de bijl tot brandhout zouden worden gehakt. Jonathan was niet gewend aan lichamelijke arbeid, en ze wenste met heel haar hart dat Clyde hem zou laten werken tot hij erbij neerviel. Ze wist dat Jonathan te trots en te koppig zou zijn om toe te geven dat hij moe was.

Ze glipte naar buiten, zonder gezien te worden, naar haar eigen hut. Snel trok ze haar spijkerbroek en verschoten shirt uit en verwisselde ze voor een azuurblauwe ribfluwelen broek met een bijpassende trui. Daarna keerde ze terug naar de grote hut. Clyde was ruimschoots op tijd vertrokken om de gasten in Anchorage van de trein te halen. Jonathan had kennelijk haar voorbeeld gevolgd, want toen hij even later verscheen, bleek hij zijn met zaagsel bedekte kleding te hebben verwisseld voor een zachtbruine pantalon en een dunne pullover.

Hij kwam naast Kelly bij het raam staan en keek naar de vaag zichtbare top van Mount McKinley. Ze rook de bekende geur van zijn after-shave. Toen hij bleef zwijgen, wendde ze zich van het venster af om de lichten aan te knippen. Het was pas drie uur in de middag, maar het begon al behoorlijk donker te worden. Binnenkort zouden de lampen binnenshuis voortdurend branden, en de rekeningen zouden zich in een hoog tempo opstapelen.

De gasten waren jong en goedgehumeurd. Ze waren met z’n vijven in plaats van de verwachte vier. De meisjes zagen er zeer modieus uit en bleken superslanke figuurtjes te hebben toen ze zich van hun dikke jacks ontdeden. De mannen waren volgens de laatste mode gekapt en hadden een peperdure ski-uitrusting. Clyde zette de bagage binnen de deur, maar toen hij zijn sneeuwlaarzen wilde uittrekken om alles naar de kamers te brengen, hield Jonathan hem tegen.

‘Dat zal ik wel even doen, Clyde, als jij de wagen wilt wegzetten. ’

Het was duidelijk zichtbaar welk meisje bij welke man hoorde. Eén van de stelletjes was nogal klein, het andere van een middelmatige lengte. De derde man in het gezelschap was iets langer en ouder dan de rest. Hij leunde tegen de kleine bar, die tevens dienst deed als balie, en bekeek Kelly van top tot teen.

‘Hallo, sneeuwfee. Ik heb niet gereserveerd. Ben je van plan me er weer uit te gooien? ’

‘Dat hangt ervan af. ’ Kelly zag dat Jonathan zich in hun richting bewoog.

‘Ja? Waarvan dan wel, als ik vragen mag? ’ Hij keek geïnteresseerd.

‘Of je je al dan niet weet te gedragen. ’ Haar ogen glinsterden ondeugend. Hij was geen vijand, alleen maar een man die graag wilde flirten. Hij leek een aardige gast, voor zover ze dat nu al kon bepalen.

‘Mag ik je een vreemde vraag stellen? ’

‘Natuurlijk, wat is die vreemde vraag dan wel? ’

Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Wat doet een chic uitziende dame als jij in een gehucht als dit? ’

Kelly lachte hartelijk. ‘Jeetje, je klinkt echt antiek, weet je dat? ’ Ze duwde het gastenboek in zijn richting. ‘Wil je hier even je naam in zetten, en ook je naaste familielid met diens adres, voor het geval ik besluit je aan de beren te voeren? ’

Dokter Andrew T. Mullins, Seattle, Washington. Zonder ook maar een sprankje verbazing te tonen, schoof ze het boek door naar de andere gasten.

‘We hebben drie tweepersoonskamers en een slaapzaal, ’ legde Kelly uit, terwijl ze de lange arts aankeek.

‘Wij nemen de drie kamers, ’ zei hij, zijn chequeboek al in zijn hand.

‘Je hoeft nu nog niet te betalen. ’

‘Ben je van plan me een flinke hoge rekening te laten betalen? ’ vroeg hij plagend.

‘Ik mag het hopen, ’ kaatste ze terug, met een blik naar Jonathan.

Hij stond achter de twee stelletjes en wendde zijn ogen geen seconde van haar af. Zijn gezicht leek een uit steen gehouwen masker. Hij was kwaad, ontegenzeggelijk bijzonder kwaad. Hij bekeek haar met een nauwelijks bedwongen ongeduld, zijn lichaam bewoog rusteloos.

‘Het diner wordt om zeven uur opgediend, maar de koffiepot staat altijd op en is nooit leeg. De klapdeuren geven toegang tot de eetzaal, die ook dienst doet als keuken. Het gaat hier informeel toe, dus doe maar net alsof je thuis bent. ’

Kelly kon haar lachen nauwelijks inhouden, toen ze zag dat Jonathan met de koffers liep te sjouwen. Als Katherine hem zo eens kon zien! De lange arts draaide zich om en knipoogde naar haar. Omdat ze wist dat Jonathan haar nog steeds in het oog hield, knipoogde ze terug.

Binnen de kortste keren was Jonathan terug. ‘Als je zoiets nog één keer durft uit te halen, ’ waarschuwde hij, ‘breek ik ieder botje in je lichaam! ’

‘Waar heb je het in vredesnaam over? ’ wilde Kelly weten, terwijl ze hem woedend aanstaarde.

Zijn hand kwam met een luide klap neer op de balie. ‘Je weet verdraaid goed waar ik het over heb! Als je die kerel niet stond uit te dagen, ben ik een boon. ’ Zijn hand schoot uit om haar pols te pakken.

Haar gezicht werd bleek; hun ogen streden een stille strijd. Hij zou haar blijven achtervolgen, net zo lang totdat ze haar gezonde verstand zou kwijtraken.

‘Geef het maar op, Jonathan. Ga terug naar je gecultiveerde wereldje, naar je elegante vrienden en hun saaie feestjes, waar ze op een o zo beleefde manier elkaar de keel afsnijden. Ik heb je hier niet nodig. ’ Ze was verbaasd over het feit dat ze in staat was zo rustig te praten. Ook Jonathan was bleek geworden, hij staarde haar aan zonder haar werkelijk te zien. Ze rukte haar pols los uit zijn greep en ging op weg naar de keuken.

‘We hebben een extra gast, Bonnie, ’ kondigde ze aan, terwijl ze een kom uit het rek pakte en koffie inschonk. Jonathan verscheen tussen de klapdeuren.

‘Is dat even fijn! Ik heb om de hoek gegluurd toen ze binnenkwamen. En ik heb voor vanavond iets speciaals op het menu staan. Kelly, schenk voor die jongen ook eens een kopje koffie in. Hij heeft vandaag gewerkt als een paard. ’

‘Blijf maar zitten, ik pak het zelf wel. ’ Toen hij langs haar heen liep, legde hij zijn hand even op Kelly’s schouder. Kelly moest alle mogelijke moeite doen om niet ineen te krimpen.

‘Als je honger hebt, Jack, neem dan maar een stukje van de cake die ik vanmorgen heb gebakken, ’ bood Bonnie aan. Daarna vertelde ze Kelly wat ze voor die avond op het menu had staan.

‘Klinkt heerlijk, Bonnie, maar vertel eens, kun je ook gebakken bonen maken zoals ze dat in Boston doen? ’ Jack wierp een blik op Kelly en grinnikte. ‘Mijn vrouw heeft nooit aan de smaak ervan kunnen wennen. ’

‘Ik maak bonen klaar zoals ze dat in Oklahoma doen, en daar kunnen die uit Boston niet bij in de schaduw staan, Jack. Ik kan Kelly geen ongelijk geven dat ze er niet van houdt. ’ Bonnie waggelde naar het fornuis.

‘Dat was dan het menu voor vanavond, maar wat doen we nog meer? ’ vroeg Jonathan.

Kelly liet een diepe zucht horen. Het was bijzonder vermoeiend voortdurend met hem te redetwisten. Terwijl hij zich omdraaide naar Bonnie, bestudeerde ze hem openlijk. Zijn scherp getekende profiel leek uit graniet gehouwen. Hij was knap, sterk en meedogenloos. Hier, in de wildernis van Alaska, scheen hij te veranderen in een man die in niets leek op de gladde society-persoonlijkheid die hij in Boston was geweest. Het viel niet te ontkennen dat hij haar fysiek enorm aantrok. Maar voelde ze nu haat of liefde voor hem?

Zijn bruine ogen stonden vragend toen hij zich weer naar haar omkeerde. Onwillekeurig huiverde ze. Wat wilde hij nu weer van haar? Hij had toch geen behoefte aan de eeuwigdurende liefde van één vrouw? Met zijn achtergrond en dat arrogante, zelfverzekerde uiterlijk kon hij aan iedere vinger wel tien vrouwen krijgen. Ze legde haar hand op haar borst, alsof ze op die manier haar hart kon dwingen wat rustiger te kloppen. Ze wilde niet van hem houden. Ze wilde haar eigen leven leiden, onafhankelijk van hem; ze wilde niet het slachtoffer worden van haar sterke gevoelens voor een man als hij.

Zijn vingers sloten zich om haar pols. ‘Kelly, wat is er aan de hand? ’

Ze kromp ineen, alsof zijn woorden even scherp waren als een scheermes. ‘Wat zou er in ’s hemelsnaam aan de hand kunnen zijn? ’ vroeg ze bits. ‘Alles gaat immers van een leien dakje. ’ Ze voelde zich even kwetsbaar als kristal. Ze wilde huilen om al die heerlijke nachten, zo lang gele-

den, toen ze nog jong en verliefd was geweest.

‘Auto roept Mountain View basis. ’ Mikes stem klonk vanuit het zendapparaat, en Jonathan vloekte binnensmonds.

Kelly drukte de ontvangstknop in. ‘Hier Mountain View basis, ga je gang. ’

‘Ben jij dat, Ramblin’ Rosé? ’

‘Inderdaad, je hebt Ramblin’ Rosé aan de lijn. ’

‘Hier spreekt Barefoot Renegade. ’

‘Zonder gekheid? Ik dacht dat ik de president van Mobil Oil aan de lijn had. Waar zit je, Barefoot? ’

‘Ik zit op een met ijs bedekte helling en ik ben op weg naar Hurricane. Ik moet daar enkele reparaties verrichten en ik denk niet dat ik op tijd terug kan zijn in de hut. Misschien blijf ik wel een nachtje over. Ik wilde niet dat je je zorgen over mij zou maken. ’

Kelly wierp snel een blik in Jonathans richting; zijn ogen volgden iedere beweging die ze maakte. Ze wist dat Mike Jonathan dwars wilde zitten. Ze voelde zich net een been dat tussen twee honden heen en weer wordt getrokken.

‘Okee. Zorg dat je de wielen op de weg houdt. Ik zie je morgen wel weer verschijnen. Ramblin’ Rosé over en uit. ’ ‘Dag, Rosé. Dit is Barefoot Renegade... over en uit! ’ Kelly keek op en zag dat Jonathan zijn ogen in een uiting van walging op het plafond richtte. Onwillekeurig begon ze te giechelen.

‘Wat is er, Jonathan? Vind je het niet leuk? We zullen ook een roepnaam voor jou moeten bedenken. Laat eens kijken... oh ja, weet je hoe we jou zullen noemen? Boston Bean! ’ Ze voelde zich heerlijk gemeen. Haar blauwe ogen dansten en haar gevoelige mond glimlachte ondeugend. ‘Hier Boston Bean. Hoor je me, Boston Bean? ’

Ze wist niet wat haar geplaag voor gevolgen zou hebben, maar het kon haar niet schelen. Bij het zien van haar vermaakte blik verzachtten zijn gespannen trekken en krulden de hoeken van zijn mond op. En ten lange leste

produceerde hij een brede grijns. Ze zaten tegenover elkaar en blikten in eikaars ogen. Kelly kreeg het gevoel alsof een frisse bries alle gedachten uit haar hoofd had geblazen.

‘Hallo Ramblin’ Rosé, hier Boston Bean. ’ Had hij dat werkelijk gezegd?

Kelly schaterde. Jack keek haar zwijgend aan, een vage glimlach om zijn lippen.

‘Kun jij je Katherines reactie op iets dergelijks voorstellen? ’ Ze leunde voorover; in haar ogen blonken lichtjes. ‘Ze zou erop staan dat je je Sir Boston Bean liet noemen! ’ Ze plantte haar ellebogen op de tafel en omvatte haar kin met haar handen, terwijl ze alle mogelijke moeite deed om niet te gaan giechelen.

‘Jack! ’ Bonnies stem klonk vanuit de bijkeuken. ‘Zou je me even willen helpen? Ik moet een doos hebben die op de bovenste plank staat en daar kan ik niet bij! ’

Jonathan kwam traag overeind, zonder zijn blik van Kelly af te wenden. Alle arrogantie en kilte waren nu echter verdwenen.

‘Jack! ’

Jonathan mompelde iets dat ze niet verstond. Toen zei hij: ‘Kelly? ’

‘Wat is er? ’

Hij leunde voorover en kuste haar op de wang. ‘Dank je wel. ’

‘Waarvoor? ’

‘Voor het laten zien van een glimpje van de Kelly op wie ik twee jaar geleden in Anchorage verliefd ben geworden. ’

Kelly verbleekte. Angst sloot zich als een koude, klamme hand om haar hart. Ze was woedend op zichzelf, omdat ze de barrière een eindje had laten zakken. Het laatste dat ze nu kon gebruiken, was een scheurtje in haar wapenrusting. Hij zou daar onmiddellijk gebruik van maken om zich opnieuw een weg naar haar hart te banen.

‘Nee! Die Kelly is dood. Ik ben niet langer het domme, naïeve meisje dat je in Anchorage hebt ontmoet. ’

‘Jack! Waar blijf je nu? ’

‘Verdraaid! ’ mompelde hij, waarna hij zich naar de bijkeuken begaf.

‘Kijk uit... Jack. ’ Haar stem droop van sarcasme. ‘Je ware gezicht begint weer te voorschijn te komen. ’

Zijn gelaatsuitdrukking was ondoorgrondelijk. Kelly vroeg zich af of haar woorden hem van streek hadden gebracht. Ze voelde zich slecht op haar gemak onder zijn sta-rende blik en ze keek snel een andere kant op, toen ze zag dat zijn kaak verstrakte en dat het spiertje naast zijn mond begon te trekken.

De stemming tijdens het diner die avond was luchtig en vrolijk. Bonnie had de lange tafel gedekt met een blauw tafellaken en serveerde het eten op witte porseleinen borden. Een olielamp, waarvan de kap glansde, stond in het midden op de tafel, tussen de schalen en glazen. De gasten genoten van de ongedwongen, huiselijke atmosfeer. Ze voerden een levendige conversatie, terwijl Bonnie, geheel in het rood gekleed, haar geblondeerde haren als een suikerspin boven haar hoofd, ervoor zorgde dat het niemand aan iets ontbrak.

Kelly merkte dat de stilte die er tussen Jonathan en haar was gevallen, nauwelijks werd opgemerkt. Ze keek naar het mooie blondje dat openlijk met Jack flirtte en voortdurend met haar zwaar aangezette wimpers fladderde. Het meisje had kennelijk niet in de gaten dat haar partner veel werk maakte van de andere vrouw in het gezelschap. De twee overblijvende mannen concentreerden zich op Kelly en beletten haar daarmee haar gevoelens ten opzichte van Jonathan te analyseren. Na de maaltijd liepen ze gezamenlijk naar de woonkamer, waar Clyde een knapperend haardvuur had aangelegd en een plaat met romantische muziek had opgezet.

‘Mijn favoriete muziek! ’ De lange arts sloeg zijn arm om Kelly heen en begon te dansen.

‘Leugenaar. Volgens mij ben je helemaal niet het type man voor dat soort muziek. ’ Kelly voegde zich naar zijn leiding, haar hand op zijn brede schouder.

‘Oh nee? Wat voor type ben ik dan volgens jou? ’ Hij hield haar glimlachend een eindje van zich af.

‘Ik zou zo zeggen... de Beach Boys. ’

‘Hoe wist je dat? ’ Hij begon te zingen en zwierde haar door de kamer.

Ze lachte. ‘Hou op, je maakt me duizelig! ’ Vanuit haar ooghoeken zag ze dat de andere stelletjes eveneens dansten. Jonathan stond met zijn rug tegen de schoorsteenmantel geleund naar haar te kijken.

‘Je echtgenoot kijkt naar ons. Vind je dat vervelend? ’ ‘Hoe weet je dat hij mijn man is? ’

‘Dat heeft hij me verteld toen hij mijn bagage bracht. ’ Hij hield haar opnieuw een eindje van zich af en keek haar aan. iets zegt me dat er iets mis is met jullie huwelijk. ’

Ze keek verbaasd naar hem op. iets vertelt me dat je dat helemaal niets aangaat! ’ Pijn deed haar stem bits klinken.

‘Dat was een lelijke fout! Je bent nog niet helemaal over je gevoelens voor hem heen, zo te zien. Een relatie verbreken is bijzonder moeilijk, maar je overleeft het wel, hoor. Neem dat maar gerust van me aan. Het is alleen wel een stuk eenvoudiger als je hem de laan uitstuurt, of, ais dat niet kan, zelf de benen neemt. ’

ik kan me niet herinneren dat ik om je advies heb gevraagd, ’ reageerde Kelly koel. ‘Als je me nu wilt excuseren, ik ga even de speeltafel opzetten voor mijn andere gasten. ’ ‘Spelletjes? Goed idee, zeg. Wat zou je zeggen van: ra, ra, ra, wie heeft de bal, of zakdoekje leggen, niemand zeggen of... strippoker? ’ Hij grijnsde, en ondanks al haar problemen lachte ze met hem mee. Het was onmogelijk lang kwaad op hem te blijven.

‘Kom mee en help me even met die tafel. Speel je ook scrabble? ’

‘Alleen als je me vieze woorden Iaat gebruiken. ’

‘Ben je ooit wel eens ernstig? Wat voor soort arts ben je eigenlijk? ’

‘Ik ben gespecialiseerd in de seksuele problemen van dames. ’

‘Maak je nu een grapje? ’

‘Ja, ik ben een voetendokter. ’

Later hoorde Kelly dat hij een lucratieve huisartsenpraktijk had opgegeven om te gaan werken in het Indianenreservaat in Washington. Dit was zijn eerste vakantie in twee jaar, en hij was naar Anchorage gekomen om een conferentie bij te wonen en zijn zuster te bezoeken.

Naarmate de avond vorderde, nam binnen in Kelly de spanning toe. De oorzaak daarvan was het vooruitzicht dat ze straks samen met Jonathan terug moest naar haar eigen hut. Terwijl ze stond na te denken over een uitvlucht om niet te hoeven teruggaan, hoorde ze Jack uitleggen dat Bonnie en Clyde hun vertrekken achter de keuken hadden en dat de gasten maar hoefden te bellen als ze iets nodig hadden.

‘Het ontbijt wordt geserveerd tot aan het middaguur, ’ besloot hij. Daarna hield hij Kelly’s jack op, zodat ze erin kon schieten. ‘Tot morgenochtend. ’ Hij duwde haar voor zich uit naar buiten voordat ze haar gasten zelfs maar goedenacht had kunnen wensen.

De nacht leek bitter koud na de warmte in de grote hut. Kelly liep voorzichtig de bevroren traptreden af en duwde Jonathans hand van haar arm toen hij haar behulpzaam wilde zijn. Ze weigerde aandacht aan de pracht van het door de maan verlichte landschap te schenken. Toen ze de hut bereikten, opende Jonathan de deur, knipte het licht aan en stapte opzij om Kelly te laten voorgaan.

‘Ik mag zeker niet verwachten dat ik nog enkele rustige ogenblikken met mijn eigen vrouw voor mijn eigen haard kan doorbrengen, he? ’

Zijn opmerking irriteerde haar mateloos; geprikkeld antwoordde ze: ‘lk neem nog een kop warme chocolademelk voordat ik ga slapen. ’

‘Klinkt goed. Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst een kop warme chocolademelk heb gedronken. ’

‘Waarom niet? Had je het te druk met thee drinken daar in Boston? ’ Ze had haar tong wel willen afbijten. Voorzichtig wierp ze een blik in zijn richting. Hij had zich onderuit op de bank laten zakken en strekte zijn kousevoeten uit naar het haardvuur.

‘De kostschool waarop ik heb gezeten, serveerde geen chocolademelk, dus ben ik er nooit aan gewend geraakt. ’

‘Hoe lang ben je op kostschool geweest? ’ vroeg Kelly, terwijl ze melk in een steelpannetje goot en het op het fornuis zette.

‘Totdat ik naar college ging. ’

Kelly wilde net vragen welk college hij had bezocht, maar ze slikte die vraag in, want het antwoord zou ongetwijfeld Harvard, Princeton of Yale zijn. Ze verviel in stilzwijgen, eraan denkend hoe weinig ze toch eigenlijk wist van de man met wie ze nu al twee jaar getrouwd was. Ze roerde cacao en suiker door de hete melk, goot de vloeistof in de mokken, gaf er één van aan Jonathan en nam haar eigen mok mee naar de schommelstoel.

‘Is het eigenlijk niet hoog tijd dat we elkaar eens een beetje beter leren kennen? Het is volgens mij absurd, dat we twee jaar met elkaar getrouwd zijn zonder dat we ook maar iets weten van eikaars gedachten, achtergrond en gevoelens, ’ zei hij zacht. ‘Maar we hebben natuurlijk ook maar een derde deel van die twee jaar samen doorgebracht. ’

‘Ik denk, dat ik alles van jou weet wat ik zou willen weten. ’ Ze wenste dat hij haar niet zo strak bleef aankijken.

‘Dan heb je het bij het verkeerde eind. Ik heb vandaag een totaal nieuwe kant van jouw karakter leren kennen. ’

‘En? ’ Ze haalde haar schouders op en staarde naar haar handen in haar schoot.

‘Praat met me, Kelly. ’ De kracht van zijn stem verried

overduidelijk zijn ergernis.

‘Waarover? Jij hebt me nooit veel over jezelf verteld, nietwaar? ’ Ze probeerde haar stem nonchalant en zakelijk te laten klinken.

‘Het leek toen niet relevant. Ik denk dat je mijn leven in twee woorden zou kunnen samenvatten... werk en werk. Ik heb veel te veel uren van mijn leven werkend doorgebracht, of onderweg van het ene continent naar het andere. En als ik niet werkte, wist ik niet wat ik met mijn tijd moest doen. ’

‘Ik ben ervan overtuigd dat Katherine en Nancy wel iets voor je hadden kunnen bedenken. ’

Hij schonk haar een woedende blik. ‘Wat wil je daarmee zeggen? ’

‘Doe niet zo dom. Ik weet zeker dat Nancy het heerlijk zou hebben gevonden jou te helpen ontspannen. ’ Ze stond op.

‘Een dergelijke opmerking doet me bijna denken dat je jaloers bent. ’

Ze staarde hem verwilderd aan, greep de lege mok uit zijn hand en mompelde: ‘Leuk... leuk! ’ Na de mokken op tafel te hebben gezet, opende ze het glazen deurtje van de klok om het uurwerk te kunnen opwinden.

‘Het wordt laat, hè? ’ vroeg Jonathan op sardonische toon.

‘Ja, en ik zou graag naar bed willen, ’ snauwde ze.

‘Ik ook, ’ zei hij zo zacht dat haar wangen begonnen te gloeien.

Om haar verwarring te maskeren, probeerde ze een groot en zwaar houtblok op te tillen en het op het rooster in de open haard te leggen. Het gleed uit haar handen; het ruwe hout schuurde langs haar handpalmen en één van haar nagels hrak af. Ze zou nog liever haar tong hebben afgebeten dan een kreet van pijn te slaken. Jonathan stond echter onmiddellijk naast haar en pakte het zware stuk hout uit haar handen. Hij legde het op het rooster en schoof het op zijn plaats met de pook. Tegen de tijd dat hij zich omdraaide, was Kelly halverwege de slaapkamerdeur.

‘Kelly, wacht even. Laat me je hand eens zien. ’

‘Het is maar een schrammetje, ’ zei ze over haar schouder.

‘Ik wil het met mijn eigen ogen zien. Volgens mij is het veel meer dan een schrammetje. ’

Ze keerde zich abrupt om. ‘Hoepel op, Jonathan. Ik heb zo onderhand meer dan genoeg van je. Laat me alsjeblieft met rust! ’

Hij keek haar doordringend aan. ‘Goed, Kelly. Ik zal je niet lastig vallen als je liever alleen bent. Ik was alleen maar bezorgd. ’

Kelly’s ogen vulden zich met tranen. Ze was voorbereid geweest op bitterheid, niet op vriendelijkheid. Ze vluchtte naar haar kamer voordat de tranen over haar wangen biggelden.

Hoofdstuk 7

Kelly kon een huivering niet onderdrukken. De blik in Jonathans ogen toen ze zich van hem afwendde, maakte haar bang - niet voor hem, maar voor zichzelf. Ze haatte hem, haatte haar eigen zwakheid ten opzichte van hem. Haar oren begonnen te suizen, haar ademhaling versnelde. Een bijna pijnlijk verlangen overspoelde haar - een verlangen naar de tijd, zo lang geleden, waarin Mike, Marty en zij nog jong en onbezorgd waren geweest. Toen de enige problemen bestonden uit het feit dat ze niet aan het laatste Beatle-album konden komen, of dat er niet genoeg benzine in de tank zat om Talkeetna te bereiken.

Ze liep langzaam naar de badkamer en ving een glimp van zichzelf op in de wastafelspiegel. Abrupt bleef ze staan. Het was alsof ze naar iemand anders keek. Haar li-chaam leek niet te zijn veranderd, maar haar gezicht was uitdrukkingsloos. Ze had het gevoel alsof ze zichzelf niet langer toebehoorde. Ze wilde lachen, ze wilde huilen. De tranen wonnen het.

‘Je bent dom, Kelly! ’ mompelde ze. ‘Je bent dom, want je hebt niet alleen een puinhoop gemaakt van je eigen leven, maar ook van dat van Marty en Mike. ’

Haar handpalm begon te steken, en ze liep naar het medicijnkastje om jodium te pakken. Ze voelde zich zo alleen, zo verlaten, zo bang.

Ze hoorde Jonathan in de andere slaapkamer rondscharrelen. Haar hart sloeg een misselijk makende slag over. Onnodig hard depte ze de schrammen, zodat er bloed te voorschijn kwam. Ze kende en begreep de band die er tussen hen bestond. En ze wist heel goed, dat die bijna ondraaglijke hunkering die haar menigmaal had over-

spoeld op méér gebaseerd was dan lichamelijke aantrekkingskracht; die sproot voort uit haar verlangen iemand te hebben die bij haar hoorde, iemand die alleen van haar was. Ze schudde haar hoofd en dwong zichzelf te bekennen wat haar werkelijke motief was geweest om Jonathan te verlaten. Dat deed ze om zich te stalen tegen de wetenschap dat hij maar een paar meter bij haar vandaan was en dat zijn lippen, zijn armen, zijn hele wezen haar zouden kunnen overspoelen en meevoeren op grote golven van genot, waarin ze alles zou kunnen vergeten. Toegeven aan een dergelijk verraad zou alleen maar tot gevolg hebben dat ze nog meer pijn zou lijden. Een huivering voer door haar ledematen. Met trillende vingers zette ze het flesje jodium terug in het medicijnkastje. Jonathan nam slechts. Hij zou alles nemen wat zij te geven had; haar eigen behoeften en haar trots zouden wegsmelten als sneeuwvlokken op een brandende kachel.

Ze maakte haar gezicht schoon, poetste haar tanden en keek om zich heen om zeker te weten dat de badkamer er netjes uitzag voordat ze hem verliet. In haar slaapkamer trok ze een warme flanellen nachtjapon aan. Ze sloeg de dekens terug, draaide het licht uit en liep naar de openstaande deur die toegang gaf tot de woonkamer.

Ze was nog niet in staat hem weer onder ogen te komen, maar daar stond hij, in de deuropening. Zijn gezicht was in de schaduw, zodat ze de uitdrukking erop niet kon zien. Ze voelde echter dat hij haar verwarrend doordringend van top tot teen opnam.

‘Het lukt niet, dat weet je heus wel, ’ beet ze hem toe.

‘Hoe is het met je hand? ’

‘Prima! ’ Ze was geïrriteerd, omdat hij daar als een zoutpilaar bleef staan, terwijl zij het gevoel had in duizend stukjes uit elkaar te spatten.

‘Kruip maar lekker onder de wol, dan breng ik je iets warms te drinken. ’ Hij sprak alsof hij het tegen een rebellerend kind had.

‘Dit kan allemaal niet echt gebeuren! ’ riep ze uit. ‘Snap je dan niet dat ik je hier niet hebben wil? Je hebt absoluut het recht niet mijn leven binnen te dringen. Ik kan er werkelijk met mijn verstand niet bij, Jonathan. Ik kan geen woorden vinden om te beschrijven... ’ Ze schaamde zich voor de kinderachtige woorden die van haar lippen schenen te rollen zonder dat ze daar iets aan kon doen.

Ze begon ongecontroleerd te beven en wist niet of dat van de kou kwam of dat haar zenuwen haar parten speelden. Met gebogen hoofd rende ze haar slaapkamer binnen, gleed onder de dekens en probeerde haar ijskoude voeten onder de nachtjapon te warmen. Ze werd nu gedwongen de prijs te betalen voor die paar wonderbaarlijk mooie weken, waarin hun liefde was opgebloeid en zij hem de gelegenheid had geboden de touwtjes van haar leven in handen te nemen.

Jonathan kwam naast het bed staan, maar ze deed net alsof hij er niet was.

‘Draai je eens om, Kelly. Ik heb iets te drinken voor je. ’ Toen ze weigerde zich te verroeren, legde hij zijn hand op haar schouder. ‘Je trilt als een espeblad. Draai je om en drink dit op. Het is maar een beetje whisky met wat suiker en heet water. Daar word je warm van. ’

Kelly ging overeind zitten en griste de mok uit zijn handen. Ze zou alles doen, alleen maar om hem kwijt te raken, zei ze tegen zichzelf.

‘Is er behalve het doven van de vuren nog iets anders dat gedaan moet worden? ’

‘Nee, maar laat de deuren openstaan, zodat de waterleiding niet bevriest, ’ antwoordde ze, zij het onwillig.

‘Ik zal ervoor zorgen. ’ Hij pakte de lege mok van haar aan, duwde haar zacht terug in de kussens en stopte haar stevig in.

Haar lichaam was gespannen als een snaar en haar ledematen waren ijskoud, maar de warmte die werd veroorzaakt door het drankje van Jonathan, begon zich al door

haar maag te verspreiden. Ze hield haar ogen stijf dicht en wenste wanhopig dat ze spoedig in slaap zou vallen.

Een koude tochtvlaag blies tegen haar rug. De matras zakte in toen Jonathan zich op het bed liet zakken. Haar ogen vlogen open, een kreet van schrik ontsnapte haar. Met een ruk draaide ze zich om en keek hem met wijd opengesperde ogen aan.

‘Nee! Ik wil niet met je slapen, Jonathan! ’ Haar handen lagen al tegen zijn borst om hem van zich af te duwen. Zijn huid was warm en zijn lichaamsgeur was haar zo vreselijk vertrouwd. Toen hij zich over haar heen boog, begon haar hart van angst als een razende te kloppen.

‘Alsjeblieft! Alsjeblieft, niet doen. ’ Haar zelfbeheersing lag aan diggelen; ze smeekte hem om genade.

Hij negeerde haar smeekbede echter en trok haar tegen zich aan, zijn gespierde lichaam warm en onbedekt. Hij zocht en vond haar lippen. Haar trots dwong haar zich te blijven verzetten, maar het enige gevolg was dat haar nachtjapon tot over haar heupen werd geschoven. Paniek welde in haar op, toen hij zijn blote been over het hare legde en haar in de zachte matras drukte.

‘Je verlangt naar me, liefste! ’ zei hij hees tegen haar mond. Ze probeerde haar hoofd te schudden, maar hij had het stevig tussen zijn handen geklemd. ‘Je verlangt net zo hevig naar mij als ik naar jouw. ’ Zijn tong speelde met haar lippen.

‘Verlangen naar en houden van zijn twee totaal verschillende dingen, ’ fluisterde ze ademloos.

‘Denk dan maar aan dat verlangen. Dat andere komt later wel. ’

‘Nee! Dat kan ik niet, Jonathan, ’ reageerde ze angstig.

‘Jack! Denk aan me als Jack, van wie je die eerste wonderbaarlijke weken zo veel hebt gehouden, ’ drong hij aan.

‘Dat maakt geen verschil! ’

‘Maar voor mij wel, ’ zei hij op zachte, verleidelijke toon.

‘Nee! ’ Ondanks het feit dat ze probeerde zich met hand en tand te verzetten, begon haar bloed als vloeibaar vuur door haar aderen te jagen. Zijn handen liefkoosden haar rug, duwden het flanel weg om haar zijdezachte huid te streien. ‘Nee, ’ protesteerde ze nogmaals, maar het woord werd gesmoord door de zinnenberovende verleiding van zijn mond op de hare.

Weer probeerde ze hem van zich af te duwen. Hij drukte haar echter tegen zich aan, maakte haar volkomen hulpeloos, terwijl zijn lippen dwingender werden. Haar handen gleden naar zijn dikke haar, vlochten zich in zijn nek samen, om vandaar naar zijn brede schouders en rug te dwalen.

Jonathans mond kuste iedere centimeter van haar gezicht. ‘Zeg het, Kelly. Zeg dat je naar me verlangt, dat je hunkert naar het gevoel van mijn lichaam tegen het jouwe. ’

Ze weigerde te antwoorden, worstelde met alle haar nog resterende kracht tegen de zwakheid die haar dreigde mee te sleuren. De sensualiteit waartegen ze vocht, had haar volledig in zijn greep. De kracht van haar seksuele behoefte, die ze maandenlang had weten te onderdrukken, slokte haar nu op, vaagde alle gedachten uit haar hersenen - behalve die ene, die haar zei dat ze verloren zou zijn als ze zich nu geheel en al aan hem zou geven.

‘Zeg het! ’ fluisterde hij dringend in haar oor.

‘Ik kan het niet! ’

‘Ja, je kunt het wel. Ik vraag niet om je hart, alleen om je lichaam. Ik zal niets van je vragen dat je niet bereid bent uit vrije wil te geven. Ik wil de liefde met je bedrijven en ik weet dat jij dat ook wilt. Je bent tot niets verplicht, mijn liefste, ’ zei hij met een stem waarin spanning doorklonk.

‘Tot niets verplicht? Nee! Jij wilt een vrouw, en het maakt je niet uit welke vrouw dat is. Ik laat me niet gebruiken! ’ Opnieuw probeerde ze zich van hem los te maken.

‘Liefste, ’ fluisterde hij, ‘dat bedoelde ik helemaal niet. Gekke meid... lig stil en laat me van je houden. ’

Pas later vroeg Kelly zich af wat ze in vredesnaam aan het doen was. Ze zou zich tegen hem moeten verzetten. In plaats daarvan wilde ze zijn lichaam tegen het hare voelen. Gehoorzaam hief ze haar armen en stond hem toe haar nachtjapon over haar hoofd te trekken. Toen lag ze in zijn warme omhelzing, haar borsten tegen het kroezige haar dat zijn horst bedekte.

‘Liefste, je bent zo mooi, ’ zei hij met hese stem. ‘Vergeet alles, behalve dat we hier nu samen zijn en dat ik je wanhopig graag wil beminnen. Jij verlangt naar mij... Verlang je naar me? ’ De gemompelde woorden waren nauwelijks nog samenhangend, terwijl hij de zachte, warme welving van haar nek kuste.

De diep in haar binnenste verborgen hartstocht vocht zich vrij. Gretig zocht ze zijn mond. Haar handen gleden naar zijn gespierde rug. Ze voelde de kracht van haar eigen verlangen en bekende zichzelf dat ze het had geweten, al vanaf het moment waarop hij in de deuropening van haar hut had gestaan. Ze wilde hem en niemand anders.

Hij begon haar te strelen, fluisterde liefkozende woordjes, waarvan de betekenis verloren ging tegen de warmte van haar fluwelen huid. Hij kuste haar borsten, speelde plagerig met de tepels, die onmiddellijk reageerden; daarna trokken zijn lippen een vurig spoor over haar maag en buik. Hij ging volkomen op in het verschaffen en ontvangen van genot. Ze bewoog haar lichaam onder het zijne en beantwoordde iedere liefkozing met evenveel hartstocht. Alleen hij kon haar zó in vervoering brengen!

‘Jack... oh, Jack! ’ fluisterde ze, voordat ze werd meegevoerd op een vloedgolf van passie.

Hun liefdesspel was een verwoestende ervaring. Toen het voorbij was, omvatte hij teder haar gezichtje en drukte zijn lippen zacht op de hare.

‘Dat was heerlijk, nietwaar? Kelly... Kelly, hoe heb ik al die maanden zonder jou overleefd? Ik hou van het gevoel van jouw borsten tegen mijn borst, van de smaak van je

lippen. Je bent zo zacht, zo vrouwelijk, zo onvoorstelbaar mooi.

Kelly lag dicht tegen hem aan, haar hoofd op zijn schou-der,ze was niet in staat zich te bewegen. Hij was een uitstekende minnaar - teder, gevoelig voor haar wensen en verlangens. Hun lichamen pasten perfect bij elkaar.

Er zou echter meer moeten zijn. Het was zinloos te ont-kennen dat zijn handen, zijn lippen, zijn hese stem haar naar onvoorstelbare hoogten van genot konden voeren, ze huiverde, daarna begon ze geluidloos te huilen.

‘Ik kan niet genoeg van je krijgen, ’ fluisterde hij, terwijl zijn lippen een spoor over haar voorhoofd trokken. Hij greep haar hand en drukte de palm tegen zijn vlakke buik.

Haar hele lichaam verstijfde, terwijl ze vocht tegen de trillingen van verlangen die alweer haar zelfbeheersing dreigden aan te tasten. Ze onderdrukte de snik die in haar keel opwelde en weigerde te reageren toen zijn mond opnieuw op de hare neerdaalde. Zijn dwingende tong dwong haar lippen evenwel tot overgave en verschafte zich een weg naar de zoete intimiteit van haar mond. Zijn handen wer-den dwingender, zijn lippen verleidelijker. Ze kon niet langer helder denken, ze kon zich niet langer de man met de kille ogen voor de geest halen die haar in Boston zoveel v erdriet had bezorgd.

Haar trots stak de kop op. Hij hield niet van haar. Hij gebruikte haar alleen maar om zijn seksuele honger te stillen. Haar lichaam trilde, maar om een andere reden dan Jonathan dacht. Hij reageerde onmiddellijk, omklemde haar hoofd en vlijde het tegen de vochtige huid van zijn borst. Teder hieven zijn vingers haar gezichtje naar hem op en streelden haar wangen, die nat waren van de tranen.

‘Niet nog eens alsjeblieft... niet nog eens. Dat wil ik niet, ’ stamelde ze.

‘Goed, liefste. Maar waren mijn liefkozingen nu echt zo weerzinwekkend? ’ Zijn stem was zacht en overredend. ‘Je hebt ervan genoten, nietwaar? ’ Zijn lippen zwierven over

haar gezicht, likten haar tranen op. ik heb er in elk geval zeker van genoten. ’

ik wil niet zwanger worden, ’ barstte ze uit. ‘Dat zou ik vreselijk vinden! ’

Hij bleef haar kussen en hield haar stevig vast. ‘Weet je dat heel zeker, Kelly? Weet je zeker dat je niet een kind van mij zou willen hebben? ’ fluisterde hij in haar oor, zo teder dat haar hele lichaam het uitschreeuwde van verlangen naar hem.

Ze sloeg haar vochtige wimpers op; er lag een hulpeloze blik in haar ogen. Diep gekweld sloeg ze haar armen om zijn nek en zocht hongerig zijn mond, in een poging aan haar verwarrende gedachten te ontvluchten. Hij bleef doodstil liggen terwijl haar lippen over zijn gezicht dwaalden.

‘Dit is het enige dat wij samen hebben, ’ zei ze met gebroken stem. ‘Ik walg van jouw manier van leven en jij zult mijn manier van leven binnen niet al te lange tijd haten. Het zou misdadig zijn een kind op de wereld te zetten. Nee! Jouw kind zal ik nooit willen hebben, Jonathan! ’

‘Als je dat zo zeker weet, Kelly, zal ik naar Anchorage gaan en me laten steriliseren, ’ reageerde hij op ijzige toon.

Zijn woorden verbijsterden Kelly. Had hij dat werkelijk gezegd? Zou hij bereid zijn de kans om een kind te verwekken, voorgoed uit te sluiten?

‘Nee! ’ Haar armen omklemden hem en haar handen dwaalden over zijn gespierde lichaam. ‘Nee! Dat kan ik niet toestaan. Oh, Jonathan, wat moeten we toch doen? ’

Zijn armen trokken haar dichter tegen hem aan; haar tranen drupten op zijn borst. Hij liet de kussen als regen neerdalen op haar voorhoofd, wangen en keel. Haar mond zocht blindelings naar troost, proefde haar zoute tranen op zijn lippen. Passie voerde haar wederom naar oorden waar angst en onzekerheid niet bestonden.

‘Denk er niet meer aan, liefste. Als jij geen baby wilt, zullen we er iets tegen moeten ondernemen. Maar nu... we

zullen het risico moeten nemen, want ophouden... kan ik niet meer. ’

Ze zuchtte diep en weigerde langer na te denken... niet ■ nu... niet deze nacht. Later zou ze wel weer nadenken.

Langzaam en geleidelijk overweldigde de stroom van hun passie hen; wild en onbeschroomd bedreven ze de liefde.

Naderhand lag ze stil naast hem. Hij begroef zijn gezicht in de welving van haar hals, als een kind dat naar troost zoekt. Ze hield hem vast en streelde zwijgend zijn lichaam. Ze slaagde er echter niet in haar angstige voorgevoelens te onderdrukken. Haar verlangen naar hem maakte een gevangene van haar en inwendig kwam ze daartegen in opstand.

‘Ik zou je wéér kunnen nemen, ’ fluisterde hij hees tegen haar borst.

Kelly’s mond werd droog. ‘Weer? ’

Lachend knabbelde hij aan haar oorlelletje. ‘Ja, het is ook al zó langgeleden. ’

‘ En je neemt zeker aan dat ik dat geloof? ’ vroeg ze rustig.

‘Absoluut, ’ antwoordde hij ferm. ‘Is er voor jou een andere man geweest? En lieg niet tegen me! Vertel me alleen of je met iemand anders hebt geslapen. ’

‘Nee, er is geen andere man geweest. ’

Hij hief zijn hoofd en bedekte haar mond met de zijne. Lange tijd hoorde ze niets anders dan het suizen van het bloed in haar oren, en het kloppen van zijn hart tegen het hare.

‘Dank je, liefste, ’ zei hij met een stem die trilde van emo-tie. ‘Ik moest je horen zeggen dat je alleen de mijne bent geweest. ’

Iets binnen in haar deed pijn. Ze slikte krampachtig. Hij wilde haar bezitten, ze moest de zijne blijven, uitsluitend voor zijn plezier. Wat vanavond gebeurd was, zou weer gebeuren. Wat had ze dan verwacht, vroeg een stemmetje in haar achterhoofd. Ze kon niet met Jonathan onder één dak leven zonder met hem naar bed te gaan. De hele toe-

stand viel in één woord samen te vatten: seks. Ze zou Jonathan seks geven als hij daarom vroeg, en in ruil daarvoor zou hij Marty en Mike in hun huis laten wonen. Het was een koudbloedige regeling, maar daar kwam het nu eenmaal op neer.

Ze moest haar emoties en gevoelens erbuiten zien te houden en besluiten wat ze nu werkelijk met haar leven wilde. Het beeld van Jack, dat ze zo lang in haar hart verborgen had gehouden, verscheen weer voor haar geestesoog. En dat van Jonathan, de gevoelloze man uit Boston, vervaagde langzaam. Ze had tijd nodig om na te denken. Ze had zich in het huwelijk gestort zonder er ook maar een ogenblik bij stil te staan wat voor een man hij in werkelijkheid was. Ze kon zich niet veroorloven dezelfde fout nog eens te maken. Als haar huis in Alaska een gevangenis was, zoals het appartement in Boston dat was geweest, zou het toch anders zijn. Hier voelde ze zich niet verlaten en slecht op haar gemak. Hier voelde ze zich thuis.

Jonathans hand streelde haar rug. ‘Waar denk je aan? ’

‘Aan ons appartement in Boston en wat een prachtige gevangenis het was. ’

Hij haalde diep adem. ‘En ik was de gevangenisbewaarder? Wat voel je eigenlijk voor me, Kelly? ’

Ze legde haar hand op zijn borst en voelde zijn hart kloppen. Het leek alsof de stilte tussen hen geladen was.

‘Gevoelens zouden niet van belang moeten zijn als het om zakelijke aangelegenheden gaat, ’ fluisterde ze hees.

Hij ging op zijn rug liggen en trok haar tegen zich aan. Ze liet haar hoofd op zijn borst rusten en luisterde naar het langzame, regelmatige ritme van zijn ademhaling. Zijn handen streelden haar teder, zonder enige druk, alsof hij zichzelf ervan wilde verzekeren dat ze bij hem was.

‘Ben je nu warm? ’ vroeg hij, terwijl hij de dekens om haar lichaam instopte.

‘Mmm... ’

Ten slotte viel ze in slaap.

Hoofdstuk 8

Ze weigerde haar ogen te openen. Ze wilde weer in slaap vallen, want tijdens haar slaap bestonden er geen spijt en geen beschuldigingen.

‘Kelly! ’ Het was niet meer dan een fluistering. Ze verborg haar gezicht in het kussen, maar nu klonk de stem dwingender. ‘Kelly! ’

‘Wat is er? ’ vroeg ze geërgerd.

‘Het is negen uur. ’

‘Negen uur! ’ Haar ogen vlogen open. Ze draaide zich met een ruk om en keek recht in Jonathans geamuseerde gezicht. In zijn ene hand hield hij een beker koffie. ‘Negen uur! Daar geloof ik niets van! ’

‘Je sliep als een roos, urenlang. ’ Hij ging op de rand van het bed zitten. Hij had zich al geschoren, zijn haar was nog vochtig van de douche en hij was gekleed in een schone spijkerbroek en een flanellen shirt. ‘Drink je koffie op en kom tot leven, vrouw! ’

Kelly streek haar verwarde haren uit haar gezicht, dat nog bloosde van de slaap. Ze keek in zijn plagerige, bruine ogen en werd plotseling overspoeld door herinneringen aan hetgeen zich de vorige avond in dit bed had afgespeeld. Schaamte en vernedering deden haar stem scherp klinken.

‘Er is niets veranderd! ’

‘Wat bedoel je? ’ Hij duwde haar de mok in de handen, zodat ze hem wel moest aanpakken.

‘Je weet drommels goed wat ik bedoel. Je hebt me verleid, me uitgeput, zodat ik geen weerstand meer had. Ik zal je dat mijn leven lang niet vergeven! ’

‘Kelly, Kelly... ik vraag toch ook niet om je vergiffenis. Het enige dat ik heb gedaan, is de liefde bedrijven met mijn

vrouw, en dat is voor een getrouwde man een volkomen normale manier om zijn emoties te uiten. ’

Zijn kalmte had bepaald geen gunstige uitwerking op haar gespannen zenuwen. Vol walging keek ze hem aan.

‘Emoties? Je bedoelt zeker het bevredigen van zijn dierlijke behoeften! ’

‘Behoeften bevredigen is een biologische uitdrukking voor hetgeen wij hebben gedaan. Ik geef er de voorkeur aan het aan te duiden met het bedrijven van de liefde. ’ Hij glimlachte haar warm toe.

‘Liefde kwam er absoluut niet aan te pas! ’ Resoluut trok ze de dekens op tot aan haar kin.

Toen hij begon te lachen, had ze hem het liefst een flinke dreun gegeven. ‘Goed... je kunt het noemen zoals je wilt... maar ik vind het een heerlijke bezigheid! ’

‘Het kan me geen zier schelen hoe jij het wenst te noemen! Het zal niet weer gebeuren. Ik ben niet van plan als jouw privé-lustobject te fungeren! ’ De woorden leken uit haar mond te exploderen.

‘Mijn lustobject? Onze lust, mijn liefste. Of is dat een te mannelijk woord om de seksuele behoeften van een vrouw te beschrijven? ’ Zijn donkere ogen glommen van vermaak.

‘Seks? Lust? Is dat het enige waarover jij kunt praten? ’

Zware oogleden verborgen zijn ogen, een geheimzinnig glimlachje speelde om zijn sensuele lippen. Hij bukte zich en streek uitdagend met zijn lippen langs haar mond. ‘Laten we geen ruzie maken, Kelly. Laten we de liefde een kans geven. ’

Met een geërgerde uitroep wendde ze zich van hem af. ‘Ik wou dat je niet gekomen was, ’ zei ze woedend.

‘Daar kom je wel overheen. Wanneer ik hier eenmaal een paar weken ben, zul je je afvragen hoe je ooit zonder mij hebt kunnen leven. ’ Hij pakte de mok uit haar hand en zette hem op het nachtkastje naast het bed. Daarna streelde hij teder haar wang. ‘We zullen dat onderwerp vanavond bespreken, wanneer we in eikaars armen in dit bed liggen. Het was sensationeel, nietwaar, iedere centimeter van elkaars lichaam te voelen en aan te raken? We hebben het samen goed in bed, liefste. ’

Kelly had zich het liefst uit zijn omarming losgerukt, maar haar trots gebood haar net te doen alsof zijn aanra-

king haar niets deed. Ze bleef doodstil liggen. Hoewel haar hart klopte als dat van een doodsbang konijntje, bleven haar ogen uitdrukkingsloos. Met één ruk trok hij de de-kens naar het voeteneinde van het bed en onthulde daarmee haar lange, slanke, naakte lichaam.

‘Hou daarmee op! ’ Ze graaide naar de lakens.

Lachend liep hij naar de deur. ‘Ik verwacht binnen een kwartier een helikopter. Een van mijn mensen komt me wat papieren brengen. Ik had gedacht in het toestel het een en ander door te nemen. Wat denk je, zou je het een uurtje zonder mij kunnen stellen? ’

Wat dacht je? ’

Hij grijnsde breed. ‘Ik kan de helikopter natuurlijk altijd wegsturen als jij hier naar me ligt te snakken. ’ Zijn geamuseerdheid maakte haar laaiend. Ze klemde haar lippen op-

een en weigerde de boze woorden die in haar opborrelden, uit te spreken. ‘Het water voor je douche is al warm. Laat de boiler aanstaan. We kunnen het ons echt wel veroorlo-ven de hele dag van dat ding gebruik te maken. ’

‘Natuurlijk, Mountain View is ten slotte een deel geworden van een grote maatschappij, we zijn niets anders dan een mogelijkheid tot belastingvoordeel. ’ De herinnering aan het feit dat haar thuis niet langer haar toebehoorde, verscheurde haar hart.

‘Je denkt maar wat je wilt, Kelly. Af en toe vraag je werkelijk om een flink pak op je billen. ’

Haar ogen daagden hem vanaf de andere kant van de kamer uit. Wat had ze er een chaos van gemaakt. Als ze nog een nacht bij hem bleef... als ze nog een nacht in zijn armen sliep... Oh, ze moest zich tegen hem blijven verzet-ten!

‘Je blijft hier niet! ’ Ze schreeuwde bijna tegen hem, maar hij had de slaapkamer al verlaten.

Onderweg naar de hut bleef Kelly een ogenblik staan om met Charly te spelen. Mikes vrachtwagen stond in de schuur geparkeerd en vanuit de schoorsteen van zijn hut steeg een witte rookpluim op. Even, heel even kwam Kelly in de verleiding de hut binnen te gaan en Mike te vertellen wat zich tussen Jonathan en haar had afgespeeld. Ze was ervan overtuigd, dat Mike zou voorstellen met haar mee te gaan en de hele onderneming aan Jonathan over te laten. Dat kon ze Mike echter niet aandoen. Hij zou verwachten dat ze zich van Jonathan zou laten scheiden en met hem zou trouwen. Met gebogen hoofd en haar handen diep in de zakken van haar jack liep ze naar de grote hut, haar gedachten zozeer in beslag genomen door haar problemen, dat ze de lange arts niet zag die naast het trapje stond te wachten.

‘Je ziet er vandaag even wonderschoon uit als gisteren. ’

Kelly keek op in zijn glimlachende ogen. ‘Hallo, Andy. En tot ziens maar weer. Ik ben op weg naar de keuken en liters zwarte koffie. ’

Hij legde zijn hand om haar elleboog; samen liepen ze de treden op. ‘Ik heb ontbeten met je echtgenoot. Hij heeft me verteld dat je moe was en wilde uitslapen. ’

De verklaring vroeg niet om een antwoord. Kelly deed haar jack uit en trok de laarzen van haar voeten. Ze zou Andy graag mogen, als Jonathan niet naar de nederzetting was gekomen en alle emoties wakker had geroepen waarvan ze had gedacht dat ze allang dood en begraven waren. Als Jonathan maar een beetje op Andy leek... Kelly riep zichzelf tot de orde. Ja, als Pasen en Pinksteren op één dag vielen, als...

‘Blijf zitten waar je zit en verroer je niet en stik niet! ’ Andy grijnsde breed... ‘Ah, ben je weer op deze aardbodem teruggekeerd? Wat denk je, zou die echtgenoot van jou er bezwaar tegen hebben als wij samen een tochtje op een van de sneeuwmobielen gaan maken? ’

‘Wat heeft mijn echtgenoot daar mee te maken? Wat zou je ervan zeggen als je het mij eens vroeg? ’ Hoewel haar toon plagerig was, klonk er toch een ondertoon van ernst in door.

‘Prima. ’ Hij plaatste zijn hand tegen zijn hart. ‘Andy Mullens vraagt hierbij nederig of je hem misschien de eer wilt aandoen een tochtje met hem te maken... ’

‘Stop! ’ zei Kelly lachend, ik zou het heerlijk vinden, maar ik moet me eerst laven aan Bonnies koffie en ontbijt. ’ Ze liep voor hem uit naar de keuken. ‘En je vrienden dan? Zouden zij ook niet graag meegaan? Er kunnen vier personen in. ’

‘Die hebben het veel te druk met uitrusten en uitslapen. Het zou me niets verbazen als ze daar de hele dag voor nodig blijken te hebben. ’ Zijn ogen glinsterden ondeugend, maar ze deed net of de dubbelzinnigheid van zijn opmerking haar was ontgaan.

‘Zoals u zegt, mijnheer. Goedemorgen, Bonnie. ’ Ze pakte een kopje van het rek. ‘Koffie, Andy? ’

‘Natuurlijk. En ook graag een broodje. Ik heb Bonnie al gevraagd zich van Clyde te laten scheiden en met mij te trouwen. Ze is niet alleen een schoonheid, ze is bovendien in het bezit van de snelste oven in het westen. ’

‘Je bent toch zeker niet van plan weer te gaan eten, hè? ’ Bonnie legde haar handen op haar ronde heupen en probeerde verbijsterd te kijken, maar slaagde daar absoluut niet in.

‘Allerliefste van mijn hart, ik citeer je eigen woorden: Er is niets dat mijn hart zo goed doet als de aanblik van een man die zijn maag op de juiste plaats heeft zitten. Nog geen uur geleden heb je dat tegen me gezegd. Durf het maar eens te ontkennen. ’ Andy pakte het kopje aan dat Kelly hem aanreikte en ging aan de tafel zitten. ‘Het enige dat ik graag zou willen, is een klein broodje. ’

‘Je hoeft niet op alles te letten wat ik zeg. Je bederft je eetlust, als je dat maar weet, ’ reageerde Bonnie stralend. ‘Ik maak een Ierse stoofpot voor vanavond. ’

‘Ik beloof je met de hand op het hart dat ik mijn deel daarvan tot de laatste kruimel zal opeten. Geef me nu alsjeblieft een van die heerlijke verse broodjes voordat ik van mijn graat val. ’ Hij liet zijn ogen veelbetekenend in hun kassen rollen.

‘Jeetje, ’ zei Bonnie tegen Kelly. ‘Ik dacht nog wel dat mijn Clyde veel kon verstouwen, maar deze wint het ruimschoots van hem. Ik denk dat we nog maar een dollar of twintig aan zijn rekening moeten toevoegen. ’

‘Goed idee. ’ Kelly pakte een boterham uit het broodrooster en ging tegenover Andy zitten.

‘Jack heeft vanochtend een hele stapel pannekoeken en drie worstjes gegeten, ’ deelde Bonnie mee. ‘Hij zei, dat er een vriend van hem met een helikopter kwam om hem wat spullen te brengen en dat ik een lijstje voor hem moest maken van de dingen die we nodig hebben. Ik heb gezegd dat we natuurlijk heel goed een nieuwe wasmachine en een droger kunnen gebruiken, want de apparaten die hier staan, stammen nog uit de tijd van de eerste goudzoekers. ’ Toen Kelly ontstemd opkeek, voegde Bonnie er snel aan toe: ‘Ik plaagde je maar een beetje. Ik heb niets daarvan op die lijst gezet. Alleen wat kruiden, een paar kisten tomaten en een nieuwe bezem. Ik wilde er nog nieuwe badhanddoeken aan toevoegen, maar ik dacht dat ik daarmee beter kon wachten tot het uitverkoop is. Daar hebben mannen toch geen verstand van, die kopen gewoon het eerste het beste dat ze zien, nietwaar? ’ Ze liep terug naar het fornuis en tilde het deksel van een grote pan. De glimlach die ze Kelly over haar schouder schonk, was ondeugend. ‘Ruik je dat, Andy? Die stoofpot wordt precies goed! ’

Kelly bestuurde de sneeuwmobiel, Andy zat op de zitplaats achter haar. Haar humeur verbeterde met de minuut, toen ze op weg gingen naar het open land. De sneeuw was licht en de machine wierp hem in grote wolken op. Ze volgden dierensporen, alleen maar om te zien waar ze heen liepen, en af en toe bracht Kelly de sneeuwmobiel tot stilstand om te kijken naar een kleine kudde elanden die vanuit het struikgewas te voorschijn kwam.

‘Je kunt nooit van tevoren zeggen wat de elanden zullen doen, ’ vertelde ze Andy. ‘Het is wel gebeurd dat ze bij het zien van mensen volledig in de war raakten en bijvoorbeeld zomaar voor een auto sprongen. Dat is Mike en mij ook een keer overkomen. We zagen ze aankomen en we konden niets doen om ze tegen te houden. Eén eland vloog over de motorkap heen. De voorruit lag aan diggelen en we kwamen tot op onze botten verkleumd bij de hut aan. ’

Andy was een plezierige metgezel. Kelly toonde hem de wolvensporen en vertelde hem de legende over de wolf, waarin wordt beweerd dat dit dier een meedogenloze moordenaar zou zijn, wat volledig in strijd is met de waarheid.

‘Mijn vader zei altijd dat de wolf het meest onbegrepen dier is op deze wereld. Hij doodt alleen maar om te kunnen eten, en valt zelden of nooit mensen aan. Hij is een eenzaam creatuur. Af en toe, en dan alleen nog als het erg helder is, kun je zijn zielige gehuil horen. Een vrouwtjeswolf is echter een veel gevaarlijker dier. ’ Ze huiverde.

Toen ze terugreden naar de nederzetting woei de bries alle muizenissen uit Kelly’s hoofd. Ze keek om zich heen en genoot met volle teugen van het schitterende winterlandschap. Ze was opzettelijk uit de buurt van de helikopter gebleven, die als een gigantische libelle op de sneeuw stond.

In de verlaten woonkamer van de grote hut lieten ze zich met een zucht op de zachte banken zakken. Andy vertelde haar van zijn werk in het reservaat. In zijn ogen verscheen een zachte uitdrukking terwijl hij sprak. Hij was zijn werk zeer toegewijd en hield met heel zijn hart van de Indianen.

Hij vertelde haar van hun trots, hun waardigheid en de omstandigheden waaronder ze leefden. Kelly luisterde aandachtig. Hij was een fijne kerel, besloot ze.

‘Ben jij ooit getrouwd geweest? ’ vroeg ze plotsklaps.

‘Natuurlijk, ’ antwoordde hij, hartelijk lachend. ‘Dat overkomt toch iedereen! ’

‘Gescheiden? ’ Ze begreep niet waarom ze zo aandrong.

‘Al eeuwen geleden. Ze is nu getrouwd met een bankier. Ze kon zich niet verenigen met mijn manier van leven. Er schuilt nu eenmaal weinig aanzien in het wonen in een vijf-kamerappartement in het Indianenreservaat. ’ Ieder spoor van luchtig vermaak was van zijn gezicht verdwenen.

‘Zo te horen, zou jouw vrouw prima bij Jonathan hebben gepast. ’ De bittere woorden waren eruit eer Kelly er erg in had.

‘Nou nou, ’ mopperde Andy zacht. ‘Mij denken jij... ’

Maar voordat hij haar verder kon berispen, zwaaide Bonnie de klapdeuren open.

‘Het diner is klaar, als er tenminste iemand is die het wil komen opeten. ’

Kelly’s lachende ogen ontmoetten die van Andy. ‘Het gaat hier bijzonder informeel toe, of had je dat nog niet opgemerkt? ’

‘Ik vroeg me al af wat het was, maar nu je het zegt... ’ Hij keek zo onschuldig als een pasgeboren lam. ‘Ik moet bekennen dat ik ervan geniet. Weet je wat, reserveer maar vast een kamer voor me in het laatste weekend van deze maand. Ik moet helaas naar Anchorage voor die conferentie, anders zou ik hier helemaal niet meer vertrekken. ’

‘Jeetje, ik mag dan op donderdag wel beginnen met koken, als ik weet dat hij het weekend komt. ’ Bonnies gezicht glom echter van plezier bij het uiten van die klacht.

‘Dan zijn Marty en Tram ook hier. Misschien kunnen we dan een kampeertocht organiseren. ’

‘Kamperen? ’ Andy fronste, maar glimlachte onmiddellijk weer. ‘Als jij je slaapzak met me wilt delen, zal ik er nog

eens over nadenken. ’

‘Je bent niet goed wijs, weet je dat? ’

‘Maar dan zou je het waarschijnlijk wel met Jack aan de stok krijgen, ’ kwam Bonnie tussenbeide. Plotseling hield ze haar hoofd scheef en luisterde aandachtig. ‘Daar vertrekt de helikopter. Jack zal binnen een paar minuten hier zijn. ’

En dat klopte.

Vanaf het moment waarop hij over de drempel van de grote hut stapte, hielden zijn ogen die van Kelly gevangen. Ze voelde een verscheurende pijn, diep in haar hart. De uren waarin ze die nacht de liefde hadden bedreven, hadden de donkere deur geopend en haar geconfronteerd met de Jack die schuilging achter de deftige faqade van Jonathan Templeton de Derde.

Jonathan liet zijn jack en laarzen hij de deur achter en liep regelrecht op Kelly af. Hij nam haar handen in de zijne en trok haar overeind.

‘Heb je genoten van dat ritje, liefste? ’ Zijn arm gleed in een bezitterig gebaar om haar schouder.

‘Hoe weet je dat? ’

Hij grinnikte, maar de druk van zijn arm nam toe. ‘Hoe kon ik die gele muts nu over het hoofd zien? ’

‘Dat is waar, ’ mompelde ze.

‘Wat wij nu nodig hebben, is een flink gedeelte van die stoofpot. ’ Het leek alsof Bonnie voelde dat er een zekere spanning in de kamer hing, want ze begon snel te praten. ‘Ik ga alleen eerst even naar buiten om Clyde te roepen. Hij is aan het sleutelen aan een van de motoren. Neem maar vast plaats en val aan... alles staat klaar. Ik ben zo terug. ’

Ze hadden de keuken nog maar nauwelijks bereikt, toen ze Bonnie hoorden schreeuwen.

Kelly rende naar de achterdeur, maar Jonathan was haar vóór. Bonnie lag in een zielig hoopje onder aan de treden, haar been in een vreemde hoek onder haar lichaam gedraaid en haar rug tegen de traptreden. Het pad dat haar

glijdende voeten in de sneeuw hadden gemaakt, was duidelijk zichtbaar.

Andy stond onmiddellijk naast haar. ‘Niet bewegen, Bonnie. Stil blijven liggen. Laat me eens even kijken wat je jezelf hebt aangedaan. ’

Clyde kwam vanuit het schuurtje aangerend. ‘Wat heb je nu toch gedaan, meisje? Ik heb je nog zo gezegd voorzichtig te zijn op die gladde treden. Ben je gewond? ’

Bonnie keek wat wazig. Haar gezicht en haren waren nat van de sneeuw. ‘Clyde, lieverd, ik heb mijn rug bezeerd... en mijn been... Oh, verdorie, alles doet me pijn! ’ Haar gezicht vertrok en haar lippen trilden.

Andy’s vaardige handen onderzochten haar.

‘Haal eens even een deken, Kelly, ’ zei hij zonder op te kijken. Tedere vingers tilden Bonnies kin op. ‘Kop op, Bonnie, dat been ziet er lelijk uit. ’ En tegen Clyde voegde hij eraan toe: ‘We zullen een plat stuk hout nodig hebben. Misschien heeft ze haar rug ook beschadigd. ’

‘Er ligt nog een lange, brede plank in de schuur. ’ Clyde wilde overeind komen, maar Jonathan legde een hand op zijn schouder.

‘Ik haal hem wel. Blijf jij nu maar bij je vrouw. ’

Kelly hield de deur open, terwijl de mannen Bonnie naar de keuken droegen. Ze had kennelijk behoorlijk veel pijn, want de tranen liepen haar over de wangen.

‘Ik heb het weer eens grondig verprutst, hè, Clyde? Nu hadden we het hier eindelijk eens naar onze zin... oh, het spijt me zo, lieverd. Ik heb alles bedorven... ’

‘Hou nu maar op, meisje. Je hebt het toch niet met opzet gedaan. Als je jou zo hoort, zou je zeggen dat je expres van dat trapje bent gevallen. We komen er wel uit, dat is ons immers altijd nog gelukt? ’

Clyde probeerde Bonnie te kalmeren, terwijl Kelly meer dekens ging halen en Andy zocht naar zijn dokterstas.

‘Maar hoe wil je dit betalen, Clyde? We zijn niet verzekerd. ’ Bonnie huilde nu werkelijk tranen met tuiten.

'De onderneming betaalt alle kosten, Bonnie, ’ verzeker-de Jonathan haar. ‘Maak je nergens zorgen over. Het enige wat jij nu moet doen, is doodstil blijven liggen, totdat we je hiervandaan kunnen krijgen. ’Jonathan stond naast de ta-fel waarop ze de plank hadden gelegd.

‘Dat kan niet, Jack. Die kinderen hebben elke cent bij elkaar geschraapt. Ze hebben keihard gewerkt om de zaak hier draaiende te krijgen. Ze zijn zo goed geweest voor Cly-de en mij. Het zal hen ruïneren als ze de rekeningen van het ziekenhuis moeten betalen... ’

‘De verzekering betaalt alles. Maak je toch niet ongerust. ’

‘Ze zijn niet verzekerd. Kelly heeft het ons verteld... ’

‘Dat zijn ze wel. Daar heb ik voor gezorgd. Clyde, zorg dat je Mike hier boven krijgt, zodat hij de radio kan bedienen. Ik weet zeker, dat hij beter weet wie hij moet oproepen dan ik. Ik wil dat de helikopter onmiddellijk terugkomt. ’

Kelly hielp Andy bij het klaarmaken van Bonnie voor de reis. Jonathan ging aan tafel zitten en vulde snel enkele formulieren in. Mike arriveerde en hij had binnen de kortste keren verbindingen met de helikopter.

Een uur later droegen ze Bonnie, die een kalmerend middel toegediend had gekregen en gewikkeld was in dikke dekens, naar de landingsplaats. Jonathan sprak met de piloot, terwijl Mike, Andy en Clyde de provisorische brancard op zijn plaats manoeuvreerden.

De drie mannen verwijderden zich van de landingsplaats toen de machtige rotorbladen begonnen te draaien en de zachte sneeuw in grote wolken deden opstuiven. Daarna kropen ze gezamenlijk in de cabine van de vrachtwagen en reden terug naar de grote hut.

Hoofdstuk 9

‘Daar komt niets van in! ’ Kelly’s handen gingen schuil in het afwaswater en ze beet Jonathan de woorden over haar schouder toe. Ze hadden juist een late lunch geserveerd en ze was druk bezig alles op te ruimen. ‘Een kok hierheen laten brengen! Waar denk je eigenlijk wel dat je bent? Mountain View Hilton Hotel of iets dergelijks? ’

‘Je kunt niet al je gewone taken verrichten en ook nog de maaltijden voor je rekening nemen, Kelly. ’ Jonathans kalmte ergerde haar mateloos.

‘Wat geeft je het recht om zo’n beslissing te nemen? Ik ben geen teer poppetje, Jonathan. Hoepel op, wil je! Marty komt volgende week en samen spelen we het heus wel klaar, maak je maar niet ongerust! ’

Hij haalde een paar maal diep adem. Zijn gezicht was een donker masker, zijn stem klonk bars.

‘Vandaag of morgen ga je echt te ver. Dan leg ik je over de knie en geef je een flink pak rammel! ’

Ze draaide zich verbaasd om. Pas toen merkte ze hoe intens zijn woede was; zijn neusvleugels trilden.

‘Ha! ’ barstte ze uit. ‘Ik zie de krantekoppen in Boston al: Lid van de Bostonse elite slaat zijn vrouw! ’

Jonathan keek plotseling zó kwaad, dat het leek alsof alle kracht uit haar wegvloeide. Als een lappenpop werd ze heen en weer geschud door zijn sterke handen.

‘Ik ben die spottende toon van jou meer dan zat! Als je nog één keer de gek steekt met mijn achtergrond, zal ik je door elkaar rammelen tot je tanden ervan klapperen! ’ Kelly staarde hem aan. Het leek alsof zijn ogen vuur schoten. ‘En wat zou je daarmee bewijzen? ’ wilde ze weten. ‘Dat je groter en sterker bent dan ik? Als je me met alle geweld pijn wilt doen, dan ga je je gang maar! ’

‘Je weet drommels goed dat ik je pijn wil doen. Denk je nu heus dat je mij niet kwetst door bij me weg te lopen en ervoor te zorgen dat ik me doodongerust over je maak? ’ ‘Het enige dat ik ooit heb gekwetst, is je trots. Mijn afwijzing was voor jou een klap in het gezicht. ' Ze trilde als een espeblad. ‘Het ging prima met mij, totdat jij zo nodig moest opduiken. Dit is mijn thuis, hier hoor ik. Je krijgt me hier nooit vandaan, Jonathan, zelfs al staat de hele onderneming nu onder jouw hoede Je bent nog steeds de eigenaar niet, dus vertel me niet wat ik moet doen of laten! ’ Zijn ogen hielden de hare gevangen, terwijl haar woorden hem als zweepslagen om de oren vlogen. ‘Pas op dat ik mijn zelfbeheersing niet verlies, Kelly, ’ zei hij zacht.

‘Je kunt mijn leven niet dicteren, Jonathan. ’

‘Dat probeer ik ook helemaal niet. Ik probeer het met je te delen. ’

‘Laat me dan los, zodat ik kan verdergaan met afwassen. ’

Zijn handen gleden over haar rug en trokken haar dichter tegen hem aan. Zijn ogen daagden haar uit. ‘Vraag het eens, liefste, dan laat ik je misschien gaan. ’

‘Jij bent werkelijk de meest. veranderlijke, obstinate man die ik ooit ben tegengekomen! ’

‘Vastbesloten, ’ verbeterde hij zacht.

‘Obstinaat, koppig, eigenzinnig, halsstarrig... ’

‘Maar je kunt niet beweren dat je je ooit bij mij zult vervelen. ’ Hij streelde zacht met zijn lippen haar mond.

‘En ik zal ook nooit een vredig moment kennen. ’

Hij tilde met één hand haar kin op en keek haar in de ogen. Ze probeerde zich los te trekken; haar haren streken daarbij over zijn gezicht. Zijn ogen vernauwden, en er stond nu verlangen in te lezen.

De intensiteit van zijn blik joeg haar angst aan, maar dat wilde ze hem voor geen goud laten merken, dus keek ze koel terug. ‘Wat je ziet, is wat je krijgt. ’ Ze had onmiddellijk spijt van die woorden.

Een grijns verspreidde zich met ongelooflijke charme over zijn gezicht. In weerwil van zichzelf glimlachte ze ook. Snel probeerde ze weer kwaad te kijken.

‘Is dat een belofte? ’ Hij plantte een vederlichte kus op haar neus.

‘Je bent werkelijk in staat iemand stapelgek te maken. ’ Ze deed alsof ze hem wilde bijten.

‘En ben jij dat niet? ’ Hij nam haar hand, en even later voelde ze iets hards tegen haar vingers. Ze keek omlaag en zag het flitsen van een diamant. Rustig schoof hij de gladde trouwring aan haar vinger, daarna de ring met die éne grote diamant. Hij vouwde haar vingers in haar handpalm en hield ze zo vast. ‘Het wordt tijd dat die hun rechtmatige plaats weer innemen. ’

Ze hield haar adem in. Voordat ze ook maar een woord had kunnen uitbrengen, boog hij zijn hoofd en kuste haar teder. Ze kreeg het er warm en koud tegelijk van.

‘Ik moet die borden nog afwassen. ’ Ze moest bij hem vandaan zien te komen. Haar hart deed te veel pijn. Ze moest zorgen dat ze iets om handen had.

‘En ik kan beter maar eens gaan zorgen dat die houtkist vol komt. Dat is toch één van Clydes karweitjes, nietwaar? ’

‘Ja, inderdaad. En hij zorgt er ook voor dat de vuren niet doven, dat de asresten worden verwijderd en dat er hout wordt gekapt. ’

‘En ook dat de verwarmingskranen openblijven, dat de pompen worden gecontroleerd, dat de motoren blijven draaien, dat de kokkin wordt geknuffeld, enzovoort, enzovoort, ’ vulde hij grinnikend aan. ‘En jij denkt dat ik niet met mijn handen kan werken, nietwaar? ’

‘Dat geloof ik pas als ik het zie. ’ Ze keerde hem haar rug toe en liet haar handen weer in het afwaswater zakken.

‘Een paar van die taken kunnen nog wel even wachten totdat ik klaar ben met het afdrogen van die borden. ’

Ze werkten zwijgend zij aan zij. Kelly’s handen bewogen automatisch, terwijl haar gedachten probeerden wijs ie worden uit Jonathans onvoorspelbare gedrag. Maar het zou wel te veel gevraagd zijn, te denken dat zijn gedrag voortsproot uit iets anders dan puur lichamelijk verlangen naar haar. Hij was alleen maar zo vastbesloten te blijven omdat hij zich gefrustreerd voelde. Een verwend jongetje was opgegroeid tot een harde man, die nog nooit in zijn leven om iets had hoeven bedelen.

Toen ze hem eenmaal haar liefde had gegeven, had hij haar nonchalant terzijde geschoven. Nu wilde hij het stuk-je speelgoed terug dat hem was afgepakt. Hij wilde haar bezitten en ontnam haar daarmee de kans een eigen leven op te bouwen en het geluk bij een ander te vinden.

Ze zette het laatste bord in het afdruiprek en strekte haar pijnlijke rug.

‘Je bent moe, dom meisje. Ga zitten en neem een kop koffie. ’ Jonathan duwde haar zacht in een stoel. ‘Ik ren even naar onze hut om te zien of het vuur in de haard goed brandt. ’

Ze keek naar hem, terwijl hij zijn jack en sneeuwlaarzen aantrok.

‘Niet weggaan, hoor! ’

De voorbereidingen voor het avondmaal verliepen glad-jes. Aangezien Bonnie die morgen al aardig wat tijd aan het eten had besteed, viel er voor Kelly niet al te veel meer te doen. Jonathan bleek bovendien veel handiger te zijn dan Kelly had durven hopen. Hij schilde de aardappelen, terwijl zij de salade klaarmaakte. Ten slotte kon ze een giechel niet langer onderdrukken.

‘Waarom lach je? ’ vroeg hij.

‘Je moest jezelf zo eens kunnen zien. Ik had nooit verwacht de onkreukbare, koele Jonathan Templeton nog eens met een vuile veeg op zijn gezicht te zien. ’ Ze lachte nu luid. ‘Je ziet er niet bepaald keurig uit, moet ik zeggen. ’

Hij lachte met haar mee. ‘Nee, maar jij ziet er wel verrukkelijk uit. ’ Daarna pakte hij een stapel borden. ‘Wat staat er op het programma? Is het de bedoeling dat we gezamenlijk eten? ’

‘Ik zorg voor de bediening. Dek maar voor vijf gasten, en natuurlijk voor jezelf. ’

‘Ik help met de bediening. We kunnen naderhand samen eten. Hoe zit het met Mike? ’

‘Hij heeft gezegd dat hij later komt. ’

‘Wanneer heeft hij dat gezegd? ’

‘Toen we op de helikopter voor Bonnie wachtten. ’ Ze keek rond in de keuken en het eetgedeelte. Alles zag er netjes en gezellig uit. Ze moest alleen nog de aardappels bakken, dan was de maaltijd klaar om aan de gasten te worden voorgezet. Ze deed haar schort af en pakte een grote schaal van een van de planken.

‘Wat nu? ’ vroeg Jonathan.

‘Drankjes. Volgens mij moeten we een aperitiefje serveren. ’

‘Goed idee. Dat is mijn afdeling. Ga eens opzij, dan neemt deze barkeeper het van je over. ’ Hij laadde het blad vol met glazen en flessen. Kelly vulde een schaaltje met ijsklontjes en pakte de ijstang. Jonathan keek met een kritische blik naar het blad, schonk haar een samenzweerderige knipoog en verdween door de klapdeuren.

Hij bleek een volmaakte gastheer. Waarom ook niet, dacht Kelly. Hij had immers ervaring genoeg met het ontvangen van gasten. Terwijl ze naar het geroezemoes van stemmen luisterde, kreeg Kelly een onwezenlijk gevoel over zich. Het was net of Jonathan en zij gasten ontvingen in hun eigen huis.

Terwijl zij de maaltijd serveerde, zette Jonathan een tafeltje aan de andere kant van de kamer neer. Hij glimlachte voortdurend; een langzame, bijna luie glimlach, die zijn mondhoeken deed krullen en een warme gloed in zijn donkere ogen veroorzaakte. Ze had hem niet meer zo zien glimlachen sinds... sinds Anchorage.

Kelly kibbelde op plezierige wijze met Andy. Het meisje dat de vorige avond haar oog zo overduidelijk op Jonathan had laten vallen, had haar aandacht verplaatst naar Andy. Haar voortdurende gebabbel zorgde ervoor dat de conversatie nogal eenzijdig bleef.

Jonathan en Kelly nuttigden hun eigen maalijd in stilzwijgen.

Toen ze klaar waren, droeg Jonathan de vuile borden naar de gootsteen.

‘Charly zal die botten heerlijk vinden, ’ zei hij, toen hij terugkeerde met de koffiepot. Het was gezellig en rustig in de kamer; zachte muziek klonk uit de stereo-installatie. 'Dat is allemaal gladjes verlopen, nietwaar? ’ Zijn gezicht vertoonde een tevreden glimlach.

‘Ja, inderdaad’ gaf ze toe.

De achterdeur ging open en Mike kwam binnen. ‘Dat ruikt lekker, ’ zei hij. ‘Is er nog iets voor me over? ’

‘Natuurlijk. Bedien jezelf maar. ’ Plotseling leek het koud in de kamer te zijn geworden. Jonathan leunde achterover in zijn stoel; hij scheen zichzelf volkomen in de hand te hebhen. Zwijgend keken ze elkaar aan. Jaag Mike door je kille gedrag niet uit mijn leven, scheen ze hem te willen zeggen. Daarna richtte ze zich met een glimlach tot Mike. ‘Schep je bord vol en kom gezellig bij ons zitten. ’

Jonathan keek haar waarschuwend aan, zijn ogen tot spleetjes geknepen, terwijl hij van zijn koffie nipte. Kelly wist niet wat ze nu weer kon verwachten.

‘Breng meteen een kopje mee, Mike. De koffiepot staat hier, ’ zei hij, zijn blik nog steeds op Kelly gericht.

‘De aardappels staan in de oven, ’ voegde ze eraan toe.

‘Dit alles, en nog aardappels ook? Komt goed uit, ik val óm van de honger. ’

Ze praatten beleefd met elkaar, maar ze zouden elkaar net zo goed hebben kunnen afsnauwen. Kelly was verbaasd over de vertrouwelijke wijze waarop Mike hen benaderde. Ze voelde zich plotseling warm worden van trots.

Hij was familie, en ze hield van hem. Ze wist zeker, dat hij zich op zekere dag zou realiseren dat hij van haar hield als van een zuster. Haar ogen werden zacht terwijl ze naar hem keek.

' Je zult me even wegwijs moeten maken wat betreft het werk dat moet worden gedaan nu Clyde weg is, Mike, ’ zei Jonathan, die zich kennelijk wat beter op zijn gemak begon te voelen.

'Denk je dat je Clydes taken zou kunnen overnemen? Ik kan natuurlijk altijd een paar losse werkkrachten uit An-chorage laten komen. Ik zou dat al eerder gedaan hebben, als dat niet had ingehouden dat ik Kelly hier alleen met hen had moeten achterlaten wanneer ik weg moest voor mijn werk. ’

Kelly keek naar Jonathan. Mike hield zich werkelijk geweldig.

‘Dat waardeer ik ten zeerste. ’

Kelly bloosde. Zo, Jonathan had Mike in een paar welgekozen woorden duidelijk gemaakt dat ze zijn persoonlijke bezit was.

‘Als je denkt dat je het kunt klaarspelen, lijkt het me verstandig dat we genoeg hout kappen voor de eerstkomende weken. Ik heb genoeg gekapt voor mijn eigen gebruik, maar ik wist niet dat Kelly zou terugkomen en de grote hut weer voor gasten zou openstellen. Warmte heeft de allerhoogste prioriteit in dit land. ’

‘Heb je al eens gedacht aan verwarming met propaan-gas? ’ vroeg Jonathan.

‘Dat kunnen we niet betalen. Het zou een vermogen kosten om deze nederzetting met gas te verwarmen. Misschien later, als we wat royaler in de slappe was zitten. ’

Nu komt het, dacht Kelly. Jonathan zou onthullen dat hij hier nu de lakens uitdeelde, en Mike zou uit zijn vel springen. Ze had het gevoel dat ze tussen twee vuren in zat.

‘Ik heb eens nagedacht, ’ zei ze snel. ‘Nu het jachtseizoen voor de deur staat en de elanden te voorschijn beginnen te komen, zouden we misschien iemand in dienst kunnen nemen voor het slachten van de dieren die onze gasten afschieten. Misschien maakt dat de verhuur van de hutten nog aantrekkelijker. Ze zouden het vlees in keurige pakketjes kunnen meenemen naar huis, in plaats van in zijn geheel boven op de auto. '

‘Jij zou je mooie hoofdje niet over dergelijke dingen moeten breken, stijfkopje, ’ reageerde Mike grijnzend. ‘Hoeveel jagers komen hier met de auto? De meesten komen per trein. Ze willen trouwens met hun buit showen wanneer ze weer thuis zijn, en wel voordat het dier wordt geslacht. Als we een dergelijke operatie zouden opzetten, zouden we bovendien wel honderd verschillende inspecteurs op ons dak krijgen, met wel duizend verschillende voorschriften. ’

‘Hij heeft gelijk, liefste, ’ zei Jonathan. ‘Daar komt niets van in. ’

Jonathan en Mike waren het samen over iets eens - en ze stonden tegenover haar! Ze zou daarover graag boos zijn, maar in plaats daarvan voelde ze opluchting. ‘Als jullie er zo over denken... ’ Ze schonk hun een spottende glimlach en stond van tafel op. ‘Dan neem ik mijn ideeën maar mee naar het aanrecht. Dat is waarschijnlijk het enige idee dat jullie goedkeuring kan wegdragen. ’ Toen de beide mannen in de lach schoten, was Kelly plotseling bijna gelukkig.

‘Ik zal je even helpen. ’ Jonathan stond op en begon de tafel af te ruimen.

‘Zeg Mike, wat doen we vanavond? Heb jij een voorstel wat we met de gasten... ’

‘Ik blijf wel in de grote hut, ’ onderbrak hij haar snel. ‘Ik kan niet veel van Clydes taken overnemen, dus blijf ik de avonden wel hier, voor het geval de gasten iets nodig hebben. ’

‘Moeten we de gasten bezighouden? ’ vroeg Jonathan terwijl hij een stapel vuile borden naar het aanrecht bracht.

‘Och, dat kan ik voor mijn rekening nemen, ’ zei Mike

met een brede grijns. ‘Er is een schattig blondje bij, dat kennelijk een oogje op mij heeft. ’

Kelly kon zich nauwelijks voorstellen dat de avond zo plezierig was geëindigd. Het was koud, rond het vriespunt, toen zij en Jonathan over de met sneeuw bedekte grond naar haar hut liepen. Charly kwam met dolle sprongen op hen afgerend, de eeuwig aanwezige, afgekloven frisbee in zijn bek. Hij stormde rechtstreeks op Jonathan af. Kelly keek verbaasd toe. Jonathan streelde de dikke vacht van de grote hond, die enthousiast met zijn staart zwaaide. Daarna pakte Jonathan de frisbee uit zijn bek en liet hem wegzeilen in de donkere nachtlucht.

Later, toen Jonathan de dekens optilde en naast haar in bed gleed, haar in zijn armen nam en tegen zich aandrukte, protesteerde ze niet. Ze was zo moe. Ze maakte het zich gemakkelijk, vlijde zich tegen zijn warme lichaam en viel vrijwel onmiddellijk in slaap.

Hoofdstuk 10

Marty en Tram kondigde bij hun aankomst aan dat zij twee dagen tevoren in het huwelijk waren getreden.

‘We waren tot de conclusie gekomen dat we dat boterbriefje niet nodig hadden om bij elkaar te blijven, ’ legde Marty uit, ‘en toen we dat zeker wisten, besloten we dat we het dus net zo goed konden ophalen. ’

Mike gluurde naar zijn tweelingzusje, trok met een ruk een doos uit de vrachtwagen en bracht die naar de hut, waar Marty en haar nieuwbakken echtgenoot hun intrek zouden nemen. Tram was al naar binnen gelopen en Jonathan bevond zich in de grote hut.

‘Het komt voor Mike als een soort schok dat je uiteindelijk volwassen blijkt te zijn geworden, ’ zei Kelly lachend.

‘Jeetje. Ik snap niet waarom hij daar niet eerder aan heeft gedacht. We zijn nota bene even oud. Wij alledrie. Het zou voor hem beter zijn als hij zelf een vrouw zocht! ’ Marty pakte een van de koffers op en reikte naar een kleiner exemplaar. ‘Laten we de rest maar voor Tram bewaren en maken dat we uit deze barre kou wegkomen. ’

Tram was een lange, magere man van dertig jaar. Zijn haar was dik en krullerig en had een warme goud-bruine kleur. Hij was aantrekkelijk op een onconventionele manier. De snelle glimlach die op zijn gezicht verscheen wanneer hij naar Marty keek, maakte het voor iedereen duidelijk dat hij haar aanbad, wat ervoor zorgde dat Kelly hem onmiddellijk in haar hart sloot.

‘Mike heeft me verteld dat jouw man hier is. Blijft hij? ’ Marty worstelde zich uit haar dikke jas en gooide hem over een stoel. Ze was een slank meisje met volle borsten en smalle heupen. Ze trok haar rechter wenkbrauw op, haar

mond plooide zich in een brede grijns. ‘Ik kan haast niet wachten op het moment waarop ik de fameuze Jonathan Templeton de Derde zal ontmoeten. Ik heb zijn foto in Newsweek zien staan. Dat was, geloof ik, al een paar maanden geleden. ’

‘Waar ging het artikel over? ’ vroeg Kelly zacht.

‘Hij legde zijn functie van voorzitter van de raad van bestuur van de een of andere firma neer en gaf de leiding over nog een aantal andere bedrijven over. Ik weet niet veel van de zakenwereld af, maar zoiets was het volgens mij wel. Er scheen zich op de beurs toen ook het een en ander af te spelen. ’ Ze keek Kelly opmerkzaam aan. ‘Wat doet een man als hij hier? Ben je van plan naar hem terug te gaan? ’

ik ga niet met hem terug, als je dat soms bedoelt. En wat betreft zijn aanwezigheid hier, hij heeft gezegd dat hij hier is om ons te helpen... ’ Kelly’s stem stierf weg.

Marty keek haar hoofdschuddend aan. ‘Houd je nog steeds van hem? ’ Toen Kelly geen antwoord gaf, voegde ze eraan toe: ‘Ja, je houdt nog steeds van hem. Maar wat is dan het grote probleem? ’

ik weet niet of ik al dan niet van hem houd. Soms denk ik van wel, en dan weer van niet. Ik weet het gewoon niet meer, Marty. We passen niet bij elkaar, daar komt het in grote lijnen op neer. Ik begon er juist weer een beetje bovenop te komen. De maanden die ik in Boston heb doorgebracht, waren de ongelukkigste van mijn leven. Ik kan het niet uitleggen of verklaren. Ik was daar een heel ander mens, en de man met wie ik getrouwd was, was dat ook. Ik was bang me zelfs maar te bewegen, uit angst dat ik iets verkeerd zou doen. Zijn vrienden lieten me duidelijk voelen dat ik een indringster was. Zijn zuster kon me niet luchten of zien, en hij werd koud en afstandelijk. Het was afschuwelijk. ’

‘En hoe is hij nu? ’

‘In het begin was hij bijzonder strijdlustig, maar nu lijkt hij meer ontspannen. Af en toe wekt hij zelfs de indruk dat

hij zich vermaakt, ’ antwoordde ze.

'Slaap je met hem? ’ vroeg Marty onomwonden.

Kelly bevochtigde met het puntje van haar tong haar kurkdroge lippen. ‘Ja. ’

Marty’s ogen werden warm. ‘Gekke griet! Ik weet zeker, dat je niet met hem zou slapen als je niet van hem hield. Zo ben jij niet. ’

‘Jonathan is niet het type man dat je gemakkelijk iets kunt weigeren. ’ Ze keek Marty recht aan bij die woorden.

Marty liet een zachte fluittoon horen. ‘Hij mag er anders best wezen! ’

‘Was dat fluitje voor mij bestemd, liefste? ’ Tram kwam binnen en plantte een stevige kus op Marty’s mond.

‘Zou je erop reageren als dat het geval was? ’

‘Probeer het maar eens, zou ik zo zeggen, dan kom je er vanzelf achter, ’ antwoordde hij lachend.

‘Is Mike vertrokken? ’ vroeg Kelly.

‘Ja, een paar minuten geleden. ’ Tram ging zitten en trok zijn laarzen uit. Marty nam zijn jas aan en hing hem op.

‘De eigenwijze druiloor! Nu moet ik naar de grote hut lopen. Als jullie om een uur of half zes komen, kunnen we voor het eten nog iets drinken. Ik heb een speciaal dineetje bereid om jullie thuiskomst te vieren, als Jonathan tenminste het vuur in het fornuis niet heeft laten uitgaan. ’ Kelly trok haar gele muts over haar oren en bond haar rode sjaal om haar nek. ik zal de tortelduifjes nu maar even aan hun lot over laten, nietwaar? Tot straks! ’

Ze liep met gebogen hoofd door de frisse avondlucht terug. Ze zat nogal in de put over haar eigen situatie, maar ze was blij voor Marty. Marty verdiende het gelukkig te worden. Als Tram, zij en Mike nu maar hier konden blijven. Als Jonathan die ellendige belasting nu eens niet had betaald. As is verbrande turf, meisje, mopperde ze tegen zichzelf. In plaats van zich over dat soort zaken zorgen te maken, zou ze eens moeten gaan nadenken over het ‘als’ van de toekomst. Wat zou er gebeuren, als Jonathan hun vertelde dat hij het hier voor het zeggen had? Wat zou er gebeuren, als hij Marty het gevoel gaf hier niet welkom te zijn?

Jonathan deed noch het een, noch het ander. Hij was ontspannen, vriendelijk, charmant, behulpzaam, en hij maakte het voor een ieder overduidelijk dat hij en Kelly een eenheid vormden.

‘Ik vind hem aardig, ’ zei Marty, terwijl ze samen met Kelly de keuken aan kant maakte. ‘Ik kan me hem echter ook voorstellen als een handige, misschien wel gewiekste zakenman. Hij doet ten opzichte van jou wel erg bezitterig, hè? Hij was nauwelijks in staat zijn handen van je af te houden. Volgens mij is hij tot over zijn oren verliefd op je! ’ ‘Je hele verhaal klopt als een bus, op het laatste punt na. ’ Kelly tilde een groot bot op voor Charly. ‘Zijn trots heeft een flinke knauw gekregen toen ik ervandoor ging en hem liet zitten, maar liefde... Nee hoor, geen sprake van. Hij heeft nog met geen woord over liefde gerept. Hij beschouwt me als zijn privé-bezit, en ik weiger pertinent als een stuk bezit te worden beschouwd... door wie dan ook! ’ Marty keek haar lang aan voordat ze zei: ‘Ik wou dat ik iets wereldschokkends wist te bedenken om op dit moment tegen je te zeggen. Het enige dat ik kan bedenken is: volhouden. Misschien verandert hij nog wel, maar ik zou er niet al te vast op rekenen als ik jou was. ’

‘Waarop rekenen? ’ Marty’s tweelingbroer kwam achter haar staan.

‘Gaat je geen sikkepit aan, broertje. Maar als je je er met alle geweld mee wilt bemoeien, doe dat dan met een theedoek. ’

‘Dat is vrouwenwerk! ’ Hij legde om beide meisjes eer. arm. ‘Nooit gedacht dat ik mijn beide meisjes nog eens voor mij aan het werk zou zien. Wat een luxe, jullie kunnen nu allebei voor me zorgen. Ik moet nog ergens een enorme berg wasgoed hebben liggen... ’

‘Lelijke tiran! Zorg maar dat je een vrouw vindt die

daartoe bereid is. ’ Marty kuste hem op de wang.

‘Goed idee. Deze is overigens al bezet, ’ zei Jonathan, die plotseling achter Kelly opdook. Zijn arm gleed om haar middel en trok haar ruggelings tegen hem aan.

‘Ah! ’ riep Marty uit. ‘Je hebt weer verloren, broertje. Je had mij m’n gang moeten laten gaan toen ik Geraldine Jen-kins voor je wilde strikken. Ze kan fantastisch koken, naaien, huiden tot kleden verwerken... ’

‘Maar ze is kogelrond! ’

‘Nou en, ze kan toch volgend voorjaar op dieet gaan? ’

‘Tegen de tijd dat het lente is, kan ze niet eens meer door de deuropening. ’

‘Klagen, klagen, klagen... nooit tevreden, nietwaar? Tram, liefste, haal mijn broer hier eens weg en vertel hem het een en ander over de bijtjes en de bloemetjes, zodat Kelly en ik deze puinhoop kunnen opruimen. ’

Dicht tegen Jonathan geleund luisterde Kelly naar het plezierige gekibbel tussen de mensen van wie ze met heel haar hart hield. De warme adem van haar echtgenoot kietelde langs haar oor; zijn hart klopte met krachtige slagen tegen haar rug.

‘Hebben jullie hulp nodig? ’ fluisterde Jonathan in haar oor. Toen ze haar hoofd een fractie draaide, raakten warme lippen het uiterste hoekje van haar mond.

‘Je kunt niet veel doen. Marty en ik regelen het wel even. We hebben dat al vaker samen gedaan. ’

Jonathan liet haar langzaam los. ‘Kom op, Mike. Ik weet dat het iets is om van uit je vel te springen, maar zo te zien, waarderen ze onze hulpvaardigheid allerminst. ’

‘Voordat je wegloopt, Jonathan, wil je dit even naar Charly brengen? ’ Kelly reikte hem de pan met voedselres-ten aan.

Zijn glimlach was charmant, uitdagend, en Kelly’s hart sloeg een slag over. Jack! Verdorie... ze moest niet aan hem denken als Jack!

‘Charly zal mij nog op prijs gaan stellen, ’ mompelde Jo

nathan op weg naar de deur.

Een paar minuten later voegden Kelly en Marty zich bij de mannen, die voor een hoog oplaaiend haardvuur hadden plaatsgenomen. Kelly werd door Jonathan, die met zijn rug tegen de bank op het berevel voor het vuur zat, op de vloer naast hem getrokken. Ze trok haar voeten onder zich.

‘Koude voeten? Hou ze maar dicht bij het vuur. Buiten is de temperatuur tot onder het vriespunt gedaald. ’ Zijn arm gleed om haar schouders en hij drukte haar dicht tegen zich aan. Weer een manier om iedereen er goed van te doordringen dat ze bij hem hoorde, dacht Kelly nuchter.

‘Wat denk jij, Mike, ’ merkte Tram op, ‘Zouden we hier ergens een vlak stuk grond kunnen vinden dat geschikt is voor een zweefvlieger? ’

‘Een zweefvlieger? ’ herhaalde Marty. ‘Je weet helemaal niets van zweefvliegen af! ’

‘Dat dacht je maar, liefste van mijn hart. Mijn handen jeuken zo langzamerhand om weer eens aan zo’n ding door de lucht te kunnen zweven. Jack is in het bezit van een gemotoriseerd exemplaar. ’

‘Dat klinkt mij gevaarlijk in de oren, ’ protesteerde Marty-

‘Maar dat is het echt niet, Marty, ’ zei Jonathan. ‘Toen ik de afgelopen zomer in Iowa was, heb ik het geprobeerd en ben er onmiddellijk verslingerd aan geraakt. De jonge knul die de zweefvliegers in elkaar zette, heeft het me geleerd, en dat kostte maar een paar dagen. Je hangt onder de vleugels in een soort harnas, dat aan het frame is bevestigd. Je bestuurt het apparaat door het verplaatsen van je gewicht. Achterover leunen en je stijgt; voorover leunen en je daalt; naar rechts en je gaat naar rechts. ’

‘Ik vind het nog steeds gevaarlijk klinken. Hoe hoog kun je met zo’n ding? Tram, ik zou doodsangsten uitstaan als jij aan zo’n apparaat de lucht inging! ’

Jonathan lachte; onderwijl verstevigde hij zijn greep om

Kelly’s schouders. ‘En jij, liefste, zou jij ook zo bang zijn? ’

‘Dat hangt ervan af. Ik moet toegeven dat het allemaal nogal fragiel klinkt. ’

‘Dat is het ook. Een uiterst lichte constructie van buizen en Dacron, uitgerust met een tweetaktmotortje. Ik had gedacht, dat we er misschien een paar ski’s aan zouden kunnen bevestigen en het geheel met een van de sneeuwmobie-len trekken om van de grond te komen. Zou dat lukken, Mike? ’

‘Als vijfendertig kilometer per uur voldoende is, zal dat zeker lukken. ’ Mikes ogen glommen geïnteresseerd.

‘Ja hoor, dat zou voldoende moeten zijn. Het hele apparaat zit nog in kisten verpakt. Jullie zullen me wel moeten helpen bij het in elkaar zetten. ’Jonathan lachte. ‘Wat technische zaken betreft ben ik waarschijnlijk met twee linkerhanden geboren. ’

‘We kunnen hem in elkaar zetten, als we een bouwtekening hebben. ’ Mikes blauwe ogen dansten nu van enthousiasme.

‘Ik vind het nog steeds een idioot plan, ’ zei Marty. ‘Het zal veel te koud zijn om buiten aan dat ding te werken. Wacht maar tot het voorjaar. ’

‘We zouden het in de schuur kunnen doen, ’ merkte Mike op. ‘Daar staat nog een oude potkachel, die krijg ik wel weer aan de praat. Dan is het er in ieder geval warm genoeg. ’

‘Ik wist het wel, ’ mopperde Marty. ‘Je hoeft het woord bouwdoos maar te laten vallen en Mike ziet of hoort niets meer. Weet je nog, Kelly, dat hij werkelijk uren achtereen aan die ellendige miniatuurmodellen kon zitten werken en niet met ons wilde spelen? ’ Ze legde haar hand op het hoofd van haar echtgenoot. ‘Liefste, ik zou niet graag willen dat je uit zo’n ding viel en hierop landde. ’

Tram greep lachend haar hand. ‘Ik beloof dat ik op een sneeuwberg zal vallen, goed? ’

‘Kelly en ik gaan over een paar dagen naar Anchorage, ’

zei Jonathan even later. 'Als we daar zijn, zal ik ervoor zorgen dat de kratten hierheen worden verstuurd. We zullen ook een kijkje gaan nemen hij Bonnie en zien dat we haar mee terug krijgen. Haar been zit in het gips, maar misschien kan ze in een rolstoel hier weer een beetje rondscharrelen. Wat denk je, liefste, zouden ze het hier een paar dagen zonder ons kunnen redden? ’

‘Ik denk dat er weinig anders zal opzitten, ’ antwoordde Kelly droog. Het was hem wéér gelukt, dacht ze verbitterd. Mike en Tram had hij voor zich ingenomen door die ellendige zweefvlieger, en hij had over dat reisje naar Anchora-ge gepraat op een manier die het haar onmogelijk maakte te weigeren.

Zwijgend liepen ze even later over het besneeuwde pad naar hun hut. Zodra Kelly haar jack had opgehangen, liep ze naar de badkamer om een douche te nemen. Ze moest toegeven, dat het een ongekende weelde was een douche te kunnen nemen wanneer ze daar behoefte aan had. Ze stond onder de warme waterstroom en liet de spanning uit haar ledematen wegspoelen. Later, toen ze warm en rozig onder de dekens lag, luisterde ze naar het geruis van water. Jonathan stond onder de douche. Hoe was het mogelijk dat hij zich in deze primitieve omgeving op zijn gemak voelde? Waarom deed hij dit alles?

Ze piekerde er nog steeds over, toen Jonathan in bed stapte en haar tegen zijn naakte borst trok.

‘Ben je lekker warm geworden van die douche? ’ vroeg hij, terwijl hij zijn lippen over haar gezicht liet dwalen. ‘Kom, geef nu eens toe dat het heerlijk is een douche te kunnen nemen wanneer je maar wilt. ’

'Ik heb nooit beweerd dat dat niet heerlijk is. Ik heb alleen maar gezegd dat we het ons niet konden veroorloven. Als je niet over veel kontanten beschikt, moet je goed uitkienen hoe je je geld besteedt. ’

'Nu is die voorzichtigheid niet meer nodig, liefste. Hoe kan ik je daar nu toch van overtuigen? ’

‘Dat kun je niet. ’ Haar woorden waren een nauwelijks hoorbare fluistering, want zijn lippen streelden de gevoelige huid van haar hals. Het aloude gevoel van opwinding nam al weer bezit van haar lichaam. Ze hield haar adem in om de geur van zijn after-shave en huid niet te hoeven ruiken; ze dwong haar lichaam zich stil te houden en niet te reageren.

‘Je hebt niet veel gezegd over die reis naar Anchorage. ’ Zijn lippen trokken een vurig spoor naar haar borsten.

‘Daar heb je me niet de kans toe gegeven! ’

‘Wil je dan niet een bezoek brengen aan een arts om iets aan anticonceptie te doen? ’ Zijn handen streelden haar horsten en bezorgden haar een huivering van genot.

‘Ja, ’ zei ze heftig. ‘Maar ik zou geen arts nodig hebben als jij... ’

Hij smoorde haar betoog met een kus. ‘Stil. Dat kan ik nu eenmaal niet. Vraag niet het ónmogelijke van me! ’

Ze werd midden in de nacht wakker en merkte dat ze alleen was. Ze was zo gewend geraakt aan dat warme lichaam naast haar, dat ze zich even beroofd voelde. In de andere kamer brandde een lamp, dus verliet ze haar warme bed. Op de drempel bleef ze staan. Jonathan stond bij de haard. Zoals hij daar stond, in zijn pyjamabroek en op blote voeten, leek hij eenzaam. Terwijl ze naar hem keek, harkte hij met zijn vingers door zijn haren, maakte ze in de war en streek toen een lok van zijn voorhoofd. Hij knipte de lamp uit en bleef in de dansende vlammetjes staan staren, waarvan de rode gloed schaduwen wierp op zijn ontblote bovenlichaam.

‘Jonathan... ’

Hij draaide zich om en staarde haar aan; zijn ogen dwaalden over haar gezicht, alsof hij probeerde haar gedachten te lezen. Toen, alsof hij plotseling weer tot leven kw am, schoof hij het scherm voor de haard en liep op haar

af.

‘Het is koud, liefste. Kruip er maar weer in. Ik moest er even uit om een nieuw houtblok op het vuur te leggen en toen ontdekte ik dat ik de afvoer had laten openstaan. Je bibbert. ’

Hij leidde haar terug naar de slaapkamer, tilde de dekens op en vlijde haar eronder. Ze kon haar adem zien, zo ijzig koud was het. Toen hij naast haar ging liggen, nestelde ze zich gewillig in zijn armen.

‘Waar dacht je aan, toen je daar bij het vuur stond? ’ fluisterde ze, haar mond tegen zijn koele huid. ‘Dacht je hoe heerlijk het zou zijn als we hier centrale verwarming hadden en een kok in de keuken om het ontbijt voor je klaar te maken en op bed te serveren? ’

‘Nee. Centrale verwarming en een kok waren wel de laatste zaken waaraan ik dacht. Maar over ontbijt gesproken, ik zou wel graag pannekoekjes met bosbessen lusten. ’ ‘Pech gehad. Ik ben de kokkin en ik wil Franse toost. ’ ‘Pannekoekjes. ’ Hij kietelde tussen haar ribben. Giechelend verborg ze haar gezicht tegen zijn schouder.

‘Ik heb nu geen zin in ruzie maken, ik lig veel te lekker. En jij? ’

Jonathan hield haar dicht tegen zich aan. ‘Ik ook, ’ fluisterde hij in haar haren.

Hoofdstuk 11

Het was vreemd zo naast Jonathan in het vliegtuig te zitten. Kelly wierp een verstolen blik in zijn richting. Gedurende de weken die hij in de nederzetting had doorgebracht, was zijn haar ongebruikelijk lang geworden. Toen beantwoordden zijn donkere ogen, die konden glinsteren van woede of plezier, haar blik; hij glimlachte. Nu leek hij precies op een jongetje dat van plan is de een of andere ondeugende streek uit te halen. Hij was in staat haar te verwarren, op te winden en laaiend van woede te maken. Ze hadden zo weinig met elkaar gemeen, als je die krankzinnige lichamelijke aantrekkingskracht tenminste niet meerekende. En hier zaten ze nu zij aan zij, net als een werkelijk gelukkig getrouwd stel.

‘De vlucht zal niet langer dan een uur duren, ’ zei Jonathan. Zijn ogen flitsten over haar gezicht, dat omkranst werd door de bontrand van haar capuchon. Haar ogen waren groot en getuigden van een vage angst.

Kelly keek naar het wit en groene landschap waarover het vliegtuig zijn weg zocht. Dit was het ruige land, een prachtig land; haar land.

‘Kijk eens, daar loopt een kudde elanden. ’ Haar ogen, die een ogenblik helder waren geweest van opwinding, stonden plotseling weer triest. ‘Ze lopen niet eens meer weg, want ze zijn gewend geraakt aan vliegtuigen en helikopters. Ze blijven gewoon staan en worden dan afgeslacht door zogenaamde sportlieden, die met een vliegtuig op jacht gaan. ’ Haar stem klonk bitter.

‘Bestaat er dan geen wet die een dergelijke manier van jagen verbiedt? ’

‘Natuurlijk bestaat er zo’n wet. Maar hoe wil je daar oog op houden in een land dat zo uitgestrekt en zo verlaten is? ’ Ze keek uit het raampje naar de groepjes pijnbomen, die als groene vlekken in het besneeuwde landschap lagen. Alaska, zoals zij het had gekend, was bezig te verdwijnen, ten gevolge van de olie die er werd gewonnen. Weldra zou het Alaska van de honden die sleden voorttrokken, van dik ingepakte Eskimo’s op zeehondenjacht, van pelsjagers die eenzaam hun weg zochten in de wildernis, nog slechts een herinnering zijn. Het zou verdwenen zijn en nooit meer terugkeren.

‘Waarom moet het toch zo gaan? ’ Ze richtte haar bezorgde blik weer op Jonathan. ‘Waarom moet alles veranderen? Niets blijft hetzelfde. Het land verandert, verhoudingen veranderen, de mensen nemen de moeite niet meer om te trouwen, of er moet een kind op komst zijn, ze werken niet meer als ze hun hand kunnen ophouden voor een uitkering van de regering. Ze verminken het land, doden het wild dat er nog is, verbreken de kringloop van de natuur... ’

‘Stil maar, liefste. We kunnen er nu eenmaal weinig tegen beginnen. Maar we maken er ons in elk geval zelf niet schuldig aan. Wij zijn getrouwd. ’

‘Ja, wij zijn getrouwd, ’ herhaalde ze. Er klonk echter geen vreugde door in haar woorden, en ze keerde zich weer naar het raam, zodat hij de pijn in haar ogen niet zou kunnen zien.

Het vliegtuig landde en werd naar een privé-hangar getrokken. Een blonde man, getooid met een fikse blonde snor, wachtte hen onder aan de vliegtuigtrap op. Hij en de andere mannen die rond het vliegtuig aan het werk waren, bleven even staan kijken toen Kelly de trap afkwam. Jonathan liep achter haar aan, zijn hand stevig om haar elleboog.

‘Hallo, Mark. Kun je een beetje aan de kou hier wennen? ’

‘Ja, Mr. Templeton, het valt me reuze mee. Ik vind het

weer hier niet zo verschillen van dat in Boston. ’

‘Dit is mijn vrouw, Mark. Liefste, dit is Mark Lennon. ’ Klonk er trots in zijn stem, vroeg ze zich verbaasd af. Nee, natuurlijk niet!

‘Aangenaam kennis met u te maken, Mrs. Templeton. ’

‘Kelly, noem me alsjeblieft Kelly. ’ Als de man al had gemerkt dat haar stem eerder bevelend dan vragend had geklonken, liet hij dat in ieder geval niet merken.

De piloot overhandigde Kelly haar reistas, die Jonathan onmiddellijk van haar overnam. Mark nam Jonathans grotere en zwaardere koffer en ging hen voor naar de parkeerplaats, net buiten de hangar. De auto bleek niet zo luxueus te zijn als de wagen die Jonathan in Boston gebruikte, maar hij was spiksplinternieuw en ruim. Op de een of andere manier kon Kelly zich Jonathan niet voorstellen in een kleine auto. Mark laadde de bagage in de achterbak.

‘Kun jij met Tom meerijden naar de stad? We zouden graag samen zijn, ’ merkte Jonathan op.

‘Natuurlijk. ’ Mark wendde zich tot de piloot. ‘Ga jij ook naar de stad, Tom? ’

‘Ja. ’

Mark overhandigde Jonathan de autosleuteltjes en opende het portier voor Kelly.

‘Er zijn een aantal dringende zaken die ik graag met u zou willen bespreken, Mr. Templeton, ’ zei hij zodra Kelly had plaatsgenomen.

‘Dat zal nog even moeten wachten, Mark. Ik kom morgen op het kantoor langs. Kostte het nog moeite de door mij gevraagde regelingen te treffen? ’ vroeg hij nogal scherp.

‘Nee, absoluut niet, maar... ’

‘Al het andere kan wachten. ’ Jonathan opende het portier en vouwde zijn lange lichaam op de bestuurdersplaats. Hij schonk Kelly een korte blik voordat hij het contactsleuteltje omdraaide en de motor startte. Hij stuurde de auto het parkeerterrein af en voegde hem even later belten-dig in het snel rijdende verkeer.

'Is er iets dat je heel graag zou willen doen? ’ Met die vraag verbrak hij de tussen hen hangende stilte.

‘Ik zou graag een paar vrienden opbellen. Maar je hebt me nog helemaal niet verteld hoe lang we hier blijven. ’ Ze probeerde het niet beschuldigend te laten klinken, maar daar slaagde ze niet al te best in.

‘Ik zou hier graag vier dagen blijven. Het is geen weekend, in de nederzetting hebben ze ons dus niet nodig. ’

‘Vier dagen! Dat is onmogelijk. Ik dacht dat we maar een dag of twee zouden blijven. Daarom heb ik vrijwel geen kleren meegenomen. ’

‘Als dat alles is waar jij je druk over maakt! Zijn er in Anchorage dan geen kledingzaken? ’ Zijn hand verliet het stuur en streelde haar knie. ‘We kunnen je van top tot teen in het nieuw steken, als je dat wilt. ’

‘Ik wil niet van top tot teen in het nieuw worden gestoken, als een weeskind dat uit de wildernis is weggehaald en een paar dagen in de stad mag verblijven! ’ Ze keek hem woedend aan. ‘Ik dacht dat we hier waren om een bezoek te brengen aan een gynaecoloog. Dat is de enige reden waarom ik in dit reisje heb toegestemd. ’

‘Waarom ben je nu zo boos? Het is toch de normaalste zaak van de wereld dat een man zijn vrouw wat kleren cadeau wil doen? ’ Hij drukte het gaspedaal wat dieper in.

‘We zijn geen normaal getrouwd stel, en dat weet je drommels goed. Jij hebt jouw leven en ik het mijne. ’

‘Dat is niet waar. We wonen samen. Telt dat dan helemaal niet meer mee? ’

‘We hebben samen geslapen. Dat is nogal een verschil, vind je ook niet? ’

Hij vloekte binnensmonds Zijn ogen schoten vuur van onderdrukte woede. Toen een1 vrachtwagenl hen sneed, remde hij uit alle macht.

‘Verdorie, Kelly! Een huwelijk is een kwestie van geven en nemen. Als ik bereid ben een beetje te geven, zou jij dat

ook eens kunnen proberen. ’

'Misschien kun je je het niet meer herinneren, Jonathan, maar ik heb je nooit gevraagd “een beetje te geven”. Het was jouw idee om ons huwelijk weer wat op te poetsen. Ik was volkomen tevreden met mijn leven en was volledig bereid de echtscheidingspapieren te ondertekenen. Ik geef roe dat het kinderachtig van me was om je niet te laten weien waar ik verbleef. Maar ik had een aantal ellendige maanden achter de rug. Het was niet meer dan logisch dat ik iemand in ruil daarvoor wilde laten lijden. ’

Lange tijd bleef het stil. ‘Was het dan echt zo vreselijk voor je? ’

'Ja, Jonathan. Zo erg was het. ’ Ze voelde geen genoegdoening terwijl ze die woorden uitsprak.

Hij keek haar van opzij aan. 'Ik... het spijt me dat ik je zo ongelukkig heb gemaakt, ’ zei hij zacht.

Ze had het gevoel alsof alle emoties uit haar waren weggeëbd. ‘Het was niet alleen jouw schuld. Ik had niet met je moeten trouwen voordat ik precies wist wat me te wachten stond. ’

Ze kwamen bij een parkeerterrein. Jonathan draaide het portierraampje omlaag en zei: ‘Jonathan Templeton. ’ De deur naar de ondergrondse parkeerruimte ging onmiddel-lijk open. Ze werden begeleid naar een plaatsje vlak bij de lift. Twee geüniformeerde parkeerwachters repten zich in hun richting om hen behulpzaam te zijn bij het uitstappen, terwijl een derde telefoneerde.

'Mr. Templeton is gearriveerd, ’ kondigde hij gewichtig aan.

Plotseling zag Kelly het komische van de hele situatie; ze schaterde het uit. Jonathan keek verbaasd en tegelijkertijd verward op haar neer.

'Wat valt er te lachen? ’ Zijn barse toon veegde de glimlach van haar gezicht.

'Dat zou je niet begrijpen, Jonathan. ’

'Probeer het maar eens, ’ drong hij aan.

Ze negeerde hem en volgde de bediende de lift in. Jonathan stapte eveneens in en overhandigde de man een fooi.

Terwijl de lift omhoogschoot, kwamen er lang vergeten herinneringen bij Kelly boven. De deur ging open. Jonathan pakte de koffers op en liep zonder haar nog een blik te gunnen een kleine hal binnen. Hij zette de koffers op de grond en opende de deur. Voordat Kelly zelfs maar met haar ogen kon knipperen, had hij haar in zijn armen getild en haar de kamer binnengedragen. Daar zette hij haar neer.

‘Hallo, ’ zei hij zacht.

Ze keek hem perplex aan, voordat ze zich van hem afwendde om haar tranen te verbergen. De kamer zag er precies zo uit als vroeger. Twee dozijn rozen stonden op het nachtkastje naast het bed. Een fles champagne stond in een ijsemmer en een flinterdunne nachtjapon lag over het voeteneinde van het bed gedrapeerd. Haar ogen bleven op de nachtjapon rusten; ze zei het eerste dat in haar opkwam:

‘Dit keer ben ik geen maagd meer. ’

Jonathan trok haar tegen zich aan. ‘Daar ben ik verantwoordelijk voor. ’ Hij kuste haar teder, maar hij liet haar los toen ze zich in zijn armen bewoog. ‘Je hebt een afspraak met de dokter om... ’ Hij keek op zijn horloge. ‘Over ongeveer drie kwartier. Zou je eerst een douche willen nemen? Je kunt zoveel warm water gebruiken als je wilt. '

Kelly keek naar zijn gezicht, waarop verschillende uitdrukkingen elkaar in hoog tempo afwisselden. Wat had hij weer arrogant en egocentrisch gehandeld! Zoals altijd wanneer hij zijn zinnen op iets had gezet. Zijn vasthoudendheid maakte haar echter weerloos.

‘Ik wilde dat ik wist wat er in dat hoofdje van jou omgaat, ’ mompelde hij.

‘Ik dacht aan de elektriciteitsrekening die de mensen hier gepresenteerd krijgen, als ze al het water met elektriciteit verwarmen. ’

‘Leugenaarster! ’ De manier waarop hij het woord uit-

sprak, deed het meer klinken als een liefkozing dan als een scheldwoord. Hij hielp haar uit haar jas en gaf haar een teder duwtje in de rug. ‘De tijd staat niet stil, vrouwtje. Ga douchen. En als je niet gauw voortmaakt, kom ik bij je en missen we de hele afspraak, want dan sta ik niet voor mijn daden in. ’

Terwijl ze onder het warme water stond, dacht Kelly aan de laatste keer dat ze zo had gestaan, onder deze zelfde douche... met Jack. Ze hadden elkaar ingezeept, gekheid gemaakt en elkaar als kinderen nat gespat. Ten slotte waren ze één geworden onder het neerplenzende water. Op die dag had ze gedacht dat het leven één wondermooi sprookje was en nooit zou veranderen in een nachtmerrie. Ze stapte onder de douche vandaan, droogde zich af met een donzige badhanddoek, kleedde zich aan en dwong haar gedachten in een andere richting. Geen tijd om terug te kijken, Kelly, dacht ze bitter.

Ze gingen samen met de lift naar beneden, liepen de lobby door, waar elegant geklede dames, toeristen en geüniformeerde bedienden zich ophielden. Aangezien het tamelijk warm was voor de tijd van het jaar, stapte Kelly met haar jas open en met onbedekt hoofd naast Jonathan naar buiten.

‘Wil je lopen, of zal ik een taxi roepen? Het is maar een paar blokken hiervandaan. ’

‘Ik loop liever. En ik kan het heel goed in mijn eentje af. Je hoeft helemaal niet mee te gaan. ’

‘Ik heb niets anders te doen. ’ Hij nam haar bij de elleboog en leidde haar het trottoir op. Kelly hief haar gezicht naar de warme zonnestralen; een zachte bries woei door haar zwarte haren. Ze was blij dat ze was gekomen. Ze hield van deze stad. Hier zou ze gaan wonen indien ze de nederzetting ooit moest verlaten. Haar ogen dronken het stadsbeeld in en haar neus snoof de geuren op die zo nieuw en toch zo bekend waren. Ze passeerden het gebouw waarvoor Jonathan en zij elkaar letterlijk tegen het lijf waren

gelopen. Als hij het zich al herinnerde, of het herkende, liet hij dat in ieder geval niet merken. Een paar minuten later liet Kelly Jonathan achter in de wachtkamer en stapte zij de spreekkamer van de arts binnen.

Toen ze weer naar buiten kwam, was Jonathan in gesprek met een kleine jongen wiens arm in het gips zat. Kelly aarzelde, want het gesprek leek diepgaand te zijn en ze wilde het niet graag onderbreken.

‘Het was de schuld van die domme, ouwe Chad. Hij heeft me van zijn fiets laten vallen. Maar mijn mammie heeft gezegd dat je ook niet op het stuur van een fiets mag meerijden. ’ Het jongetje, dat tussen Jonathans knieën stond, keek ernstig naar hem op.

‘Jouw mammie heeft groot gelijk. Dat was erg dom van jullie. Hoe lang moet die arm van jou zo ingepakt zitten? ’

‘De dokter heeft gezegd dat het gips er voor Kerstmis af mag. ’

‘Goed zo. Precies op tijd om de kerstman te helpen bij het rondbrengen van de pakjes. ’

‘De kerstman bestaat helemaal niet. Dat zegt Chad tenminste. ’ De heldere ogen van het kind keken Jonathan recht aan.

‘Ik geloof dat je gelijk hebt wat betreft die Chad. Hij is inderdaad dom. Geloof je nog in de kabouter die een dubbeltje onder je kussens legt, als je een tand of kies hebt gewisseld? ’

‘Nou en of. Ik heb zelfs een kwartje onder mijn kussen gevonden toen ik deze tand wisselde. ’ Hij opende zijn mond en wees op een groot gat. ‘Mijn mammie zei dat de tandenkabouter het had neergelegd. ’

‘Wat zeg je me daarvan! En ik wist niet eens zeker of er nog wel tandenkabouters bestonden. ’

‘Ja hoor. Ik heb het kwartje in mijn spaarpot gestopt. Ik wilde er eerst kauwgom van kopen, maar dat mocht niet van mijn mammie. ’

Jonathan stond op en legde zijn hand op het hoofd van

het manneke. ‘Dat is dan geregeld, nietwaar, padvinder? ’ ‘Wat hebben we geregeld? En ik heet trouwens Amos. ’ ik dacht dat we hadden afgesproken dat Chad echt een hele domme jongen is, en dat de kerstman wel degelijk bestaat. ’

De jongen schonk hem een tandeloze grijns. ‘Ja... ’ Jonathan nam Kelly’s jas van de kapstok; het jongetje volgde hem.

‘Hebt u kinderen? ’

‘Nee, maar ik heb wel een vrouw. ’    •

‘Oh. ’ De jongen keek even naar Kelly maar negeerde haar verder. ‘Ik wilde nog tegen u zeggen dat u, als u kinderen krijgt, hun moet vertellen dat ze nooit op het stuur van een fiets moeten meerijden. ’

‘Dat zal ik zeker doen. Pas goed op jezelf. Dag, padvinder. ’

ik heet Amos! ’ riep het jongetje nog voordat ze de deur uitliepen.

‘Dat was een heel gesprek, ’ zei Kelly terwijl ze door de smalle gang liepen.

‘Een leuke knul. Een echte jongen. ’ Zijn gezicht stond een ogenblik bedachtzaam, daarna keek hij glimlachend op haar neer. ‘Alles goed met jou? Heb je gekregen waarvoor je bent gekomen? ’ Toen ze knikte, sloeg hij zijn arm om haar schouder en drukte haar even dicht tegen zich aan.

‘En wat dacht je nu van iets te eten? Ik heb een honger als een paard. Heh je zin in pizza? ’

‘En of! ’

Ze bleven staan voor een stoplicht en staken de brede straat over.

‘En vanavond? ’

‘Hoezo? ’

‘Waar wil je vanavond eten? Wat dacht je dan dat ik bedoelde? ’

ik weet het niet, ik begreep gewoon niet wat je daarmee wilde zeggen. Ik... het interesseert me niet waar we gaan eten, als de gelegenheid maar niet al te chic is. ’

‘Wat vind je van onze kamer? We kunnen iets naar boven laten brengen. Misschien is er wel een romantische film op de televisie. ’ Ze lachte naar hem en hij grijnsde terug, met het gevolg dat ze in volle vaart tegen een volbepakte man opliepen. Jonathan bood de man haastig zijn verontschuldigingen aan.

De film bleek een komedie te zijn. Ondanks alle narigheid merkte Kelly dat ze erom kon lachen. Ze hadden een heerlijke maaltijd verorberd, een fles wijn gedeeld en enkele kranten doorgebladerd. Nu lag Kelly opgekruld tegen een paar donzige kussens; Jonathan had het zich gemakkelijk gemaakt op het voeteneinde van het bed. Deze avond droeg ze geen flinterdun nachthemd, maar droeg ze één van haar tot de knieën reikende flanellen exemplaren. Gedachten aan andere nachten die ze in deze kamer had doorgebracht, welden onweerstaanbaar in haar op. Hier had ze ongekende hoogtepunten van genot en geluk beleefd.

Ze was zo in gedachten verzonken, dat ze het einde van de film miste. Niets ziend staarde ze naar de lange lijst van acteurs en actrices die op het scherm verscheen. Ze was zich maar half bewust van het feit dat Jonathan met de afstandsbediening het toestel uitschakelde, een hand uitstrekte en zijn wijsvinger in een vederlichte liefkozing langs haar wang liet glijden. Ze schrok op uit haar gepeins, toen hij zich naast haar uitstrekte. Hij zag er zo vreselijk aantrekkelijk uit in zijn pyjamabroek, zijn borst onbedekt, zijn haar nog ietwat vochtig van de douche.

‘Ik geloof dat je niet beseft hoe uitdagend je eruitziet in dat wonderlijke nachthemd van je... je ogen zo dromerig... je mond zo zacht.., ’

Ze bewoog zich niet. Hij trok haar dichter tegen zich aan, boog zijn hoofd en aarzelde even voordat hij zijn lippen op de hare drukte. Alle gekwetste gevoelens uit de tijd in Boston en de maanden daarna smolten binnen de kort-ste keren weg onder zijn tedere lippen.

Heel zacht zei ze: ‘Jack. ’

Hij hief zijn hoofd. Zijn ogen, zacht en vol liefde, dronken haar gezicht in. Toen, met een diepe zucht, nam hij haar in zijn armen en hield haar dicht tegen zich aan, haar hoofd tegen zijn schouder, terwijl hij zacht haar haren streelde. Hij sprak geen woord, maar draaide haar gezicht-je naar het zijne en kuste haar mond, ditmaal hartstochte-lijk.

Na wat haar een eeuwigheid leek, keek hij haar recht in de ogen, een vage glimlach om zijn lippen.

‘Dit is de vrouw met wie ik getrouwd ben, ’ mompelde hij. ‘Zacht, zoet, maar met een hoop pit... ’

Gefascineerd keek ze naar zijn handen, die over haar li-chaam dwaalden, het nachthemd optilden en het even later over haar hoofd trokken.

Ze bedreven de liefde, totdat Jonathan van pure uitputting in slaap viel en Kelly in een soort droomtoestand tussen waken en slapen belandde. Terwijl ze tegen zijn li-chaam aan lag gevlijd, haar hoofd op zijn borst, accepteerde ze ten lange leste dat Jonathan Jack was en dat ze van hem hield. Ze huilde in stilte.
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‘Goedemorgen, schone slaapster. ’ Jonathans stem klonk zacht in haar oor. Ze opende één oog. Zonlicht vulde de kamer en zette de rozen op het nachtkastje in een vurige gloed. Ze opende nu ook haar andere oog en liet haar blik dwalen over de zachtgele wanden, het rijke mahoniehouten meubilair... en een man die veel te aantrekkelijk was voor haar gemoedsrust. Haar vingertoppen gleden over zijn naakte borst, alsof ze zich ervan wilde overtuigen dat hij echt was en geen droom. Hij was echt. Ze glimlachte, gaapte en rekte zich uitgebreid uit.

‘Ik zit al een half uur te wachten en dacht dat je nooit wakker zou worden! ’ Hij klonk eerder als een kleine jongen dan als een minnaar, en die gedachte amuseerde haar.

‘Ik was zo moe. ’ Glimlachend streelde ze zijn kroezige borsthaar. Het was een heerlijke nacht geweest en ze genoot nog na.

‘Klachten? ’

‘Ben je helemaal mal! ’

Zijn ogen blikten teder in de hare. Er was iets in zijn gelaatsuitdrukking dat ze lange tijd niet had gezien... onverbloemde liefde. Ze had niet gedacht iets dergelijks ooit nog te aanschouwen.

‘Ik hou van je, Kelly... ik hou zo vreselijk veel van je... ’ Zijn woorden smolten op haar lippen en toen ze probeerde te spreken, bleken haar woorden te vervagen omdat zijn lippen de hare liefkoosden.

‘Jonathan... ’

‘Niets zeggen. ’ Voordat ze opnieuw het woord kon nemen, bedekte zijn mond de hare.

‘Mmm... mmm... Jonathan? ’

‘Ja, liefste? ’

‘Wat gaan we nu doen? ’

‘We nemen het leven zoals het komt, dag voor dag, liefste. ’ Zijn stem was zacht en zijn warme adem kriebelde tegen haar oor.

‘Maar Jonathan... ’

‘Ssst... ’

‘Jonathan... ’ Dit keer vergat ze wat ze had willen zeggen. Zijn lichaam bedekte het hare; ze werd overrompeld door de heftigheid van haar eigen emoties, dreef weg op een vloedgolf van verlangen.

De volgende twee uren besteedden ze aan de liefde, aan hun hervonden liefde voor elkaar. Daarna stonden ze samen een poosje onder de striemende stralen van de douche, lachend om de luxueuze hoeveelheid warm water, elkaar inzepend, plagend en kussend. Toen ze haar gezicht naar het zijne hief, kreeg ze de volle lading water in haar ogen.

‘Ik verdrink, ’ protesteerde ze.

Hij greep haar glibberige lichaam en trok het dicht tegen het zijne. ‘Wat een manier om te sterven, ’ reageerde hij met een lach.

‘Jij kunt maar aan één ding denken! ’ Ze giechelde, haar voorhoofd tegen zijn natte borst.

De gelukkige sfeer bleef, ook tijdens het ontbijt, dat hen op de kamer werd geserveerd. Kelly at alsof ze uitgehongerd was; ze verslond de worstjes, de gebakken eieren en een croissant. Ze glimlachten vaak naar elkaar, en af en toe streelde Jonathan haar hand of haar wang.

‘Wil je nog steeds vandaag al terug naar de nederzetting? ’ vroeg hij. Ze dronken nu koffie; de restanten van het ontbijt waren inmiddels opgehaald.

‘Ik kan onmogelijk vier dagen in dezelfde kleren rondlopen. ’

‘Dat hoeft ook niet. Al je kleren zijn hier. Ik heb ze vanuit Boston hierheen laten sturen. ’ Hij keek haar nieuwsgierig aan om te zien hoe ze op die mededeling zou reageren.

‘Waarom heb je dat gedaan? ’ Even was er een schaduw van bezorgdheid in haar ogen.

‘Ik wilde nu eenmaal dat je ze terugkreeg. Ik heb hier in Anchorage een appartement. Daar heb ik een maand gewoond voordat ik naar de nederzetting kwam. Ik kan niet alles tegelijk loslaten, hoe graag ik dat ook zou willen. Het appartement dient voorlopig als hoofdkwartier, samen met het kantoor dat ik hier heb geopend. Ik wilde dat je die kleren kreeg... hoe dan ook. ’

De tedere blik in zijn ogen zorgde ervoor dat haar handen begonnen te trillen. Ze stak één hand naar hem uit. Hij nam hem zwijgend tussen de zijne. Wat moest ze nu toch zeggen?

‘Waar denk je aan? ’ Zijn stem klonk gespannen.

‘Prima. ’

‘Wat prima? ’

‘Prima, ik draag mijn oude spullen nog wel even, dan gaan we de stad in. ’ Ze glimlachte ondeugend en liefkoosde hem met haar ogen. Hij had op dit moment iets zo jongensachtigs dat ze het liefst haar armen om hem heen had geslagen en hem stevig had geknuffeld.

‘Zullen we naar het appartement gaan? Dan kun je morgenochtend mijn ontbijt klaarmaken. Pannekoeken met bosbessen. ’

‘Mag ik de rozen meenemen? ’

‘Het hotel zal ze wel nasturen, samen met de rest van onze spullen. Maar eerst moet ik naar kantoor om een paar urgente zaken af te handelen. Mark denkt in ieder geval dat ze urgent zijn. ’ Hij haalde een sleutel uit zijn broekzak en overhandigde hem haar. ‘Neem een taxi. Ik ben over een paar uurtjes bij je. ’ Hij krabbelde het adres op de achterkant van één van zijn kaartjes. ‘Zeg maar tegen de conciërge wie je bent, dan wijst hij je wel de weg. ’

Na even bij de balie te zijn gestopt om instructies achter te laten betreffende de rekening en hun bagage, verlieten ze

gezamenlijk het hotel. Jonathan installeerde Kelly in een gereedstaande taxi en overhandigde de chauffeur wat geld en het adres van het flatgebouw waarin het appartement zich bevond. Hij keek de taxi na tot die om een hoek verdween.

Kelly was zo verliefd dat ze straalde van geluk. Ze glimlachte, haar blauwe ogen dansten, haar gezicht weerspiegelde de warmte die ze nu binnen in zich voelde. Ze wist dat haar liefde werd beantwoord. Ze begreep niet hoe ze het voor elkaar had gekregen Jack en Jonathan als twee aparte mensen te beschouwen. Ze waren één en dezelfde man, en deze man hield met heel zijn hart van haar. Een rilling liep langs haar rug, toen ze eraan dacht wat er had kunnen gebeuren als Jonathan haar niet tot deze reis had weten over te halen. Her wachten op zijn thuiskomst zou haar zwaar vallen, dat wist ze nu al.

Luid getoeter wekte haar uit haar dagdromen. De taxi schoot een brede laan in, stak een druk kruispunt over en reed een straat in die werd geflankeerd door hoge flatgebouwen. Ten slotte kwam hij voor een van de gebouwen tot stilstand. Het zag er modern en bijzonder duur uit, dacht Kelly, ditmaal zonder cynisme. Ze was precies het tegenovergestelde van een snob geworden, bekende ze zichzelf. Het was immers niet Jonathans schuld dat hij geboren was met een zilveren lepel in zijn mond, net zo min als het haar schuld was dat dit met haar niet het geval was geweest.

Kelly liep naar de grote glazen deur, die automatisch openging toen ze hem naderde. Het interieur van de hal was op z’n zachtst uitgedrukt exclusief te noemen, en de man die op haar afkwam, zou net zo goed de maïtre d’hotel van het een of andere chique Parijse restaurant hebben kunnen zijn.

‘Kan ik u misschien van dienst zijn? ’ Zijn toon liet haar duidelijk merken dat hij ervan overtuigd was dat ze zich in het gebouw had vergist. Kelly’s haren gingen daardoor onmiddellijk overeind staan.

ik ben Mrs. Jonathan Templeton. Kunt u me wijzen in welk appartement ik moet zijn? Mijn echtgenoot voegt zich binnen enkele uren bij me. ’

ik vrees dat ik u moet verzoeken u te identificeren, madam. ’

‘Mijn sleutel. ’ Ze toonde hem en zocht verder in haar handtasje. ‘Mijn rijbewijs. ’ Pure nijd zorgde ervoor dat ze eraan toevoegde: is het misschien ook nodig dat u me fouilleert? ’

Zijn wangen kleurden vaag. Onmiddellijk had ze spijt van haar kattige opmerking.

‘Het spijt me, Mrs. Templeton. Regels... ’

‘Nee, ik moet mijn verontschuldigingen aanbieden. Ik begrijp heus wel dat er behoefte is aan dergelijke voorschriften. ’ Ze glimlachte zo charmant, dat het strenge gezicht van de man ontspande; in elk geval bijna.

Hij ging haar voor door de met een dik tapijt belegde hal, bleef even staan naast een tafeltje waarop een prachtige kamerplant stond en drukte op een knopje. Deuren schoven zonder ook maar een geluidje te maken open en Kelly stapte in de lift.

‘Steek uw sleutel in het gat onder nummer vijf, madam. De lift brengt u dan naar de vijfde verdieping. ’

‘En? ’

‘Uw appartement is het enige op die verdieping. ’

‘Oh... hartelijk dank. ’

De deuren gleden dicht. Kelly stopte haar sleutel in het daarvoor bestemde gat en de lift kwam in beweging. Enkele seconden later kwam hij geruisloos tot stilstand en gingen de deuren weer open. Ze stond voor een deur waarop de naam Jonathan Templeton was geschilderd. Even hleef ze staan, in haar ogen een geschrokken uitdrukking. Zou ze ooit wennen aan hetgeen je met geld kon doen?

De sleutel draaide geluidloos in het slot en de deur zwaaide open, waardoor een kamer werd onthuld die zo uit een tijdschrift voor woninginrichting had kunnen komen. Alles stond op de juiste plaats. Het delicate groen van de sofa paste volmaakt bij de daarop liggende kussens, die in één hoek waren neergelegd. Antieke stoelen, tafeltjes met fraai gebeeldhouwde poten, met zijden kappen bedekte schemerlampen; dat alles stond op een perzisch tapijt in tinten zachtgroen, vaagroze en lichtblauw. De melodie die vanuit de intercom de kamer vulde, paste er zo goed bij, dat Kelly nauwelijks in de gaten had dat er muziek te horen was.

Ze sloot de deur en begaf zich naar het midden van de kamer. Het leek bijna heiligschennis over dat prachtige tapijt te lopen. Jonathan moest een inwonende huishoudster hebben, dat kon niet anders. De planten stonden op precies de juiste plaatsen en hadden voortdurende verzorging nodig. Ze liep naar de formeel ingerichte eetkamer, rond de ovale eettafel, naar een soot doorgeefluik, waarachter stemmen klonken.

Haar voeten weigerden verdere dienst. Het leek alsof ze plotseling aan de grond genageld was. Even voelde ze totaal niets; ze stond daar maar te staren, alsof ze een flinke klap op haar hoofd had gekregen. Katherine en Nancy zalen samen aan de kleine keukentafel, een koffiepot en kopjes tussen hen in.

‘Oh! ’ Een kennelijk stomverbaasde Katherine keek op. ‘Oh! ’ zei ze nogmaals. Nancy draaide zich met een ruk om en keek Kelly verbijsterd aan. Katherine kwam als eerste weer bij haar positieven. ‘Wat wil je? Hoe haal je het in je hoofd hier zomaar binnen te komen? Je hebt me vreselijk laten schrikken! ’ Even klonk haar stem ademloos, daarna beschuldigend.

Kelly voelde zich plotseling misselijk. Ze slikte en slikte, alsof haar keel werd dichtgeknepen door een reusachtige hand. Te bedenken, dat Jonathan haar hierheen had gestuurd terwijl hij wist dat zijn zuster hier was!

‘Wat wil je? Ben je soms je tong verloren? ’ Nancy’s gezicht vertoonde een bittere uitdrukking.

‘Stil, Nancy. Ik handel dit wel af. ’ Het standje klonk vriendelijk, maar het had niet het gewenste effect, want Nancy’s gezicht vertoonde nog steeds dezelfde uitdrukking. ‘Jonathan is hier niet. ’ Katherine stond op, ging achter haar stoel staan en greep de rugleuning met haar beringde vingers stevig vast. ‘Hij is de stad uit. Hij heeft ons gisteren laten weten dat hij nog minstens een week denkt weg te blijven. ’

‘Hoe lang zijn jullie hier al? ’ Woede en trots hadden de plaats ingenomen van haar misselijkheid en het gevoel verraden te zijn.

‘Wat bedoel je... hoe lang wij hier al zijn? We zijn gekomen zodra Jonathan een geschikt appartement voor ons had weten te vinden. In zijn positie heeft hij sociale contacten nodig, en Nancy en ik zijn zijn familie, voor het geval je dat mocht zijn vergeten. ’ Haar smalle mond trilde.

‘Dat gruwelijke feit kan ik moeilijk uit mijn gedachten bannen, ’ reageerde Kelly droog, tevreden dat ze in ieder geval nog iets wist uit te brengen.

‘Doe niet zo vulgair. ’ Kelly voelde even triomf, omdat ze Katherine kennelijk van haar stuk had weten te brengen, maar dit gevoel verdween als sneeuw voor de zon toen haar schoonzuster eraan toevoegde: ‘Ben je er nog steeds op uit een flinke alimentatie van Jonathan los te krijgen? ’

‘En wat dan nog, als dat tenminste het geval mocht zijn? ’

‘Hij is bereid gul te zijn, hoewel hij best manieren weet om jou te slim af te zijn. Jonathan heeft echter ook zijn trots. Het is bijzonder moeilijk voor hem om toe te geven dat hij een fout heeft gemaakt door met jou te trouwen. ’ Haar koude ogen weken geen moment van Kelly’s witte gezichtje.

De stilte duurde voort. Kelly weigerde Katherine te tonen hoe vreselijk kwaad ze was. Ze merkte tot haar voldoening dat Katherines magere wangen blosjes vertoonden. Kelly was nerveus en bang, maar ze was van plan te

blijven. Ze zou zich niet laten wegjagen.

'Heb je Jonathan ontmoet? ’ Nancy’s blik leek op die van een nijdige poes.

'Natuurlijk, ’ antwoordde Kelly snibbig, hoewel haar hart brak. 'Hoe denk je anders dat ik aan de sleutel van dit appartement ben gekomen? ’ Ze liet hem aan één vinger voor Nancy’s neus bungelen.

'Ben je gekomen om je spullen op te halen? Hij heeft gezegd dat hij ze hierheen heeft laten sturen. Hij wilde niet dat je ervoor naar Boston zou komen. Ten slotte heb je hem al genoeg in verlegenheid gebracht. ’

'Daar had hij zich geen zorgen over hoeven te maken. ’

'Ik ben blij dat je eindelijk beseft dat er voor jou geen plaats is in Jonathans leven. Zodra de echtscheiding is uitgesproken, gaan hij en Nancy trouwen. Waarschijnlijk al voor de kerst. ’ Katherine keek haar recht in de ogen en vervolgde met nadruk: ‘We zullen allemaal een zucht van verlichting slaken wanneer deze afschuwelijke periode achter de rug is. En als dat mocht inhouden dat jij een flinke alimentatie in de wacht sleept, dan nemen we dat op de koop toe. We kunnen ons het ten slotte veroorloven, nietwaar? ’

'Ik begrijp het volledig. ’

‘Dat dacht ik al. ’ Katherine beende de hal door. Toen ze een van de deuren opende, liep Kelly snel langs haar heen de kamer binnen en sloeg de deur voor de neus van de oudere vrouw dicht. Ze leunde er met haar rug tegen en haalde een paar maal diep adem. Woede zette haar voeten in beweging; ze liep naar de garderobekast aan de andere kant van het vertrek en rukte de deuren open. De kleding die ze in Boston had achtergelaten, hing netjes op hanger-tjes - blouses, broeken, japonnen, avondjurken, met daaronder rijen schoeisel.

Kelly greep een aantal jurken en droeg ze naar het bed, waarna ze naar een schaar op zoek ging. Ze begon de dure kledingstukken stuk voor stuk in tweeën te knippen en gooide alles op de vloer. Ze ging door tot er niets meer in de kast hing. De kamer lag bezaaid met kapotte jurken, broeken en blouses. Haar duim deed pijn en de tranen brandden achter haar ogen. Ze liet de schaar op de vloer vallen en pakte haar tasje, beschaamd over haar kinderachtige gedrag.

Na de kamer te hebben verlaten, deed ze de deur achter zich op slot. Nancy en Katherine stonden in de woonkamer. Katherines gezicht was bleek en gespannen; dat van Nancy nog steeds kattig en mokkend. Kelly speelde het klaar er tamelijk ontspannen en beheerst uit te zien. Ze schonk hun een sardonisch glimlachje en liet de sleutel van het appartement in een glas vallen dat op de salontafel stond. Daarna liep ze regelrecht op de voordeur af en dwong de beide vrouwen voor haar opzij te gaan.

‘Zeg maar tegen Jonathan dat hij die kleren aan Nancy mag geven, mits hij de alimentatie met twintigduizend dollar verhoogt. ’ Ze sloot de deur achter zich en liep de vijf brandtrappen af naar de lobby. Opgewekt lachte ze naar de man achter de balie. Ze wist heel goed wat ze nu zou doen. Ze ging naar huis!

Een taxi bracht haar naar het station. Voordat ze op de trein stapte, belde ze de stationschef in Hurricane en verzocht hem via de radio contact op te nemen met Mike, zodat deze haar zou kunnen afhalen. Een half uur later was ze op weg.

Kelly raakte steeds dieper in gedachten verzonken. Ze schonk nauwelijks aandacht aan het voorbijrazende land-schap. Haar hart bloedde vanwege de verloren liefde, maar haar trots was niet minder gekwetst. Jonathan had met opzet net gedaan alsof hij haar weer voor zich wilde winnen. Toen hij daarin eenmaal was geslaagd, had hij haar naar het appartement gestuurd om ten slotte wraak te nemen. Ze hoopte dat de smaak van de wraak bitter zou zijn. Zij was niet op geld uit. Toen ze hem in de steek liet, was zijn trots gekwetst geweest. Hij had zo’n enorme dreun te verwerken gekregen, dat hij niet rustte voordat hij

zich ten slotte had gewroken.

Kelly’s ogen brandden, maar ze weigerde ze te sluiten uit angst voor de waterlanders die dan zeker zouden komen. Ze weigerde onnodige tranen te verspillen aan een liefde die geen toekomst had.

De trein denderde voort, passeerde het ene na het andere station. Het geluid van de wielen leek een bekende dreun.

Kelly’s gedachten waren echter ver weg. Nu zou ze Mike en Marty moeten bekennen dat Jonathan de nederzetting in bezit had. Te zijner tijd zouden zijn mensen komen om hen eruit te zetten. Ze zouden waarschijnlijk tot december de tijd hebben om hun spullen te pakken en te maken dat ze wegkwamen. Als Jonathan van plan was nog vóór Kerstmis met Nancy te trouwen, had hij de echtscheidingsprocedure vast al op gang gebracht.

Ten slotte reed de trein het station van Talkeetna binnen. Het was al donker toen Kelly uitstapte; donker om vier uur in de namiddag. Ze trok de bontkraag van haar jas om haar gezicht en liep naar Mike, die aan het einde van het perron al op haar stond te wachten. Haar ogen leken aan zijn gezicht gekleefd terwijl ze naar hem toe liep. Even later voelde ze zijn armen om haar heen en verborg ze haar gezicht tegen zijn schouder.

‘Oh Mike, ik ben zo dom geweest! ’

‘Ja. ’

Uiteindelijk duwde ze zich van hem af. Hij pakte haar hand en leidde haar naar de vrachtwagen. Mike startte de motor terwijl Kelly op de passagiersplaats gleed. Pas toen ze de snelweg bereikten, deed ze haar mond open.

‘Ik moet je iets bekennen, Mike. Voor mij zal het niet eenvoudig zijn het je te vertellen, en voor jou zal het niet eenvoudig zijn het te horen, maar het móet worden gezegd. Toen ik met Jonathan trouwde, heb ik bepaalde papieren ondertekend die hem de volmacht gaven om het legaat van mijn vader af te handelen. Dat was me volkomen door het hoofd geschoten, totdat hij naar de nederzetting kwam en mijn geheugen opfriste. Hij vertelde me bovendien zes jaar achterstallige belasting voor de nederzetting te hebben betaald. Nu behoort de onderneming legaal hém toe. ’ Ze wachtte op de explosie die, Mike kennende, zeker zou volgen.

Mike was een ogenblik stil. ‘Die... ellendeling! ’ De woorden kwamen er sissend uit.

‘Het spijt me, Mike. Het spijt me zo vreselijk. Mijn stommiteit heeft ervoor gezorgd, dat Marty en jij nu van jullie erfenis zijn beroofd. Ik ben werkelijk een onvoorstelbaar uilskuiken geweest! ’

‘Welkom bij de club, ’ zei Mike verdrietig. ‘Ik begon die ellendeling zelfs aardig te vinden. ’

‘Wat moeten we nu toch doen? Hoe moeten we het Marty vertellen? ’ Ze voelde meer dan ze hoorde dat hem een zacht gekreun ontsnapte.

Mike keek haar aan en greep haar hand. ‘Ze is nu een groot meisje, Kelly. Ze kan het echt wel aan; ze zal wel moeten, net zoals wij trouwens. ’

‘Maar Tram en zij hebben allebei hun baan in Fairbanks opgegeven! Oh, waarom ben ik niet in Portland gebleven? ’

‘Misschien kunnen we genoeg geld bijeenschrapen om hem uit te kopen. ' Mike greep zich vast aan de laatste strohalm, en dat wisten ze allebei.

‘Hij zal het nooit aan ons verkopen. Hij is uit op wraak en hij heeft ons volledig in zijn macht. ’ Haar stem klonk bitter en verdrietig.

’Wat is er gebeurd? ’

Ze wist wat hij bedoelde, maar ze kon het hem niet vertellen. ‘Niet veel bijzonders. Eerst heeft hij zoete koekjes gebakken, maar achteraf bleken ze giftig te zijn. ’

‘Ik wist dat er iets moest zijn gebeurd toen ik jouw bericht ontving. ’

Daarna zwegen ze. Mike concentreerde zich op de snelweg. De ijzige mist bevroor op het wegdek en daardoor werd het steeds gladder. Kelly begroef haar handen diep in haar jaszakken en staarde voor zich uit. Ze voelde zich iets beter nu ze Mike deelgenoot had gemaakt van haar misère. Ze zwoer in stilte een dure eed dat ze het, hoe dan ook, op zekere dag goed zou maken, voor hem en voor zijn tweelingzusje.

‘Zet me maar af bij Marty’s hut, Mike, ’ zei ze even later. ‘Ik moet haar op de hoogte brengen, en dat kan ik maar beter meteen doen, dan weet ze tenminste waar ze aan toe is. ’

Mike bracht de auto naast Marty’s hut tot stilstand. De lucht was fris en de bekende geur van brandend hout prikkelde haar reukorgaan. Dit was thuis. Ze wenste vurig dat ze niet zo onvoorstelbaar dom was geweest.

Marty opende de deur al voordat ze die bereikten. ‘Wat ter wereld is er gebeurd? ’

Kelly stampte de sneeuw van haar laarzen en trok haar jas uit. ‘Een heleboel, ’ antwoordde ze toen.

‘Daar was ik al achter gekomen. Je ziet eruit alsof je door de wringer gehaald bent. Waarom ben je in vredesnaam alleen teruggekomen? Jonathan... ’

ik wil hem nooit meer zien! ’ Opnieuw brandden er tranen in haar ogen.

ik vrees dat je daar niet onderuit zult kunnen, hij is namelijk hier. ’

Kelly draaide haar hoofd met een ruk in Marty’s richting. ‘Hier? Dat geloof ik niet! ’

‘Dat kun je maar beter wel doen. Hij is hier per vliegtuig gearriveerd, nadat Mike was vertrokken om jou op te halen. En hij is razend! ’

‘Dat is dan verdraaid jammer! Ik ben namelijk ook razend! ’ Kelly liep naar het knapperende haardvuur en ging er met haar rug naar toe staan. Mike trok intussen zijn jas en laarzen uit. Tram stond naast zijn stoel; de blik die hij Kelly schonk, drukte medeleven uit.

‘Vertel ons nu in vredesnaam wat er gebeurd is, ’ zei Marty dringend. ‘Ik heb doodsangsten uitgestaan, vanaf het moment waarop Jonathan hier binnenstormde en wilde weten of we iets van jou hadden gehoord. ’ Haar gezicht was wit van bezorgdheid.

‘Jonathan en ik hebben een onoverkomelijk verschil van mening. Ik wil nu niet over hem praten. Maar er is wel iets anders dat ik je moet vertellen. ’ Ze deed hen het relaas van haar naïviteit met betrekking tot de papieren die ze had ondertekend. ‘Marty, Tram, het spijt me zo vreselijk. Ik weet niet wat ik nog moet zeggen. Ik wilde jullie meteen op de hoogte stellen, dan kunnen jullie je eigen plannen maken. ’

Marty zag eruit alsof ze ieder moment in tranen kon uitbarsten. ‘Je bedoelt toch niet werkelijk dat hij ons op straat zal zetten? Maar... dit is ons thuis! ’ Ze wendde zich kwaad tot Mike. ‘Waarom heb je die verdraaide belastingen dan ook niet betaald? We zouden het geld op de een of andere manier wel bij elkaar hebben gekregen! ’

‘Ik was helemaal niet op de hoogte van achterstallige belastingen. Ik dacht dat die al waren afgetrokken van de erfenis. ’

‘Geef Mike alsjeblieft niet de schuld. Nee, het is allemaal mijn schuld, ’ zei Kelly verdrietig. ‘Er is maar één lichtpuntje. Jonathan heeft de nederzetting wel in zijn bezit, maar de meubels en de inrichting zijn van ons. Misschien geeft hij daarvoor zó veel dat we ergens anders opnieuw kunnen beginnen. ’

‘Dat is het niet, ’ mompelde Marty. ‘Ik denk niet dat ik het zou kunnen verdragen hier niet meer te mogen terugkeren als ik daar zin in heb. ’ De pijn in haar stem brak Kelly’s hart; ze wenste vurig dat ze iets wist te bedenken om Marty te troosten. Voordat ze daarin was geslaagd, ging de deur echter open en stapte Jonathan de kamer binnen.

Alle woede en vernedering die ze had moeten slikken, kwamen tot een kookpunt. Haar fonkelende ogen hechtten zich dwars door de kamer aan de zijne. Hij bleef in de deuropening staan, zijn onbedekte hoofd glinsterend van

de sneeuwkristallen. Hij gedroeg zich alsof er verder niemand in de kamer aanwezig was. De stilte duurde voort en leek geladen met elektriciteit.

‘Ben ik niet gewenst bij deze vergadering? ’ Hij sprak in het algemeen, maar zijn blik bleef op Kelly gericht.

‘Dat ben je zeker niet. Je had hier zelfs niet minder welkom kunnen zijn! ’ Kelly was niet van plan geweest de woorden zo bitter te laten klinken. Ze had beheerst en kalm willen lijken. ‘Ik heb hun alles verteld over de nederzetting. ’

‘Oh, ik begrijp het, ’ zei hij zacht.

‘Nee, je begrijpt helemaal niets! Je bent een veel te grote stijfkop om je te kunnen verlagen tot ons niveau, maar als je dat zou kunnen opbrengen, zou je begrijpen dat we het samen wel zullen overleven. Wij hebben elkaar. Wat heb jij, Jonathan? Katherine en Nancy? ’

‘Ik zou dat onderwerp liever onder vier ogen bespreken. ’ Hij pakte haar jas van de kapstok. Kelly liep naar hem toe en griste de jas uit zijn handen.

‘We hebben alles gezegd wat er te zeggen valt. De volgende keer dat ik tegen je praat, is tijdens de zitting waarbij onze echtscheiding wordt geregeld. ' Haar woede nam toe bij het zien van de perplexe uitdrukking op zijn gezicht. Wat was hij toch een toneelspeler! Hij wilde haar volgen naar de deur, maar ze draaide zich als een wervelwind om. ‘Blijf uit mijn buurt! Ik ga naar huis... naar mijn huis! Als hij probeert me te volgen, Mike, breek dan gerust een van zijn benen! ’ Bij de deur gekomen, draaide ze zich nog één keer om en zei: ‘Ik wil dat je morgen vertrekt. We hebben recht op dertig dagen om onze spullen te pakken, en daarvan zullen we gebruik maken ook. ’ Ze had het gevoel alsof haar longen zouden barsten, maar ze speelde het klaar nog eens diep adem te halen. ‘Als je het waagt in de buurt van mijn hut te komen, dan... dan schiet ik mijn geweer op je leeg! ’

Kelly sloeg de deur achter zich dicht en rende over de besneeuwde weg naar haar eigen voordeur. De lamp brandde en er lag een groot houtblok in de haard. Gelukkig had haar vader gezorgd voor een stevige balk naast de deur, waarmee ze iedereen de toegang tot haar hut kon ontzeggen. Voor alle zekerheid plaatste ze ook nog een van de eetkamerstoelen onder de deurknop. Pas toen trok ze haar jas en natte schoenen uit.

Hoofdstuk 13

Dc volgende dagen waren de ongelukkigste en langste in Kelly’s hele leven.

De ochtend die volgde op de avond waarop ze zich in haar hut had opgesloten, was stralend. Plotseling hoorde ze Jonathans stem door de radiozender. Hij riep Hurricane op om zijn vliegtuig hierheen te sturen. Daarna riep hij haar naam.

‘Kelly, hoor je me? ’

Ze schakelde het apparaat uit.

Het was bijna twaalf uur, toen ze het toestel op de open plek hoorde landen. Ze liep nog steeds rond in haar nachtjapon en peignoir. Tram bracht Jonathan naar de open plek en liep daarna terug. Kelly was hiervan getuige, omdat ze voorzichtig door het raam keek. Tranen stroomden langs haar bleke wangen. Een deel van haar leven was voorbij. Ze huilde om verloren dromen en om de pijn van de vernedering en de desillusie. Ze moest nu onder ogen zien dat het sprookje van de ware liefde, behalve in gedichten en romans, niet bestond.

Die hele dag bracht ze bij het haardvuur door; af en toe lag ze wat te doezelen op de bank, in de hoop dat de slaap zou komen en haar zou bevrijden van haar kwellende gedachten. Telkens weer kwam de onverkwikkelijke scène in het appartement, met Katherine en Nancy, haar voor de geest. Ze beleefde ieder woord, iedere beweging, iedere blik steeds opnieuw, en iedere keer vroeg ze zich af hoe ze zich tot een zo kinderachtig gedrag had kunnen verlagen. Toen ze ten slotte was weggedoezeld, werd ze van een luide klop op de deur weer wakker.

‘Kelly... Kelly... doe de deur eens open, ’ klonk Marty’s

stem; ze was duidelijk bezorgd.

Kelly stond op van de bank. De kamer was koud en ze huiverde terwijl ze de balk optilde en de deur opende.

‘Jeetje! Je ziet eruit alsof je bent gestorven... al dagen geleden. ’

‘Dat is ook het geval. ’

Marty overhandigde haar een in een handdoek gewikkelde pan. Daarna trok ze haar jas en laarzen uit. ‘Brrr, het is hier stervenskoud. ’

‘Ik weet het, maar ik heb geslapen. ’

Marty bracht de pan naar de keuken. ‘Je hebt het fornuis niet eens aangemaakt, ’ mopperde ze.

Kelly glimlachte bijna. Marty had de neiging situaties te dramatiseren. Ze stak het vuur in de haard aan, terwijl Marty zich bezighield met het fornuis.

‘Ik dacht nog wel, dat je me met open armen zou ontvangen, als ik je iets te eten kwam brengen. En dan kom ik tot de ontdekking dat je lui op de bank ligt en het vuur doodleuk hebt laten uitgaan! ’ zei ze op verwijtende toon.

‘Marty, hou op. Vertel eerst eens waarvoor je bent gekomen. ’

‘Goed, waarom ben je niet naar de grote hut gekomen om samen met ons te eten? ’

‘Dat wilde ik niet. ’

‘Oh! ’ Marty bond iets in. ‘In dat geval, ’ vervolgde ze met een ondeugende grijns, ‘ben ik blij dat ik ben gekomen. ’

Een half uur later verklaarde Kelly: ‘Die stoofpot was heerlijk. ’ Ze zette haar lege bord in de gootsteen.

‘Natuurlijk, het is mijn beste recept, en zo ongeveer het enige dat ik met goed fatsoen kan klaarmaken. Het is maar goed dat Tram niet zo veeleisend is. Hij eet alles op wat ik hem voorzet. ’ Marty maakte het zich gemakkelijk in een van de fauteuils en trok haar voeten onder zich. ‘We hebben besloten ervoor te zorgen dat ik zwanger word. ’ Ze giechelde. ‘Tram heeft gezegd dat hij dag en nacht aan dat project zal werken. ’

‘Geluksvogel. ’ Kelly gaf Marty een kop koffie.

‘Dat ben jij ook. ’

‘Nou en of! ’ Ze ontweek Marty’s ogen.

‘Ik denk dat hij van je houdt, ’ zei Marty zacht. Toen Kelly geen antwoord gaf, voegde ze eraan toe: ‘Hij heeft ons de nederzetting niet afgepakt. ’

Kelly keek haar met van verbazing opengesperde ogen aan. ‘Wat bedoel je daarmee? ’

‘Nadat jij gisteravond was vertrokken, dacht ik dat Mi-ke hem zou vermoorden... en ik zou hem daarbij met alle plezier een handje hebben geholpen. Het was Tram die ons allen weer wat kalmeerde. Hij houdt niet van geweld. Zijn motto is: eerst praten, dan pas vechten. Hoe dan ook, waar het op neerkomt, is dit... Jonathan heeft die achterstallige belasting betaald en ook de successierechten, want anders zouden we gedwongen zijn geweest iets te verkopen. De nederzetting hoort ons echter nog steeds toe. jonathan heeft gezegd dat we het maar moesten beschouwen als een lening met een lage rente. ’

‘Geloof hem toch niet! Hij doet niets zonder iets terug te verwachten. Hij heeft jullie een blinddoek voorgebonden, zodat jullie hem zouden geloven, maar als hij het in zijn hoofd haalt, laat hij jullie vallen als een baksteen. Het kan hem niet schelen wie er gekwetst wordt, of eronder doorgaat, zolang hij zijn zin maar krijgt. Ik ken hem toch. Hij is zo onbetrouwbaar als wat. Hij laat zich van mij scheiden, zodat hij kan trouwen met de stiefdochter van zijn zuster. Misschien schenkt hij mij de nederzetting wel, bij wijze van alimentatie, ’ voegde ze er met een droog lachje aan toe. ’

‘Ik denk dat hij van je houdt. ’

‘Zeg dat toch niet! Je hebt geen idee waarover je praat. Ik heb met hem samengeleefd. Ik ken hem veel beter dan jij, of wie dan ook. ’

‘Goed, goed, eet me maar niet op! ’

‘Het spijt me, maar ik ben helemaal óp! Ik heb het gevoel alsof alles om me heen stilstaat en ik de enige ben die als een wervelwind ronddraait, verward, angstig en wanhopig. Blijf bij me, Marty. Eens zal het wel overgaan. Dan kan ik misschien op deze periode terugkijken alsof het iemand anders is overkomen. Ik wil alleen niet dat Mike en jij valse hoop kweken en uiteindelijk met lege handen achterblijven. Ik geloof nog steeds niet dat alles nu definitief is geregeld. ’

Marty bestudeerde haar intensief. ‘De tijd zal het leren, ’ zei ze luchtig. ‘Intussen komen er dit weekend wel nieuwe gasten. Twee natuurfotografen en een stelletje dat graag een rit wil maken met de hondenslee. Tram neemt die fotografen voor zijn rekening, en Mike zei dat zijn honden zo ongeveer klaar zijn om een tochtje te maken. Jij en ik zullen het koken en schoonmaken voor onze rekening moeten nemen, meisje. Ik maak wel schoon. ’

‘Jij hebt een hekel aan koken. ’

‘Ja, en jij ook, maar je kunt het altijd nog beter dan ik. ’ ‘Ik denk dat jij maar doet alsof. Tante Mary heeft ons allebei tegelijk kookles gegeven. ’

‘Maar jij hebt veel beter opgelet. ’

‘Oh, hoepel op! ’ Kelly’s stem klonk warm. ‘Ik kom je morgenochtend een handje helpen. ’

Marty glimlachte vermoeid. ‘Dat zal ik wel nodig hebben, ’ zei ze, na een geeuw te hebben onderdrukt.

Kelly werkte de volgende dag alsof de duivel haar op de hielen zat. Ze probeerde zo moe te worden dat ze die nacht zou kunnen slapen, iets dat haar de afgelopen nacht niet was gelukt. Ze droeg de vuilnis naar buiten, schrobde, waste en streek, lapte de ruiten van binnen en van buiten en veegde de vloeren. Toen ze geen karweitje in huis meer kon bedenken, startte ze de motorzaag en zaagde brandhout voor de fornuizen. Niet één keer stond ze zichzelf toe aan Jonathan te denken. Haar armen werden zo moe van het vasthouden van de motorzaag, dat ze hem bijna uit haar handen liet vallen en haar been verwondde. Ze was verstandig genoeg om te beseffen dat het dom was om door te werken, dus bond ze Charly voor haar oude slede en ging met hem op stap door de sneeuw.

Charly vond het heerlijk. Kelly begon te twijfelen aan Mikes oordeel, dat Charly nooit in staat zou zijn een goede sledehond te worden. Ze vertelde hem dat tijdens het diner.

‘Ik heb Charly voor mijn slee gespannen, Mike, en hij gedroeg zich alsof hij ervoor in de wieg gelegd is. ’

‘Dat is hij dan ook. ’ Mike bediende zich van nog een flinke portie.

‘En? ’ drong Kelly aan, toen duidelijk werd dat hij er niet verder op wilde ingaan.

Marty kreunde. ‘Oh nee, is hij nu nog niet over dat kinderachtige gedrag heen gegroeid! Je moet ieder woord uit hem trékken. ’

Mike grijnsde naar Kelly. ‘Maak me maar eens aan het lachen. ’

‘Hoepel op, jij. Je zou een flink pak slaag moeten hebben. ’

Tram keek Marty vragend aan. Ze lachte hartelijk. ‘Maak je geen zorgen, liefste. Ze vermoorden elkaar echt niet. Zo gaat het al vanaf de tijd dat ze tien waren. ’

‘Ik zou hun alles vertellen wat ik weet, Tram, als ze maar net zo intelligent waren als ik. ’ Mike zwaaide met zijn vork in de richting van de meisjes.

‘Hou op en vertel het me, ’ zei Kelly quasi wanhopig. Ze besefte heel goed dat de tweeling probeerde haar wat op te beuren en ze waardeerde hun poging daartoe.

‘Geen gevoel voor humor, ’ mompelde Mike.  ‘Charly’s vader was de leider van het team sledehonden dat geplaatst was voor de Iditarod Trail Race, maar dat is al een paar jaar geleden. ’

‘Je probeert me voor de mal te houden! ’ riep Marty uit. Ze wendde zich tot Tram. ‘Jij weet daar waarschijnlijk niets vanaf, liefste, want daarvoor ben je nog niet lang genoeg in Alaska. Het betreft de wereldkampioenschappen voor sledehonden. Als een sledehond in staat is de eindstreep te bereiken, stijgt hij enorm in waarde. ’ Ze keek haar broer verbaasd aan. ‘Hé, hoe heb jij het in ’s hemelsnaam klaargespeeld Charly te bemachtigen? ’

‘Charly heeft een afwijking. Hij is geen vechter. Als ik dat team van mij loslaat, maken ze hondebrokken van hem, en wel hapklare. Hij vecht nog niet eens als hij met één hond te maken heeft. ’

‘En heeft hij ook geen waarde als het op dekken aankomt? ’ vroeg Kelly.

‘Nee, absoluut niet. Hij is gesteriliseerd. ’

‘Ik hou van hem. Hij is mijn hond. Je hebt hem aan mij gegeven, ’ zei Kelly verdedigend.

‘Je mag hem hebben, maar houd hem in vredesnaam uit de buurt van mijn team, als ik ze voor de slede gebonden heb. Ik heb al moeite genoeg met dat wilde stelletje. ’

De volgende morgen speelde Kelly extra lang met Charly. Hij sprong, blafte, rende achter de frisbee aan, totdat zijn tong als een vlag uit zijn grote bek zwabberde. Kelly knielde in de sneeuw en knuffelde hem stevig.

‘Jij en ik lijken op elkaar, Charly. We beantwoorden niet aan hetgeen er van ons wordt verwacht. ’

Tegen het middaguur reed een bestelwagen tot aan de deur van de grote hut. Enkele minuten later zag Kelly hem ook weer wegrijden, en ze schonk geen aandacht meer aan het voorval. Waarschijnlijk iemand die de weg was komen vragen. Er ging nog een uur voorbij eer ze terugkeerde naar de grote hut, met een bundel wasgoed onder haar arm. Ze ontdekte nu pas dat de wielsporen van de bestelwagen helemaal tot aan de deur liepen. Zodra ze de deur opende, zag ze een hele stapel kratten en dozen. Marty, Mike en Tram stonden eromheen.

‘Wat gebeurt hier? ’ riep Kelly uit. Marty’s gezicht stond schuldig. ‘Marty! Wat is dat allemaal? ’

‘Wind je maar met op. Jonathan schijnt het een en ander te hebben gestuurd. Dat zal worden gevoegd bij hetgeen we hem al schuldig zijn, ’ zei ze snel.

‘Het een en ander? ’ Kelly baande zich een weg tussen de kratten en dozen door. ‘Wasmachine, wasdroger, vaat-wasmachine, stofzuiger, heteluchtoven, lakens, handdoeken... ’ Ze stopte met het hardop lezen van de etiketten op de dozen, maar vervolgde haar rondgang door de woonkamer. ‘En niet te vergeten een antenne. Daarmee kunnen jullie Tulsa ontvangen, en het zendstation van Oklahoma, zodat jullie naar de voetbalwedstrijden zullen kunnen kijken, nietwaar? ’ zei ze sarcastisch. Haar ogen volgden het spoor van smeltende sneeuw naar de achterzijde van de kamers.

‘Kelly! ’ wist Marty uit te brengen, voordat haar echtgenoot haar de mond snoerde.

Stapels dozen stonden tegen de achterwand opgestapeld. Ze waren allemaal even groot en Jonathans naarn prijkte op elk ervan. Kelly stond er verdwaasd naar te staren. Hij was van plan zijn intrek hier te nemen, hij zou wederom haar huis binnendringen. Hij zou niet rusten eer hij haar alles had afgenomen. Ze liep terug naar de woonkamer en pakte haar bundel wasgoed van de vloer. Ze vroeg zich afwezig af of ze er net zo zou uitzien als ze zich op dit moment voelde... alsof ze een klap midden in haar gezicht had gekregen.

‘Kijk niet zo, Kelly. Ik kan het niet verdragen! ’ riep Marty uit.

Kelly maakte een vaag gebaar in de richting van de kratten en dozen. ‘Hier spreekt het geld. Ik begrijp nu waar ik aan toe ben. ’

‘Zeg dat toch alsjeblieft niet! ’ Marty rukte zich los van Tram en rende op haar af. ‘We hebben deze spullen nodig om ervoor te zorgen dat deze onderneming iets gaat opbrengen. Het is een lening, Kelly, niets meer en niets minder dan een lening! ’

‘Waarom staan zijn persoonlijke spullen er dan ook bij? ’ Kelly maakte met haar hoofd een beweging in de richting van de grote slaapkamer.

‘We konden toch moeilijk weigeren, toen hij vertelde dat hij de grote slaapkamer wilde huren. Wees nu eens redelijk, Kelly, ’ pleitte Mike.

‘Ben je het hiermee eens, Mike? ’

Toen Mike bleef zwijgen, gaf zijn zuster hem een nijdige stomp.

‘Vertel het haar! Vertel haar dat we het met ons drieën hebben overlegd en zijn overeengekomen dat de nederzetting deze spullen nodig had. ’

‘Och, stil toch, Marty. Ja, Kelly, ik was het ermee eens. Zaken zijn zaken. ’ Mike durfde haar echter niet aan te kijken.

‘Ik dacht dat ik ook een aandeel had in deze onderneming, ’ wist Kelly, zij het met moeite, uit te brengen. ‘Heb ik dan geen stem meer in het kapittel bij dit soort aangelegenheden? ’

‘We wisten al van tevoren wat jij zou zeggen, ’ antwoordde Mike koppig.

‘Ik hoop, dat jullie ervan zullen genieten. ’ Kelly wuifde weer in de richting van de stapels dozen en liep naar buiten, voordat ze konden zien dat ze van top tot teen trilde. ‘Oh, Tram! ’ hoorde ze Marty nog zeggen.

Kelly was dankbaar voor de frisse buitenlucht, die haar enigszins kalmeerde. Ze wenste alleen dat het misselijke gevoel in haar maag zou verdwijnen.

In de veiligheid van haar eigen hut liet ze zich languit op de bank vallen. Diepe, schokkende snikken welden in haar op. Het was een opluchting alle opgekropte tranen vrijelijk te laten vloeien, zonder dat iemand daarvan getuige was.

Ten slotte stopte de tranenvloed; languit op de bank lag ze in het haardvuur te staren. Ze was moe. Ze legde nog een houtblok op het vuur, liep naar haar slaapkamer en trok een van de flanellen nachtjaponnen aan. Met haar kussen en haar met dons gevulde slaapzak keerde ze terug naar de bank en viel bijna onmiddellijk in slaap.

Kelly werd de volgende ochtend vroeg wakker. De kamer was zo koud, dat haar adem witte wolkjes veroorzaakte. Ze kroop onder de warme slaapzak vandaan, legde wat nieuw hout op het vuur, zette de boiler aan en kroop weer onder de wol. Ze voelde zich uitgerust en haar hoofd was weer helder, zodat ze kon nadenken over het gebeurde. Ze snapte nu dat Jonathan van plan was haar uit de nederzetting te verdrijven, maar dat zou hem niet lukken! Hij en zijn geld zouden nooit in staat zijn haar te scheiden van haar thuis en van de twee mensen van wie ze het meest hield! Op hetzelfde moment vroeg ze zich echter af of ze wel kracht genoeg bezat om zich tegen hem te verweren.

Ze nam een douche en kleedde zich aan. Toen, in een opwelling, bracht ze wat make-up aan. Het heeft geen zin er als een martelares uit te zien, hield ze zich voor, zelfs al voel je je wèl zo.

Wat later stapte ze over de drempel van de grote hut. Mike zat aan tafel en was in de weer met de zender.

‘Ik kom vanochtend langs. Ik ben toch in de buurt, dan bel ik je wel even. Als je tijd hebt, kunnen we misschien samen een hapje eten, ’ zei hij.

‘Goed, Barefoot. Ik blijf in de buurt van het apparaat. ’ Het was de stem van een meisje, zacht en melodieus.

Mike schonk Kelly een wat schaapachtige glimlach.

‘Is dat je nieuwe vriendinnetje? ’ vroeg ze.

‘Zo’n beetje. ’

‘Wat bedoel je... zo’n beetje. Hoe is ze? ’

‘Ze is in ieder geval niet zo dik als Geraldine Jenkins, ’ antwoordde hij grinnikend.

‘Zo, dus jij hebt je voelhorens eens uitgestoken, ’ zei Kelly luchtig, terwijl ze haar blik door de kamer liet dwalen.

‘Ja, ben je nog steeds boos? ’

‘Nee, dat geloof ik niet. Ik kan me voorstellen dat Marty en jij in de verleiding werden gebracht zijn aanbod aan te nemen. ’

‘Oh, dat klinkt geweldig, zeg! ’ Mike stond op.

‘Wind je niet op, ’ zei Kelly snel. ‘Ik zei dat ik het begreep, en dat is ook zo. Voor het geval je je afvraagt of Jonathan Templeton de Derde me zo ver zal weten te krijgen dat ik met de staart tussen de benen afdruip, dan is het antwoord een luid en duidelijk: nee! ’

Mike grinnikte. ‘Zo ken ik je weer. Ik begon al te denken dat je je pit was kwijtgeraakt. ’

‘Geloof dat maar niet, jongetje. Ik heb nog net zoveel pit als vroeger. ’ Dat was moedig gesproken, maar zou ze zich die woorden nog herinneren wanneer ze oog in oog kwam te staan met haar echtgenoot?

Die test kwam sneller dan ze had verwacht.

Marty was druk bezig met de nieuwe wasmachine, toen Jonathans stem door de radio klonk.

‘Hallo... Mountain View. ’

Kelly keek weifelend naar de zender. Ze wilde wanhopig graag de ontvangstknop omdraaien, maar ze durfde niet, uit angst dat het een noodgeval betrof. Ze drukte de zend-knop in en zei: ‘Ga je gang. ’

Even viel er een stilte, toen kwam Jonathans stem weer door. ‘Kan iemand de vrachtwagen naar de landingsplaats brengen? ’

‘Goed, ’ zei Kelly met opeengeklemde lippen. Ze pakte haar jack en gaf daarna het bericht door aan Marty, zodat zij Tram op de hoogte kon stellen.

Kelly liep met gebogen hoofd naar haar hut. Onderweg hoorde ze het geluid van het naderende vliegtuig, maar ze keek niet eens op. Ze verachtte zichzelf omdat ze wegliep. Ze had echter tijd nodig om zich voor te bereiden op de onvermijdelijke ontmoeting met Jonathan. Een deel van haar had gehoopt dat hij, ondanks de gestuurde dozen, niet zou komen. Ze had beter moeten weten, dacht ze verbitterd.

Hoofdstuk 14

Toen de deur werd opengezwaaid, liep Kelly hij de kast vandaan waarin ze een paar sweaters had opgeborgen en ging in de deuropening van de slaapkamer staan. Jonathan keek haar aan en ontdeed zich intussen van zijn laarzen.

‘Doe maar geen moeite je laarzen en je jas uit te trekken. Je blijft hier namelijk niet. ’ Toen hij daarop niet antwoordde, voegde ze eraan toe: ‘lk zei dat je hier niet blijft. Dit is mijn huis en ik wil je hier niet hebben. ’

‘Wie heeft er iets over blijven gezegd? Ik ben gekomen om mijn spullen op te halen. ’ Hij liep langs haar heen de slaapkamer van haar vader binnen.

‘Goed. ’ Ze volgde hem naar de deuropening. ‘Hoe sneller je maakt dat je wegkomt, des te beter het mij uitkomt. Zorg ervoor dat je niet vergeet me de papieren te geven die ik moet tekenen. ’

"Welke papieren? ’ Hij pakte zijn koffer uit de kasten legde hem geopend op het bed.

‘Speel geen spelletje met me. De echtscheidingspapieren natuurlijk. Je hebt het allemaal voor niets gedaan. Jonathan. Ik was helemaal niet uit op alimentatie toen ik je verliet, en dat ben ik nog steeds niet. ’

‘Dat vernielen van die kleren vond ik behoorlijk kinderachtig. ’

‘Ze zouden Nancy toch niet hebben gepast. Ik wilde ze niet. Het enige dat ik van jou wil is, dat je vertrekt uit deze nederzetting. Ik wil de zeggenschap over onze onderneming hebben en ik zal je niet met rust laten voordat ik dat voor elkaar heb. Ik vertik het, jou Marty en Mike hun rechtmatig deel te laten afnemen. ’

‘Hebben ze je niet verteld... ’

‘Ze hebben me verteld wat jij hun hebt verteld, ’ onderbrak ze hem koel. ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat ik het geloof. ’

Hij haalde zijn schouders op en legde een stapeltje ondergoed in zijn koffer. ‘Je denkt maar wat je wilt, ’ zei hij met een ijskoude ondertoon in zijn stem. ‘Dat doe je immers altijd. Het enige dat jij kunt, is alles kapotmaken en de benen nemen. ’

‘Wat had jij dan verwacht? Dat ik zou blijven en de tweede viool zou spelen, naast je liefhebbende Nancy? ’ Ze schreeuwde nu bijna. ‘En die griezelige zuster van je, die me voortdurend hooghartig loopt aan te kijken, alsof ik iets minderwaardigs ben en me gelukkig mag prijzen dezelfde heilige grond te mogen betreden als zij! '

‘Kijk uit, Kelly. Katherine bedoelt het goed. Als je was gebleven, zou je hebben kunnen zien dat ik Katherine heus wel aankan. Maar je wist niet hoe snel je de benen moest nemen, nietwaar? Terug naar het huis waarvan je zoveel houdt, naar... Mike en Marty... ’

‘Inderdaad, en jij bent druk bezig hen met geld van me af te troggelen. Ben je niet tevreden met hetgeen je al bezit, Jonathan? Waarom moest je hier terugkomen en van mijn leven een grandioze puinhoop maken? ’

‘Waarom niet? Dat heb je verd... ook met het mijne gedaan, nietwaar? ’ Hij gooide het laatste kledingstuk in de koffer en sloot hem. ‘Ik blijf hier, Kelly. Jij zult deze vakantie niet voor me verprutsen. ' Toen hij haar aankeek, zag ze nieuwe lijnen van vermoeidheid en zorgen in zijn gezicht. Ze was blij dat ze toch een kleine bres had weten te slaan in zijn zelfverzekerdheid. ‘Ik ben van plan die zweefvlieger met Mike en Tram te bouwen. En ik raad je aan je tijdens mijn verblijf een beetje beschaafd te gedragen. ’

‘Ik begrijp niet waarom je hier per se wilt blijven. En die scheiding dan? En Nancy, niet te vergeten? ’

‘Wat is er met Nancy? Ze weet heel goed dat ze zich niet met mijn plannen moet bemoeien. ’ Zodra hij zijn koffer van het bed tilde, liep ze bij de deuropening vandaan. Terwijl hij zijn laarzen aantrok, schreeuwde alles in haar: Hoepel op, hoepel op! Hij draaide zich om en nam haar van top tot teen op. ‘Jij begrijpt absoluut niets van mij, hè, Kelly? ’ Zijn stem klonk zacht, maar hij was duidelijk gefrustreerd.

Ergens in een geheim hoekje van haar hart zou ze medelijden kunnen hebben met deze man, die zo rijk was in materiële zin, maar die een groot gebrek had aan zaken die werkelijk van belang zijn in het leven, zoals liefde en kameraadschap. De onverkwikkelijke scène met Katherine in het appartement in Anchorage kon ze evenwel niet zo gemakkelijk uit haar gedachten bannen.

‘Ik begrijp meer dan genoeg. Kom hier niet weer. ’ Heel even trilde haar stem, maar haar ogen ontmoetten de zijne onbevreesd.

‘Daar hoef je je geen zorgen over te maken. ’ Hij pakte de koffer weer op. ‘Ik heb Bonnie en Clyde mee teruggebracht. Het minste dat je zou kunnen doen, is meegaan en hen begroeten. ’ Na die woorden liep hij de hut uit.

Kelly bleef talloze minuten midden in de kamer staan; zijn stem echode nog in haar oren, zijn doorgroefde gezicht was als het ware op haar netvlies geëtst. Was hij ziek? Stop, zei ze tegen zichzelf. Stop met denken.

Buiten werd ze begroet door een uitgelaten Charly, die een spiksplinternieuwe rode frisbee in zijn bek geklemd hield. Ze pakte hem het ding af en liet het door de lucht zeilen. Charly rende erachteraan. Hij kreeg de frisbee te pakken, schudde woest met zijn ruige kop, liet zijn nieuwe speelgoed uit zijn bek vallen en sprong er met beide voorpoten bovenop. Hij kwam weer op haar afgerend. Zijn harige lijf gooide haar bijna omver, toen ze de frisbee greep en hem buiten Charly’s bereik hield.

‘Oh Charly, ’ zei ze lachend. ‘Je bent inderdaad geen vechter, maar ik vind dat prima, hoor. ’

In de keuken stampte ze de sneeuw van haar laarzen

voordat ze ze uittrok. ‘Welkom thuis, jullie twee. ’

Bonnie zat in een rolstoel en Clyde deed een poging tot het zetten van koffie in het nieuwe elektrische apparaat.

‘Kelly! Je weet niet hoe blij ik ben hier terug te zijn! ’ riep Bonnie uit. ‘Het is net alsof ik thuis ben gekomen. Hoe is het met jullie allemaal? Ik heb me zoveel zorgen om jullie gemaakt, hoewel Clyde me telkens vertelde dat dat helemaal niet nodig was. ’ Bonnies gebleekte haren waren hoog opgestoken en haar make-up was met vaardige hand aangebracht. Ze zag er uitgerust uit. Haar been, dat nog steeds in het gips zat, rustte op een uitschuifbaar gedeelte van de rolstoel.

‘Ik heb je gemist, Bonnie. Hoe is het met jou, Clyde? Ben je er al achter hoe dat ding werkt? ’

‘We hebben jou ook gemist, ’ vervolgde Bonnie. ‘Iedere dag zei ik tegen Clyde dat ik me zorgen maakte hoe jij het er in de keuken afbracht. Dan zei hij steevast dat ik moest ophouden met piekeren en dat jij heus wel wist wat je deed. ’

Kelly grijnsde naar Clyde. ‘En daar had hij gelijk in, Bonnie. Mijn kookkunst kan dan wel niet worden vergeleken met de jouwe, maar we zijn niet van honger omgekomen, zoals je ziet. ’

‘Heb je me niets te zeggen over al die nieuwe, glanzende spullen die hierheen zijn gestuurd? ’ Bonnies ogen glinsterden van enthousiasme. ‘Ik zal je vertellen, Kelly, ik heb van mijn leven nog niet zo’n plezier gehad. Clyde heeft al gezegd, dat ik er maar beter niet aan kan wennen dat ik maar hoef te kikken en wat ik wil wordt besteld. Hij heeft erbij gezegd, dat dit de enige keer in mijn leven is dat me iets dergelijks is overkomen, en Clyde heeft natuurlijk gelijk. Maar leuk dat het was! ’ Zich niet bewust van Kelly’s geërgerde gelaatsuitdrukking, vervolgde Bonnie: ‘Jack heeft me opgehaald en me meegenomen naar een enorme winkel in de stad. Terwijl Clyde me daar rondreed, mocht ik van Jack alles aanwijzen wat ik hier nodig had en ik mocht niet letten op de prijskaartjes. Hij zei, dat het niet uitmaakte of het al dan niet in de uitverkoop was, ik moest gewoon het beste uitkiezen dat ik kon vinden. De verkopers liepen als gekken heen en weer. Ik maar wijzen, en ze pakten het! Ik zei dat het niet eerlijk was mij alleen in m’n eentje te laten uitzoeken, maar hij zei dat jij altijd nog zou kunnen gaan, mochten we nog meer nodig hebben. ’ Toen Bonnie pauzeerde, besefte Kelly dat er van haar een reactie werd verwacht.

‘Aardig van hem, ’ zei ze, maar het sarcasme in haar stem ontging Bonnie volledig. De vrouw ratelde verder; ze gaf nu een uitgebreide beschrijving van de manier waarop ze de antenne hadden weten te bemachtigen.

Kelly kon haar gedachten niet langer bij het gebabbel houden. Jonathan had het kennelijk klaargespeeld Bonnie zonder slag of stoot te winnen, net zoals hij dat met Marty en Mike had gedaan. Verdorie, liet hij dan helemaal niets voor haar over!

‘Kelly, Kelly... ’ Bonnies stem klonk ver weg.

‘Oh, het spijt me, Bonnie. Ik dacht alleen even na over de lunch. ’

‘Dat zei ik juist. Wat zullen we met de lunch doen? ’

‘Mike is er niet. We zouden soep en sandwiches kunnen klaarmaken. Ik doe het wel. ’

‘Nee, daar komt niets van in. Mijn arm is niet gebroken. Help me eens even uit dit ding, Clyde. Jack heeft gezegd dat ik, als ik voortdurend blijf zitten, mijn goede figuur kwijtraak. ’

Kelly klemde haar kiezen op elkaar. Als ze nog één keer de naam Jack hoorde, zou ze gaan gillen!

Die middag werd de langste die Kelly ooit had meegemaakt. Tegen de avond voelde ze zich zo gespannen, dat ze er misselijk van was. Jonathan sloot zich urenlang in de grote slaapkamer op. Bonnies enthousiasme was ietwat bekoeld, toen ze besefte dat Jonathan niet bij Kelly zou intrekken. Ze wierp Kelly voortdurend onderzoekende blikken toe, die Kelly even hardnekkig negeerde. Na een tijdje verviel Bonnie in een somber stilzwijgen.

Niets dan pure wilskracht en het besluit dat Jonathan haar niet kon intimideren, hielden Kelly die avond tijdens het diner op de been. Ze was zelfs in staat nu en dan vriendelijk te glimlachen, een opgewekt gesprek te voeren, mits ze werd aangesproken, en een deel van het voedsel op haar bord naar binnen te werken, zij het dan met de grootste moeite. Niet één keer toonde haar gelaatsuitdrukking de paniek die in haar keel dreigde op te wellen, telkens wanneer Jonathan haar aankeek.

De mannen praatten over de zweefvlieger die ze van plan waren in elkaar te zetten, en over de toren waarop ze de enorme antenne wilden bevestigen. Jonathan betrok alle mannen in het gesprek, vroeg advies, discussieerde over de juiste manier van opstijgen en dalen. Marty en Bonnie luisterden aandachtig, maar Kelly voelde zich volkomen buitengesloten.

Toen de maaltijd ten einde was, bleven de mannen aan tafel zitten. Kelly en Marty laadden de nieuwe vaatwasma-chine vol met de vuile vaat en zetten een pot verse koffie. Daarna trok Kelly haar jas aan om Charly de restanten van de maaltijd te brengen. Ze liep meteen door naar haar eigen hut. Nooit in haar hele leven had ze zich zo eenzaam en verlaten gevoeld.

Dat weekend arriveerden een gepensioneerd echtpaar en twee natuurfotografen. Kelly hielp Bonnie met het bereiden van de maaltijden. De schuur was omgetoverd tot werkplaats en de grote potkachel hield de ruimte warm, zodat de mannen er zonder handschoenen konden werken. Jonathan bracht er zijn dagen door; hij kwam zo nu en dan naar buiten, met een van de kou vuurrode neus en met ijspegeltjes in de baard die hij inmiddels had laten staan. Hij negeerde Kelly meestal volledig. Het was echter overduidelijk dat de anderen hem aanbaden.

‘Ik snap niet waarom je zo koppig bent, Kelly, ’ zei Marty

ten slotte. ‘Waarom praat je het niet uit met Jonathan? Ik weet zeker dat hij je halverwege tegemoet zal komen. Je maakt het op deze manier alleen maar moeilijk voor jezelf. ’

Kelly keek haar lange tijd zwijgend aan. Het kostte haar moeite de hatelijke opmerking die op haar lippen brandde binnen te houden. Uiteindelijk zei ze: ‘Ik hou erg veel van je, Marty, maar... bemoei je alsjeblieft met je eigen zaken. ’ Marty’s ogen vulden zich met tranen, maar Kelly weigerde er nog iets aan toe te voegen.

Het volgende weekend bracht een aangename afwisseling in de vorm van de aanwezigheid van Andy Mullins, die samen met een ander echtpaar arriveerde. Kelly’s humeur reageerde onmiddellijk op Andy’s hartelijke persoonlijkheid. Hij spreidde zijn armen toen hij haar in het oog kreeg.

‘En daar is ze dan. Dames en heren, mag ik u voorstellen... Miss Alaska! ’

‘Hallo, Andy, ik dacht dat jij allang hoog en droog in je reservaat zat. ’ Ze stak haar hand uit, die hij meteen tussen de zijne klemde.

‘Ik heb me ziek gemeld. Ik heb hun verteld dat ik ziek was van verlangen naar een mooi meisje in Mountain View Lodge. ’ Hij keerde zich om naar het echtpaar dat samen met hem was gekomen. ‘Kelly, mag ik je voorstellen aan Bob en Maggie. ’

De vrouw was knap en blond en ze keek Kelly ongeïnteresseerd aan. Haar begeleider was klein en dik en hij kon zijn ogen nauwelijks van zijn vrouwelijke metgezel afhouden. Dit was een stel dat ze niet zouden hoeven bezighouden, dacht Kelly met een steekje van jaloezie. Ze gingen duidelijk volledig in elkaar op. Het echtpaar volgde Clyde naar hun kamer, maar Andy treuzelde nog even.

‘En hoe is het met jou? ’ Zijn ogen dwaalden over Kelly’s gezicht. ‘Niet jokken! ’

‘Goed. Nu ja, redelijk goed, dokter. ’

‘Is je echtgenoot terug naar de thee-stad? ’

‘Nee, hij logeert in de grote hut. ’

‘Uit elkaar dus? ’ Hij zocht haar ogen; ze knikte. ‘Het spijt me dat je je zo ongelukkig voelt. ’ Zijn stem daalde tot een fluistering. ‘Ik kan niet anders zeggen dan dat het na een tijdje vanzelf overgaat. ’

‘Echt waar? ’ Haar lippen trilden en ze knipperde een paar ontsnapte tranen weg.

‘Ik zweer het. ’

Andy hing zijn parka aan de kapstok naast de deur. ‘Zal ik je eens iets vertellen? Ik vind het hier heerlijk. Echt waar. ’

‘Je klinkt verbaasd. Maar ik denk dat je op Bonnies kookkunst afkomt. Kom even mee en begroet haar. Ze zwaait alweer de scepter in haar domein. ’

Kelly hield de klapdeuren open. Andy bleef in de deuropening staan en riep glimlachend uit: ‘En waar is mijn favoriete keukenprinses? ’

‘Andy! ’

Bonnie verscheen in haar rolstoel vanuit de voorraadkamer. Jonathan volgde haar, zijn armen vol met blikken. Kelly bleef bij de deur staan, een geforceerd glimlachje om haar lippen.

Jonathan keek van Andy naar haar; zijn gezicht vertoonde een ijskoude uitdrukking, terwijl een adertje in zijn wang wild klopte.

‘Nog net zo mooi als altijd, ’ zei Andy, terwijl hij Bonnies hand in de zijne nam. ‘En ik zie dat de jongens nog steeds achter je aan lopen. Hoe is het met je, Templeton? ’ Hij stak Jonathan zijn hand toe. Even vreesde Kelly dat Jonathan het gebaar zou negeren; de glimlach verdween van haar gezicht. Met een blik alsof hij hen beiden verachtte, schudde Jonathan Andy ten slotte de hand.

‘Ik heb je nog steeds niet kunnen bedanken voor de lekkernijen die je me hebt gestuurd, Andy. Of voor hetgeen je die dag voor me hebt gedaan. ’ Bonnie hield Andy’s hand vast en klopte erop.

ik zal je iets zeggen, ’ zei Andy met een ondeugende grijns. ‘Aangezien ik het verbinden van jouw been aan mijn neus voorbij heb moeten laten gaan, neem ik een bosbessentaart van je aan. Dan staan we quitte. ’

‘Afgesproken. Duw me eens even naar de tafel, Jack, dan begin ik er meteen aan. Clyde heeft deze tafel voor me gemaakt, Andy. Ik kan mijn been er prima onder kwijt. ’ ‘Je wilt me toch niet vertellen dat die lelijke Clyde hier nog steeds in de buurt rondzwerft? ’ plaagde Andy. ‘Misschien moet ik een robbertje met hem vechten om hem te verjagen. ’

‘Je bent een flirt, Andy Mullins. Een grote flirt. ’

‘Ssst... niet tegen Kelly zeggen. Ze vertrouwt me nu al niet. ’

Jonathan keek naar Kelly, zijn ogen stonden verbaasd. ‘Ik dacht dat je inmiddels terug moest zijn in het reservaat, ’ zei hij, zonder Andy echter aan te kijken.

‘Ik heb toestemming gekregen nog een conferentie bij te wonen en om een bezoekje te brengen aan mijn meisje hier, ’ antwoordde Andy luchtig. ‘Hoe is het met Charly? ’ vroeg hij Kelly. ‘Denk je dat we hem al voor een slee kunnen binden om samen een tochtje te maken? Ik zal sturen... dan mag jij aanmoedigen. ’

Kelly lachte. ‘Oh nee, ik zal het democratisch regelen. We doen het om beurten. ’

‘Ik heb er een hekel aan om beurten iets te doen! ’

‘Pech gehad! De stelregel van Mountain View Logde is dat we alles gelijk verdelen. ’

‘Niet alles, ’ merkte Jonathan bijtend op.

Andy scheen de klank in zijn stem niet te hebben opgemerkt. ‘Ik dacht al dat ergens een addertje onder het gras moest schuilen, ’ zei hij somber. ‘Och, als ik moet aanmoedigen, dan moedig ik wel aan, hoor. ’

Kelly was zo druk in de weer met het aandragen van de ingrediënten voor het bereiden van de maaltijd, dat ze pas later aan het gesprek terugdacht. Toen ze zich Jonathans

bijtende woorden herinnerde, zag ze voor haar geestesoog een mager gezicht. Jonathan was afgevallen. Ze had hem niet aangekeken, niet echt aangekeken. Misschien ging het werk hier zijn krachten wel te boven. Zodra de zweefvlieger klaar was, zou hij vertrekken. Dan kon ze eindelijk een nieuw bestaan opbouwen.

‘Ik denk dat de dokter een oogje op jou heeft. ’ De maaltijd was voorbij en Marty en Kelly ruimden op, nadat ze Bonnie naar haar kamer hadden gestuurd om een poosje te rusten.

Kelly keek op. ‘Andy flirt met alles wat een rok aan heeft. Zo is hij nu eenmaal. ’

‘Jonathan vond het helemaal niet leuk, ’ zei Marty op een toon die Kelly’s geduld onmiddellijk weer op de proef stelde. Ik denk dat het hem steekt als andere mannen aandacht aan jou schenken. ’

‘Dat is dan heel jammer voor hem. Hij kan wat mij betreft ophoepelen. Er is hier niets dat hem daarvan weerhoudt, ’ antwoordde Kelly bitter.

Marty’s handen vielen stil; ze keek Kelly verwonderd aan. ‘Waarom word je toch steeds zo boos? Je was vroeger altijd zo opgewekt en ongecompliceerd, maar tegenwoordig staan bij het minste geringste je haren overeind. ’

‘Het spijt me, ik wilde je niet afsnauwen. ’

‘Oh, Kelly, wat zou het toch fijn zijn als Jonathan en jij de strijdbijl zouden begraven! ’

‘Reken daar maar niet op, Marty, dat gebeurt echt niet. ’ ‘Ben je geïnteresseerd in Andy? ’ vroeg Marty aarzelend. De eenvoudige vraag deed een lampje opflitsen in Kelly’s gedachten. Ze wachtte even voordat ze zei: ‘Hij is erg aardig. ’ In haar ogen toverde ze een dromerige glans. ‘Hij is aardig, vriendelijk, en je kunt plezier met hem hebben. Ik heb in tijden niet zo gelachen en ik moet toegeven dat ik graag bij hem in de buurt ben. ’

‘Ik hoop dat je het over mij hebt. ’

Kelly draaide zich verschrikt om. ‘Mike! Ik wou dat je

me niet van achteren besloop! ’ Ze wilde hem een stomp geven, maar hij greep haar arm beet.

‘En nu, mijn trotse schoonheid, ben je in mijn macht, ’ zei hij op schurkachtige toon.

‘Laat me los, of ik licht Marty in over dat meisje met wie je via de zender hebt gepraat, je weet wel, dat meisje met die melodieuze stem. ’

‘Welk meisje? ’ Marty was zeer snel van begrip.

‘Al goed. ’ Mike liet Kelly’s arm onmiddellijk los. ‘Maar je bent wel een spelbederver! ’

‘Ja, een meisje moet nu eenmaal naar de middelen grijpen die ze binnen handbereik heeft, ’ reageerde Kelly met een hautain gezicht, terwijl ze haar pols wreef.

‘Wat is er aan de hand, Mike? Laat je het zwakke geslacht genieten van de spierbundels? ’ vroeg Andy, die net op dat moment binnenkwam. ‘Zal ik hem even voor je neerslaan, Kelly? ’ vroeg hij plagend.

‘Deze keer maar niet, Andy. Ik vrees dat hij zich niet zonder slag of stoot gewonnen zal geven en ik heb geen behoefte aan een bloedbad in deze hut. Ik moet nog ergens een fles wijn hebben staan die er gewoon om smeekt te worden geopend. ’

‘Dat is het beste aanbod dat ik vandaag heb gehad. Wacht even, dan haal ik mijn jas even. ’ Andy verdween door de klapdeurtjes en Mike ging een praatje maken met Clyde.

‘Kelly, ’ fluisterde Marty, ‘ben je je verstand verloren? Jonathan heeft je met Mike zien stoeien en hij heeft vast en zeker ook gehoord wat je tegen Andy zei. Hij keek alsof hij je het liefst had gewurgd. Het zal hem zeker niet aanstaan als Andy met je meeloopt naar je hut. ’

‘Marty, je moet een ding goed begrijpen. Ik trek me geen snars aan van wat Jonathan vindt, denkt of doet. Vanaf nu doe ik precies waar ik zelf zin in heb. ’

Kelly liep samen met Andy de nachtelijke kou in. Bij de hut aangekomen, draaide ze het licht aan. Andy liet een

waarderend gefluit horen.

‘Mmm... gezellig! ’

‘Maar wel koud. Hang je jas maar op naast de deur, dan rakel ik het vuur wat op. ’

‘Laat mij dat maar doen, ’ bood hij aan. Even later knielde hij voor de haard en pookte met een tang in de nog nagloeiende asresten. ‘Ik kan geen betere manier bedenken om warm te worden, ’ mompelde hij.

‘Dat geloof ik absoluut niet, ’ zei Kelly lachend. ‘Wat dacht je van een hete rumpunch? Daar word je pas echt warm van! ’

‘Als dat het beste aanbod is dat je me kunt doen, zal ik me daar tevreden mee moeten stellen, nietwaar? ’

‘Je bent bepaald niet de grote charmeur die je voorgeeft te zijn, Andy Mullins. Als ik zou zeggen, kom mee, Andy, laten we naar bed gaan, zou je je doodschrikken! ’

‘Misschien, maar dan zou ik wel zielsgelukkig aan mijn einde komen. ’

Kelly voelde een lach in haar keel omhoog borrelen. ‘Arme, zielige, eenzame Andy! Ik wed dat alle Indiaanse meisjes in het reservaat naar je kliniek komen met allerlei onnozele excuses, alleen maar om jou te zien. ’ Ze zette mokken neer en liet water in de ketel stromen, waarna ze hem op het fornuis plaatste. ‘Ik weet zeker dat ik hier nog ergens een fles rum heb staan. Oh ja, daar, op de bovenste plank. Zou jij hem willen pakken, Andy? ’

Andy kwam achter haar staan en reikte naar de fles, terwijl hij zijn andere hand op haar schouder liet rusten. Kelly hoorde de deur niet opengaan, maar ze voelde een koude tochtvlaag. Ze keek onder Andy’s arm door en zag Jonathan in de deuropening staan. Hij staarde haar zwijgend aan, gooide de deur achter zich in het slot en trok zijn jas uit.

Andy’s hand kneep in haar schouder; Kelly begreep dat hij de situatie doorhad. Ze wist dat ze iets moest zeggen.

‘We willen een rumpunch maken, Jonathan. Zou jij er

soms ook één willen? ’

Hij beende op hen toe, een lange, magere figuur die zich slechts met moeite wist te beheersen. ‘Ik neem de rum puur, ’ zei hij, terwijl hij een glas pakte.

‘Er is ook whisky, als je dat liever hebt, ’ mompelde Kelly-

‘Nee, dit is prima. ’ Hij schonk zichzelf in, werkte de in-houd van zijn glas in één teug naar binnen en bediende zich nogmaals.

Kelly’s hart zonk in haar schoenen, toen ze zag hoeveel hij dronk. Hij dronk het ene glas na het andere in één teug leeg. Ze maakte een warme dronk voor Andy en zichzelf en ze overhandigde hem het zijne met een geforceerd glimlachje om haar starre lippen. Toen ze naar de haard liep, volgde Andy haar.

‘Ik zou graag hier zijn als je met die zweefvlieger de lucht ingaat, ’ zei Andy. ‘Mike zei dat je van plan bent in de loop van de volgende week een poging te wagen. ’

‘Dat zal van het weer afhangen, ’ antwoordde Jonathan. De blik die hij Kelly toewierp, was even fel als een bliksemschicht. Ze kromp ineen. Hij stond naast de keukentafel, de fles rum in zijn ene en het waterglas in zijn andere hand.

Andy ondernam nog verscheidene pogingen om het gesprek op gang te brengen, die Jonathan onmiddellijk de grond inboorde door zo kortaf mogelijk te antwoorden. Ten slotte zette Andy zijn mok neer en pakte hij zijn jas.

‘Bedankt, Kelly. Ik ga nu maar eens terug naar de hut, anders denken Maggie en Bob dat ik de benen heb genomen. ’

‘Ik ben blij dat je bent meegegaan, Andy. We doen het nog eens over. ’ De glimlach leek op haar gezicht geplakt, hoewel haar spieren pijnlijk begonnen te trekken.

Zodra de deur achter Andy in het slot was gevallen, zette Jonathan met een klap zijn glas op tafel. ‘Zo, was je van plan met hem naar bed te gaan? ’

‘En wat dan nog? Wat gaat jou dat eigenlijk aan? ’

‘Ik zal je vertellen in hoeverre mij dat aangaat! ’ Zijn handen sloten zich ruw om haar schouders, zijn donkere ogen brandden in de hare. Zijn vingers bewogen zich in de richting van haar slanke hals. ‘Je bent mijn vrouw. Geen enkele andere man raakt mijn vrouw aan. ’

Hij trok haar tegen zich aan, zijn mond kneusde haar lippen en zijn armen deden haar pijn. Bij haar haren trok hij haar hoofd achterover, daarna kuste hij haar lang en hard.

Ze verzette zich uit alle macht. Nooit zou ze op hem reageren als hij in zo’n stemming verkeerde. Verzachtten zijn lippen maar, toonde hij maar een klein beetje tederheid. Hij duwde haar echter op de bank en boog zich over haar heen, zijn vuisten gebald, zijn gezicht vertrokken van woede.

‘Ik zou je kunnen vermoorden, Kelly. Ik wil je geen pijn doen! ’

Ze keek naar hem op, intens wit en trillend over al haar ledematen. ‘Ga alsjeblieft weg. ’

Hij knikte vermoeid, zijn ogen weerspiegelden schaamte en zelfverachting. ‘Het spijt me, ’ fluisterde hij.

Met enkele stappen was hij bij de deur. Hij greep zijn jack van de haak en verdween in de koude, donkere nacht.

Hoofdstuk 15

De mannen droegen de zweefvlieger de schuur uit, vouwden de kleurige vleugels open en zetten ze vast. Kelly had deze dag met gemengde gevoelens tegemoet gezien. Ze had zich erop verheugd, maar was er ook hang voor geweest. Het was nu halverwege de morgen. Het duurde dus nog wel enkele uren voordat de zon zou ondergaan op deze heldere, wolkeloze dag. Clyde startte de motor, terwijl Mike Jonathan behulpzaam was bij het aangespen van het vei-ligheidstuig, dat verbonden was met het aluminium frame.

Kelly stond naast Marty; samen keken ze zwijgend naar Jonathan. Kelly kreeg het plotseling zo benauwd dat ze hem bijna had gesmeekt niet op te stijgen in dat flinterdunne, lichte ding. Hij keek haar echter niet één keer aan, maar zette resoluut zijn veiligheidshelm op. Hij zag eruit als een astronaut die op het punt staat de ruimte in te worden geschoten. De mannen dromden om hem heen, als opgewonden en enthousiaste kleine jongens. Ze gaven hem advies, wensten hem geluk en zeiden dat hij hun stukje speelgoed niet moest vernielen.

'Ben je niet van plan hem geluk te wensen? ’ vroeg Marty. Toen Kelly haar hoofd schudde, voegde ze eraan toe: 'Nu, ik wel! ’ Ze bukte zich, dook onder één van de vleugels door en legde haar hand op Jonathans arm om zijn aandacht te trekken. ‘Succes, Jonathan. Wees voorzichtig. Denk nu alsjeblieft niet, dat je een vogel bent en dat je dus in de bomen kunt landen. ’

Hij hief een gehandschoende hand en wuifde. Die aanblik zond huiveringen van angst langs Kelly’s ruggegraat.

Toen ontnam de motor van de sneeuwmobiel hun elke mogelijkheid tot conversatie. De ketting tussen de zweefvlieger en de sneeuwmobiel spande. Mike zou hem tegen de wind in naar de open plek trekken. Als de vlieger zich in de lucht bevond, zou Jonathan de ketting losmaken. Hij was van plan een aantal keren over het gebied te vliegen, maar de nederzetting niet uit het oog te verliezen.

Binnen een paar minuten waren de sneeuwmobiel en de zweefvlieger uit het zicht verdwenen. Kelly hoorde het gegrom van de motor toenemen; daarna verschenen de oranje, groene en gele vleugels, als een gigantische vlinder, boven de bomen. Jonathan was daar boven! De gedachte trof Kelly als een stomp in haar maag. Ze sloot haar ogen en durfde niet meer te kijken. Toen ze ze ten slotte toch weer opende, zag ze Jonathan als een grote vogel door de lucht zweven. Hij cirkelde boven hen en zette koers in de richting van de bergen. Plotseling stierf het zachte brommen van de motor weg en werd alles stil.

Iedereen spande zich in om het geluid van de motor weer op te vangen. ‘Start hem, jongen... start hem, ’ mompelde Clyde.

De stilte was oorverdovend. ‘Wat gebeurt er? ’ Kelly’s stem klonk zo luid, dat ze er zelf van schrok. ‘Wat is er verkeerd? ’

‘De motor heeft het opgegeven, maar hij kan zich laten meevoeren op de luchtstromingen, totdat hij hem weer aan de praat krijgt, ’ antwoordde Tram kalm.

‘Maar als dat niet lukt... dan stort hij neer! ’ Haar angstige stem en grote ogen smeekten Trant haar te vertellen dat dat niet waar was.

‘Wat kan het jou schelen? ’ zei Marty wreed. ‘Jij wilde hem niet eens succes wensen. ’

‘Hou je mond, ’ reageerde Tram scherp. Marty barstte prompt in tranen uit en rende naar de grote hut.

Kelly merkte nauwelijks dat Marty was weggelopen. Haar ogen leken te zijn vastgekleefd aan die stip in de lucht, die kleiner en kleiner werd. Mike raasde weg op de sneeuwmobiel. Terwijl Kelly daar als aan de grond genageld stond, liep Clyde naar de vrachtwagen, reed hem achteruit, wachtte net lang genoeg om Tram de kans te geven erin te springen, en stoof weg.

‘Wat hebben ze nu aan die vrachtwagen? ’ riep Kelly. ‘Je kunt er niet mee buiten de wegen rijden. ’ Ze rende naar de hut. ‘Laat hem alsjeblieft niet neerstorten! Laat hem toch alsjeblieft niet neerstorten! ’ mompelde ze.

Een paar minuten later laadde ze haar slede vol met dekens, een verbanddoos, een fles whisky en een zaklantaarn. Ze had haar vader vaak gestrande toeristen zien helpen en ze wist precies wat ze moest meenemen. Ze droeg een met dons gevuld skipak.

‘Neem altijd meer warme kleren mee dan je denkt nodig te hebben, ’ hoorde ze haar vader nog zeggen. Ze pakte haar met bontgevoerde parka en twee slaapzakken en riep Charly.

‘Kom op, jongen. Het hangt nu van jou en mij af... of van Mike. Die twee sukkels in de vrachtwagen zullen hem nooit weten te vinden. ’ Ze sprak zacht tegen de hond, die geduldig bleef staan terwijl ze het tuig bevestigde. ‘We zullen je frisbee meenemen. Kijk, ik leg hem op de slede, als je omdraait, kun je hem zien. Oh, kom op, Charly, Jonathan is daar ergens en misschien is hij wel gewond! ’

Charly vond het heerlijk de slede te trekken. Hij rende over de sneeuw, langs de kennels met de jankende Eskimo-hónden, zonder ze ook maar een blik waardig te keuren. Kelly rende naast de slede, terwijl ze de teugels stevig vasthield. Ze moest proberen een flink aantal kilometers op die manier af te leggen, zodat de last niet te zwaar zou worden voor Charly. Maar toen ze de open plek hadden bereikt, kon ze al niet meer. Ze moest Charly het werk verder laten opknappen. Haar blik hield ze gevestigd op de plek waar ze de kleurige vleugels voor het laatst had gezien. Ze vuurde Charly voordurend aan, hoewel ze besefte dat het dier moe begon te worden. Ze spande zich in om het geluid van de motor op te vangen, maar stilte heerste alom.

Kelly was er tamelijk zeker van, dat Jonathan zou proberen te landen voordat hij de bergen bereikte. Ze herinnerde zich dat hij had gezegd: ‘Voorover leunen en de vlieger gaat naar beneden, achterover leunen en hij gaat weer omhoog. Door je gewicht te verplaatsen, bestuur je het ding. ’

De wind stak op, hij striemde haar gezicht. Ze trok de muts wat verder over haar wangen. Wolken kwamen vanuit het noorden dichterbij, de lucht die die morgen zo helder was geweest, was plotseling somber en grijs. Kelly trok aan de teugels en bracht daarmee Charly tot stilstand, zodat hij even kon uitrusten. Ze besloot de langlaufski’s die ze achter op de slee had gebonden, onder te doen. Daarna gingen ze weer op stap. Ze probeerde niet te denken aan de mogelijkheid dat Jonathan was neergestort. Vastberaden trok ze verder, iedere stap bracht haar verder uit de buurt van de nederzetting. Verscheidene malen viel ze in sneeuw-kuilen. Vaak kwam ze in de verleiding even te rusten. Maar al snel begon het te sneeuwen; binnen vijftien minuten daalden grote, pluizige sneeuwvlokken neer op het winterlandschap. Kelly was bang dat ze het wrak niet meer zou kunnen zien, omdat het ondergesneeuwd zou raken. Ze begon te roepen. ‘Ha... Ho. ’Een langen schril geluid, waarvan ze zeker wist dat de wind het met zich mee zou dragen.

Ze keek op haar horloge en was verbaasd te ontdekken dat ze al twee uur op pad was. Het zou nu spoedig donker worden. Ze was bang, zo vreselijk bang dat ze er misselijk van werd, maar ze bleef bewegen en roepen. Ten slotte sloeg haar stem over, ze vreesde dat ze het niet lang meer zou kunnen volhouden. Charly jankte.

Een stekende pijn in haar zij dwong haar te stoppen. Ze meende even een geluid te horen en trok haar muts van haar oren om beter te kunnen luisteren. Niets. Opnieuw riep ze op schrille toon: ‘Ha. Jlo. ’ Ze wachtte ongeduldig. Het geluid dat naar haar toedreef, was niet duidelijk hoorbaar, maar het werd geproduceerd door een menselijk we-

zen! Daarvan was ze volledig zeker.

Resoluut spoorde ze Charly aan, onderwijl steeds roepend. Het antwoord op haar roepen werd steeds duidelijker. Ze begaf zich in de richting van het geluid, terwijl haar hart als een razende tekeerging.

‘Hier... hier... ’

Charly zag hem als eerste en blafte van plezier. Toen Jonathan in de sneeuwstorm zichtbaar werd, staande naast de zweefvlieger, zijn helm in zijn hand, begon ze te huilen van blijdschap. Sneeuwvlokken hadden zich in zijn haar en baard genesteld, en hij grijnsde breed toen ze zich, hysterisch snikkend, in zijn wijd gespreide armen stortte. De kracht van haar gewicht sloeg hen beiden tegen de besneeuwde grond.

Jonathan slaakte een verbaasde kreet. ‘Kelly, nee maar, Kelly, ben jij het? ’

De gedachte was nog niet bij haar opgekomen, dat hij haar wellicht niet had herkend. Ze duwde haar muts wat omhoog en drukte haar neus tegen zijn gezicht.

‘Jij dwaze meid! Wat heeft Mike in vredesnaam bezield jou er in deze sneeuwstorm op uit te sturen? ’

‘Daar had Mike helemaal niets mee te maken, idioot! Wat heeft jou dan wel bezield met dat idiote ding op te stijgen? Je hebt me doodsbang gemaakt! Ik wou dat je je verdraaide nek had gebroken! ’

Jonathan stopte met lachen en wreef zijn koude neus tegen haar warme. ‘Oh nee, dat is niet waar! Ssst... niet meer huilen. Heb je je zorgen om mij gemaakt? Kon het je echt iets schelen? Hou je van me... zoveel? ’

‘Ik mag je niet eens! ' riep ze tegen zijn nek, maar ze was hees geworden van het roepen en de woorden waren dan ook niet meer dan een gefluister.

Jonathan ging zitten en trok haar naast zich. ‘Is alles goed met je? ’

‘Ik ben schor, jij... stommeling! ’

‘Denk je dat, als ik je kus, die keel beter wordt? ’ vroeg hij

met een stem die nu ook hees klonk.

Ze zaten in de luwte van de zweefvlieger. Zware sneeuwvlokken daalden neer uit de loodgrijze hemel. Jonathan trok haar op zijn schoot en drukte haar dicht tegen zich aan. Warme, felle lippen vonden de hare; hij kuste haar zacht, teder en liefdevol. Ze wilde niet meer huilen, maar ze was zo moe. Zo bleven ze lange tijd zitten, zijn armen stevig om haar heen, zonder iets te zeggen. Ze hadden allebei slechts behoefte aan de nabijheid van de ander.

‘Wat doen we nu, mijn kleine Sherpa uit de bergen? ’ fluisterde hij. ‘Als we hier nog langer blijven zitten, worden we onder de sneeuw bedolven. ’

Kelly maakte zich los uit zijn armen en keek om zich heen. Ze kon de vorm van de zweefvlieger nog maar nauwelijks onderscheiden.

‘Hoe ben je naar beneden gekomen? ’

‘Ik zag een open plek en ben daar geland. Ging echt fantastisch! ’

‘Fantastisch, mijn neus! Als het dan zo fantastisch ging, waarom ben je dan niet teruggevlogen? ’ vroeg ze boos.

‘Dat heb ik geprobeerd, mijn liefste. Echt waar, maar de wind kwam uit de verkeerde richting. ’

‘Kom, Charly, laten we maar eens een lucifertje bij dit ding houden. Mike zou in deze sneeuwstorm nog geen in brand staand huis zien. ’

‘Kelly! ’

‘Hou alsjeblief je mond, Jonathan. Ik ben werkelijk zo kwaad, dat ik met alle plezier een robbertje met je zou vechten. Klap die vleugels van dat ding eens in, dan kunnen we er misschien een soort onderdak van maken. Voor iets anders deugt het toch niet. ’

Ze pakte alle spullen van de slede en hielp Charly uit het tuig. ‘Het spijt me dat ik voor jou niets te eten heb meegenomen, ’ zei ze tegen de hond.

‘En ik dan? ’ zei Jonathan. ‘Ik ben uitgehongerd! ’ ‘Vervelend voor je. Kan me niets schelen, ik ben nog steeds kwaad! ’ antwoordde ze.

Kelly knipte de zaklantaarn aan en wikkelde een rol met dun nylontouw af, dat ze vervolgens over de vleugels bond.

‘Schep eens wat sneeuw op de uiteinden en stamp het goed aan, ’ instrueerde ze. Daarna gooide ze de parka en de twee slaapzakken in de geïmproviseerde tent. Ze zette de slede op zijn kant en kroop naar binnen. ‘Het is hier niet zo gezellig en comfortabel als thuis, maar we zullen het ermee moeten doen totdat het ophoudt met sneeuwen en we een vuurpijl kunnen afschieten. ’

‘Een vuurpijl? ’ vroeg Jonathan, die naast haar kroop. ‘Wat heb je nog meer meegenomen? ’

‘Chocolade, rozijnen en whisky. ’

‘Geen kant en klare maaltijd? ’

‘Wat had jij dan verwacht? Ik had geen tijd om een picknickmand klaar te maken, weet je. Ik was zo bang, dat het me vast en zeker tien jaar van mijn leven heeft gekost. ’ Haar vingers trilden toen ze de dop van de whiskyfles trachtte los te draaien. Toen Jonathan lachte, snauwde ze hem toe: ‘Jedoet net alsof je op vakantie bent! Idioot, besef je dan niet dat je hier buiten zou zijn doodgevroren? ’

‘Ik was bijna zo ver dat het me allemaal niet meer kon schelen. Nu ben ik dankbaar dat ik nog leef. Neem een slok van die whisky, liefste. Je zult het nodig hebben. ’ Hij ging dichter bij haar zitten, maar ze deinsde achteruit.

‘Blijf uit mijn buurt, Jonathan! ’ Ze kon zijn gezicht in het duister niet onderscheiden, maar ze wist dat hij glimlachte. ‘Ga weg, of ik laat je door Charly bijten! ’

‘Dat zou Charly nooit doen. ’ De hond hoorde zijn naam en probeerde zich onder de rand van de tent door te wurmen. Jonathan wreef over zijn neus. ‘Liggen, jongen. Zie je wel, hij vindt me aardig, ’ zei hij op arrogante toon.

‘Dat zou hij niet doen als hij je even goed kende als ik. ’ ‘Wat bedoel je daarmee? ’ De plagerige toon was nu uit zijn stem verdwenen.

‘Precies wat ik zei. Ik zal eerlijk zijn en bekennen dat, toen ik dacht dat je was neergestort, mijn hart bijna ophield met kloppen. Maar dat betekent nog niet dat ik weer met je wil samenleven. Eerlijk gezegd mag ik je niet, Jonathan. ’

‘Waaraan heb ik dat verdiend? ’ Zijn stem klonk kalm en zacht in het duister.

‘Hoe kun je dat zelfs maar vragen? ’ wilde ze vermoeid weten. De warmte die van hun lichamen afstraalde, verwarmde de kleine ruimte. Ze deed haar muts af en trok haar handschoenen uit.

‘We moeten de waarheid spreken voordat we elkaar kunnen begrijpen, Kelly’ Ze zweeg. ‘Laten we maar eens beginnen met Boston. Ik gedroeg me daar veel te bezitterig, nietwaar? ’

Ze liet een wanhopig gekreun horen. ‘Daar wil ik niet over praten. ’

‘Dat moet, liefste. Ik heb genoeg tijd gehad om erover na te denken. Ik besef nu dat ik uit jaloezie heb gehandeld. Die jaloezie vrat aan me, als een alles vernietigend vergif. ’ De woorden kwamen er aarzelend uit. ‘Ik wilde je helemaal voor mezelf hebben, zó graag dat ik je bijna smoorde. ’

‘Jonathan... ’

‘Laat me uitspreken voordat de moed me in de schoenen zinkt. Zodra ik je naar Boston had meegenomen, wist ik dat ik een fout had gemaakt. Ik heb je gedwongen te leven in een totaal nieuwe omgeving voordat je de kans had gekregen om aan mij te wennen. Maar ik wilde je zo wanhopig graag bij me hebben, dat het me niets kon schelen. Ik wilde je niet delen met Katherine, of Nancy, of wie dan ook van mijn vrienden en kennissen. Ik wilde de enige in je leven zijn. Mike en Marty haatte ik, omdat ze een deel van jouw liefde hadden. Ik wilde het alleenrecht op jouw liefde hebben. Ik was werkelijk blij, toen bleek dat je niet met Katherine kon opschieten. ’

‘Je eigen zuster? ’ Ze was verbijsterd.

‘Afschuwelijk, nietwaar? Maar dacht je nu echt dat ik zó wilde zijn? Ik kon het niet helpen, ’ zei hij bars. ‘Je was verliefd op me geworden zonder te weten wie ik werkelijk was. Ik was zo blij dat je van me hield om wat ik ben, en niet om wat ik vertegenwoordig. Ik kan me niet herinneren dat me dat ooit eerder is overkomen. ’

‘Hoe kun je dat nu zeggen? Katherine houdt immers van

je-’

‘Katherine houdt van de naam Templeton, van de tradities van de Templetons. Voor haar ben ik alleen van belang omdat ik die traditie kan voortzetten. Ze geeft geen zier om mijn persoonlijkheid. Het heeft even geduurd voordat ik daar achter was, maar ik weet dat het de waarheid is. ’ Zijn stem klonk hees van spanning.

‘Waarom heb je me dit alles niet eerder verteld? ’

‘Ik heb ook mijn trots! ’ beet hij haar toe. ‘Ik dacht niet dat je het zou begrijpen. Jij en Mike en Marty. Ik had alleen maar jou. ’

‘Maar toen we naar Anchorage gingen... ’

‘Ik was in de zevende hemel... toen brak de hel los en ging jij terug zonder mij. Waarom heb je niet in het appartement op me gewacht? ’

‘Je hebt me erin laten lopen! Waarom heb je me daarheen gestuurd, terwijl je wist dat Nancy en Katherine daar zouden zijn? ’

‘Dat wist ik helemaal niet, dat hoorde ik pas toen ik op het kantoor kwam. Ze waren pas de vorige dag aangekomen. Mark probeerde me dat op het vliegveld al te vertellen, maar toen wilde ik immers niet luisteren. Ik wilde zo graag met jou alleen zijn. ’

‘Katherine deed net of ze er al een hele tijd waren. Ze zei dat je het appartement voor hen had uitgezocht, zodat zij... sociale contacten voor jou kon leggen. ’

‘Ze loog, ’ zei hij effen. ‘Toen ik naar het appartement ging en hen daar aantrof, heb ik haar verteld dat ze zich niet langer met mijn leven diende te bemoeien en samen

met Nancy kon ophoepelen. ’

‘Ze zei ook dat je nog vóór Kerstmis met Nancy in het huwelijk zou treden. ’

‘Nooit! ’

‘Ze beweerde dat jij niet wilde dat ik nog naar Boston zou komen, omdat je je al genoeg voor mij had geschaamd. Ze zei... nee, ze suggereerde dat jij de liefde met mij bedreef, omdat ik dan misschien genoegen zou nemen met een lagere alimentatie. Ze heeft zelfs aangeboden me af te kopen. ’

‘Oh, wat spijt me dat, liefste. Geen wonder, dat je maakte dat je wegkwam! En ik dacht dat je terug wilde naar Mi-ke. Ik was zo jaloers... ’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan. ‘Vergeef me, liefste. Alsjeblieft, vergeef me en... hou van me! ’

‘Ik hou nog steeds van Mike en Marty, Jonathan. Op een heel andere manier dan ik van jou hou, maar je moet begrijpen dat ik hen niet buiten mijn leven kan sluiten. ’ Ze streelde zijn wang met haar vingertoppen.

‘Goed. Ik kreeg trouwens de laatste tijd de indruk, dat ze bereid zijn me te accepteren, al ben ik een Templeton. ’ Toen hij zijn hoofd boog om haar te kussen, liet Charly een vervaarlijk gegrom horen. Geschrokken lieten ze elkaar los. De hond stond hen woedend aan te kijken, alle haren op zijn rug recht overeind. Kelly pakte de lantaarn, knipte hem aan en richtte de lichtbundel op de duisternis buiten. Twee rode ogen glansden op. Charly deed een uitval naar het dier en de rode ogen verdwenen. Kelly en Jonathan wachtten gespannen af; Charly keerde snel terug en ging voor de tent op wacht staan.

‘Wat was dat? ’ fluisterde Jonathan.

‘Een wolf. ’ Kelly lachte zacht en knipte de lamp weer uit. ‘Wacht  maar eens totdat ik die wijsneus van een Mike hierover vertel. De hond die volgens hem waardeloos is, blijkt een prima sledehond en een nog betere waakhond. Charly zou die wolf hebben aangevallen! Braaf, Charly. Help me

herinneren dat ik een nieuwe bal voor je koop. ’

‘Ik heb net een nieuwe frisbee voor hem gekocht. ’

‘Mijn hond omkopen, hè? Ik zou je eigenlijk een blauw oog moeten slaan. ’

Jonathan lachte zacht. ‘Als je dat van plan bent, kun je beter hier komen, dan kruipen we eerst samen in een slaapzak. Zou het warm genoeg zijn zonder onze skipakken? ’

‘Dat zullen we moeten proberen, nietwaar? ’

Ze ritsten de slaapzakken aan elkaar, legden de dekens en de parka eroverheen en kropen onder de wol, hun benen en armen om elkaar heen geslagen.

‘Ik heb het gevoel alsof we in een cocon liggen. En ik heb het heerlijk warm. ’

Kelly giechelde. ‘Waarom ook niet? Jij hebt immers alle whisky in je maag. ’

‘Mmm... en jouw mond smaakt naar chocolade. ’

‘Er is nog een stukje over, hoor. Het ligt naast de zaklantaarn. ’

Jonathan tilde zijn hoofd op. ‘Charly eet er al van. Het is goed, Charly! ’ riep hij. ‘Ik heb hier alles wat ik nodig heb. ’ Kelly vlijde haar armen om zijn nek en wreef haar wang tegen de zijne. ‘Vind je die baard niet vervelend, liefste? ’ fluisterde hij tegen haar lippen.

‘Ik vind hem heerlijk. Kus me, Jonathan. ’

Zijn lippen trilden. ‘Niet Jack? ’

‘Die Jack ben ik eindelijk kwijtgeraakt. Het is Jonathan van wie ik met mijn hele hart hou. Ik heb veel te lang van twee mannen gehouden. ’

'Ik hou van je, liefste. Blijf bij me en help me te leren hoe ik jou met anderen moet delen. Dat zal niet eenvoudig voor me zijn. Ik heb nooit durven hopen, dat je eens net zoveel om mij zou geven als ik om jou. Vanaf de dag waarop ik jou tegen het lijf liep, wilde ik je het liefst in een glazen kastje zetten en de sleutel op mijn hart dragen. Dan zou je werkelijk van mij zijn geweest, dan zou niemand je ook maar hebben kunnen benaderen. Ik wist heel goed dat ik je

smoorde, dat ik je liefde voor mij vernietigde en dat ik je hele wezen, dat zo levendig en sprankelend was, daardoor veranderde. Maar ik wist niet wat ik anders moest doen. ’ Hij streelde met zijn lippen de hare. ‘Ik zal het allemaal goedmaken, lieveling. ’

‘Het was niet alleen jouw schuld, Jonathan. Ik koesterde een droom van een prins op een groot wit paard, die me zou meenemen naar een land waar alles goed was en waar ik nog lang en gelukkig zou leven. Ik had beter mijn best moeten doen om je te begrijpen, en ik had je ervan moeten overtuigen dat ik van je hield. Het zal een hele klus worden van ons huwelijk een geslaagde verbintenis te maken, want liefde alleen is niet genoeg. ’

‘We gaan nooit terug naar Boston, lieveling. Ik wil die verdrietige, angstige blik nooit meer in je ogen zien, ’ beloofde hij hees.

‘We zullen terug moeten, ’ zei ze ferm. Ze legde haar hand tegen zijn wang. ‘Begrijp je dat niet, liefste? We kunnen een probleem niet oplossen door ervoor op de vlucht te slaan. ’

‘Ik wil niet terug. Ik hen in mijn leven nog niet zo tevreden geweest als hier, in jouw huis, zelfs al werd ik verteerd door jaloezie. Ik vind het hier heerlijk. Ik heb al stappen ondernomen om mijn hoofdkwartier naar Anchorage te verplaatsen. We moeten misschien nog een maand of twee terug naar Boston, maar langer wil ik beslist niet wegblijven. Hier ligt onze toekomst. ’

Kelly barstte zowat van vreugde, omdat ze nu begreep hoeveel hij om haar gaf. Ze drukte hem dicht tegen zich aan en fluisterde zachte woordjes van liefde in zijn oor.

‘Ik heb je zo vreselijk gemist. Ik wil nooit, al is het ook maar één minuut, bij je vandaan. Hou me vast en bemin me. ’

Zijn mond sloot zich stevig over de hare, dwong haar zachte lippen vaneen, gedreven door zijn behoefte aan haar liefde. Ze voelde zijn krachtige lichaam trillen.

‘Je hebt nog veel te veel aan, ’ hoorde ze hem mompelen. ‘Dat zou verboden moeten worden. ’ Zijn hand gleed onder haar shirt.

‘Waar? In Boston? ’ vroeg ze lachend.

‘Waar dan ook. Liefste, ik verlang zo vreselijk naar je. ’ Haar lichaam reageerde trillend op zijn liefkozingen; haar verlangen evenaarde het zijne.

Jonathan fluisterde: ‘Je hebt zeker niet... ’

Ze trok zich iets terug en zei: ‘Nee, natuurlijk niet! ’ ‘Zou je het heel erg vinden, als we... als het zou gebeuren? ’

‘Nee. Jij wel? ’

‘Ik zou dolgraag een kind van jou hebben, ik kan me geen betere manier indenken om jou bij me te houden dan je voortdurend zwanger te maken! ’

‘Jonathan! ’

‘Ik plaag maar een beetje, liefste. Herinner je je dat joch nog in de wachtkamer van die arts in Anchorage? Dat knulletje, dat wilde dat ik mijn kinderen zou verbieden ooit op het stuur van een fiets mee te rijden? Zo’n manneke zou ik graag hebben... Eerlijk gezegd wil ik een jongen en vier meisje. ’

‘Vier meisjes? ’

‘Nou... drie dan. ’

‘Twee, en dat is mijn laatste aanbod! ’

‘Dat neem ik aan! ’
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